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IPISNIK16. REDNE KONVENCIJE J. S, K. JEDNOTE
toece se v Waukeganu, 111., od 9. do 16. septembra, 1940

(Nadaljevanje iz zadnje izdaje)

Poročilo p r e d s e d n i k a  g l . p o r o t n e g a  o d b o r a

ĵena delegacija:
Pred glavni porotni odbor je prišlo od zadnje XV. redne 

ii *j»vencije pa do dne 1. septembra 1940, 127 zadev. Razsodb je 
n o narejenih 48 in priobčenih pa je bilo v glasilu 45 zadev, 
i  ̂Zadevah se je naredila mirna poravnava, to je, brez raz- 

^e' Par jih je bilo opuščenih in par ovrženih. Pet zadev je še 
i Rešenih ali pa so v preiskavi. Samo tri zadeve so bile pred 
j 5vnim porotnim odborom, zavoljo po uredniku odklonjenih 
i 'Pjsov članov. (263, 288, 3 4 4 ). Glavni porotni odbor je vedno pri 
e 'Jjj'h razsodbah upošteval ne samo naša pravila, ampak ob enem 
t 1 ’Pravico, to je, državne postave. To omenjam zato, ker se več- 
5 ^dogaja, da pridejo izredni slučaji, pri katerih se mora ozi- 

ll*tudi na postave, da ne pride naša Jednota ali društvo v kake 
n Nlike ali v škodo.
1 Glavni porotni odbor naj bi imel tudi v bodoče povsem pro- 

| r° ê pri njegovem delu in naj se mu ne daje potom pravil 
t &kih takih omejitev, vsled katerih bi ne mogel neovirano izvr- 
's,’at> svojega dela.
V ■ ?̂er glavni porotni odbor odgovoren za svoje delo le kon- 

c'i*. naj bi še vnaprej držal v svojem uradu vse prejete listine 
Jezn ih  zadev, izvzemši take, katere neobhodno potrebuje 
)?n* urad. Listine so evidenca, na podlagi katere vrši svoje de- 

'l javili porotni odbor, in ako ne bi držal pri sebi tako evidenco, 
e ahko prigei v zadrego, ako bi ga konvencija pozvala za podrob- 

'Nasnila, katera ne bi mogel dati, ako ni listin. Tako držane
9 "te tudi pogosto služijo glavnemu porotnemu odboru za in-
* j e v pozneje prejetih zadevah. Iste se naj izro^e, kot do- 

aj> Po zaključku konvencije, glavnemu uradu.
: Od časa zadnje konvencije sem bil večkrat povabljen na ka- 
pvnost ali prireditev bolj oddaljenih društev, katerih pa se 

e  ̂dela v tovarni nisem mogel udeležiti. Udeleževal pa sem se 
e(.'saki priliki športnih iger, katere prirejajo igralci naših dru- 

?,v državi Ohio, ter pri tem pomagal naši mladini, v kolikor 
“° v moji moči.

|i^ e več zaporednih konvencij je uvidelo potrebo oglaševati 
, °Jednoto potom mladinskih konvencij, atletiških konferenc 

't°m podpiranja športa pri posameznih društvih. Ker je tak 
oglaševanja v preteklosti zelo mnogo pripomogel k na- 

u naše Jednote, naj se bi to nadaljevalo tudi v bodoče, v ko- 
im bodo pripuščale naše finance.

Kar se tiče združenja, je isto zelo lepa in koristna ideja, ven- 
’ | ^  ako bi naše članstvo prišlo v nevarnost izgubiti svojo ne- 
'a tN ° s t ,  'u jo sedaj uživa, potem bi bilo veliko bolje, da se ne 
| 2>mo. Sam sem zelo prepričan, da vedna, leto za letom se 
v lajajoča diskuzija in argumentiranje za in proti združenju, 
gj °r toliko škodi naši Jednoti.
 ̂ tista Jednota, ki se čuti zmožna napredovati s samo svojo 
j 0 močjo, ne pričakujoča pomoči od drugje, ima pravo pod- 

' j 2a Potrebni napredek in rast. Vedno tarnanje, katero pa ne 
“Varja resnici, da naš narod izumira, da naj združimo svoje 

< ’dokler ne bode prepozno, povzroča pri članstvu strah ali 
 ̂Možnost, in ubija veselje pri članstvu do potrebne večje ak- 
°®ti in upanje na bodočnost.

j. 0 glavnemu tajniku priporočane spremembe in dodatki k 
A"* Pravilom so v splošnem dobri. Ne strinjam se pa z vsem.
0, priporočam, da se naj, ako le mogoče, obdrži še v bodoče 
j  8edanji sistem pri izplačevanju bolniške podpore. Omenim 
i«) tem tudi, da sem videl iz zadev, ki prihajajo v naš urad, 
h dobe sem pa tja t^ruštva, katera ne vrše potrebnega nad- 
r«1 ^Va Pri bolnikih, niti niso previdna pri priporočanju bolniške 
$ f r  Podpore, kar vse je seveda v škodo skladom, iz katerih

5Cu.je taka podpora.
'j I *°t na zadnji konvenciji, tako tudi sedaj toplo priporočam 
>! ,^ciji, da naj pod nobenim pogojem ne pristane v to, da se 
jj, Lament članstvu zvišal. Povišanje asesmenta bi bila velika 
$*■ k napredku Jednote.
^ I ^dnjih par mesecev je bil glavni porotni odbor zelo zaposlen
1. ^ evanju  spornih zadev, tikajočih se volitev delegatov. Se-
* L Nekatere točke v naših pravilih, katere omejujejo pravice 

i " biti izvoljen za delegata, so po mojem mnenju krivične in
^ J^nju odvetnikov tudi nepostavne.
ij*j  ̂ ruštvom naj se b* dalo popolno svobodo izvoliti delegatom 
1 i** člana, kateri je po mnenju društva najbolj sposoben biti 

ip t, brez ozira, da se mogoče ni udeležil šest sej pred volitvi-
iv Peniti je posebno treba, da se na sejah ne dobiva novih čla- 

/  »g ° Se ẑven seJ’ *n opravljajo tudi taki člani,
/  &vsled dela ne morejo udeležiti vseh sej, pa so drugače mo- 
t  j^ jb o lj vneti delavci pri društvu, in mogoče največ narede
[  f^ tv o .

uj ati kake, že več let priporočane posebne ugodnosti ali po- 
K v °starelim članom, bi bilo lepo in za ugled naši Jednoti. Ako 
f  Ul* ^rez P°višan-ie asesmenta, naj se na vsak način

d *° Pa se vidi, da bi bilo pri tem treba zvišati asesment, pa naj 
c* * tak predlog članstvu še prej na splošno glasovanje.
 ̂ ANTON OKOLISH, predsednik gl. porotnega odbora JSKJ.

J  Po r o č ilo  p r v e g a  g l a v n e g a  p o r o t n ik a

^ Jeto gl. odborniki, gl. porotniki in delegacija 16. redne kon- 
1 > c ij e :

L ^ o č ilo  o mojem delu kot prvega glavnega porotnika bo 
iĵ  ^atko. Moje delo sem opravljal vedno vestno in po moji 
^°ljši zmožnosti. Moje poslovanje z ostalimi glavnimi porot- 

J îroma porotnico je bilo v vseh ozirih sporazumno, prijet- 
Ht,°2no ter v korist članstvu in Jednoti. V upanju, da bo ta kon- 
^  naredila mnogo za splošni napredek naše Jednote ter da 
f. ^vršila v primeroma kratkem času ,vas vse bratski po-

^  ‘Jam.
JOHN SCHUTTE, prvi glavni porotnik.

1

POROČILO DRUGEGA GLAVNEGA POROTNIKA 
Cenjeni glavni ter porotni odborniki in delegati in delegatinje

16. redne konvencije:
Kakor vseh drugih glavnih in porotnih odbornikov je tudi 

moja dolžnost, da vam poročam o mojem poslovanju od 15. red­
ne konvencije naprej. Od pričetka leta 1937 do sed a j je glavni 
porotni odbor rešil okrog 48 različnih zadev. N ajv eč  teh spornih 
zadev se je tikalo odklonjene bolniške ali operacijske podpore. 
Več pritožb je bilo rešenih s posredovanjem predsednika porot­
nega odbora in s sporazumom glavnega odbora.

V vseh zadevah, ki so mi prišle v reševanje, sem se rav­
nal strogo po pravilih ter v vsaki pritožbi sodil popolnoma ne­
pristransko. V takih ozirih nisem gledal, kakšnega prepričanja 
je prizivnik; vsi so mi bili samo moji sobratje in sosestre. In po­
nosen sem, da sem bil pri večini razsodb pri večini.

Na vso korespondenco, ki sem jo imel z glavnim in porotnim 
odborom, sem odgovarjal kar mogoče točno. Udeleževal sem se 
raznih društvenih prireditev po zapadni Pennsylvaniji in sem 
povsod po svojih zmožnostih deloval za ugled in napredek J. S. K. 
Jednote.

Da je bilo dosti manj pritožb na glavni porotni odbor od za  ̂
četka leta 1937 do sedaj kot jih je bilo v prejšnjem terminu, se 
imamo zahvaliti 15. redni konvenciji, ki je sprejela času in sploš­
nim razmeram primerna pravila. Seveda, razmere se vedno iž- 
preminjajo in tako se morajo do gotove meje izpreminjati tudi 
pravila; to marsikje zahtevajo tudi izpremenjene državne po­
stave. Pri sprejemanju novih pravil bomo morali tudi to upo­
števati.

Dalje bi bilo moje priporočilo ,da izpremenimo ime naše 
organizacije, da bo odgovarjalo sedanjemu času in razmeram. 
Na vsak način naj ostane naša organizacija tudi v bodoče na 
strogo nestrankarskem stališču.

Cenjeni mi glavni in porotni odborniki ter delegati in dele­
gatinje, glejmo vsi skupaj, da na tej konvenciji naredimo dobre 
zaključke, poštene za skupno organizacijo in za člane. To član­
stvo od nas pričakuje in, če mu bomo po najboljši možnosti ugo­
dili, bo članstvo še bolj spoštovalo in ljubilo našo Jednoto ter bo 
še z večjim navdušenjem delovalo za njen nadaljni napredek.

Vsem odbornikom ter delegatom in delegatinjam želim slož­
nega in uspešnega dela in najboljših zaključkov V korist celo­
kupnega članstva, nato pa srečen in zadovoljen povratek .na 
njihove domove. Naši dobri J. S. K. Jednoti pa želim, da bi rastla 
in se razvila do take višine, da bo v čast in ponosne le nam čla­
nom, ampak tudi vsemu ameriškemu slovenstvu.

FRANK MIKEC, drugi gluvni porotnik.

POROČILO TRETJE GLAVNE POROTNICE

Moje poročilo kot tretje glavne porotnice ne bo dolgo, ker je 
bilo o delu glavnega porotnega odbora že poročano v Novi Dobi. 
Priobčenih je bilo nad 45 zadev, toda rešili smo jih do 1. septem­
bra vsega skupaj 127. Kot gl. porotnica sem vedno skrbela, da 
sem bila točna z odgovarjanjem na pisma, ki sem jih prejela, 
in pri vsaki priliki sem gledala za napredek naše Jednote. šest­
najsti redni konvenciji želim, da bi ukrenila mnogo koristnega 
za še večji napredek Jednote kot ga je beležila do sedaj. K sklepu 
pozdravljam vse delegate in delegatinje 16. redne konvencije, ter 
jim želim sreče in dobrega zdravja.

S sestrskim pozdravom,
ROSE SVETICH, 3. glavna porotnica.

*
POROČILO ČETRTEGA GLAVNEGA POROTNIKA 

Cenjeni glavni odborniki, delegati in delegatinje 16. redne kon­
vencije:
Moje poročilo kot četrtega glavnega porotnika bo čisto krat­

ko. Večina zadev, katere smo rešili, je bila priobčena v Novi Dobi. 
Rešili smo skupno 127 zadev. V 74 razsodbah se je naredila mirna 
poravnava, to je brez razsodbe. Zadnjih par mesecev je bil glav­
ni porotni odbor zelo zaposlen pri reševanju spornih zadev, ti­
kajočih se volitev, želim, da bi imela 16. redna konvencija veliko 
uspeha.

VALENTINE OREHEK, četrti glavni porotnik.
*

To the 16th Quadrennial Convention 
Waukegan, Illinois, Sept. 9
Honorable Supreme Officers, Delegates, and Members of the

South Slavonic Catholic Union of America:
I herewith submit a report of my activities during the past 

four years as Juvenile Publicity Director for our Union.
Four years ago I had the honor of attending the 15th Quad­

rennial Convention of our Society in Cleveland. It was there that 
delegates impressed me much with their work in behalf of the 
organization and I was further impressed and grateful when 
they “adopted” me into the Convention as an honorary dele­
gate.

The previous year, 1935, our Union sponsored the first Ju­
venile Convention. It proved highly successful, so much in fact, 
that the 15th Convention decided to sponsor the event every two 
years. That Magic Carpet was flying and the little Austin came 
in for its share of convention duty, and it proved very entertain­
ing to our children throughout the country.

Year after the 15th Convention, our second Juvenile Con­
vention was held. We worked hard and long, getting cooperation 
in every corner, particularly from Bro. Anton Zbasnik, our Su 
preme Secretary, who directed the campaign, Bro. Janko Rogelj, 
and Bro. Anton Terbovec, latter two who started the ball rolling 
by announcing qualification of delegates from Cleveland’s Ilirska 
Vila Lodge No. 173 in Cleveland, and Louis M. Kolar, Editor of 
the English Section, Nova Doba. The campaign netted over 3,000 
new juvenile members.

Fortieth Anniversary commemorating the founding of our 
CJnion was held in 1938. Celebrations “were conducted all over 
the nation. One of the Highlights was a flying visit to the picnic 
sponsored by Lodges 66  and 92 of Joliet and Rockdale in August

of 1938. A gigantic picnic was held in Ely the same year at which 
prominent speakers extolled the fine organization we have.

Biggest and crowning achievement came in 1939 when our 
Union sponsored the joint Third Juvenile Convention and Sec­
ond Athletic Conference. Here was real history in the making. 
Practically every lodge in the nation participated and sent dele­
gates. We, of the press, kept pages of Nova Doba filled with en­
thusiastic chatter, all towards making the convention success­
ful, not only from the standpoint of entertainment but for the 
betterment of the organization as a whole. Janko N. Rogelj, our 
Supreme Trustee, always kept both Slovene and English speaking 
members entertained and informed with his excellent contribu­
tions in the Slovene language. All in all, our writers have con­
tributed articles that are equal to those written in the best 
newspapers of the land, and because of this our paper is noted 
as being outstanding in fraternal organizations.

Now comes 1940, and-a fitting climax to four years of frater­
nal activity. Never in history has our union seen so many active 
lodges. When the honorary delegates begin streaming into Wau­
kegan, convention city, you will be impressed how well repre­
sented our Union will be. Delegates from practically every state 
in the Union in which our Union has subordinate lodges.

I have received many favorable comments of my work re­
garding publicity for these events in each issue of the Nova Doba.
I want to say that Bro. Anton Zbasnik, our Supreme Secretary, 
in weekly press conferences always managed to give me a full 
notebook of information which I passed on to you through my 
column. Without this, I know that the stories would not be half 
as interesting and entertaining as they were.

In conclusion, I would urge that our delegates vote for the 
continuance of similar membership drives in the future. One suc­
cess after another, increased membership, and increased assets, 
proves strongly that our society needs events like this—worth 
thousands of dollars in publicity alone, and worth million^ in 
the betterment of our society.

Fraternally,
STANLEY PECHAVER.

#
REPORT OF CHIEF COUNSEL

Mr. Chairman, Honorable Members of the Supreme Board, 
Brother and Sister delegates to 16th Regular Convention of the 
SSCU:

The duties of the Chief Counsel ai*e to advise the members 
of the Supreme Board and the members of the Supreme Judi­
ciary Committee in a ll legal matters pertaining to the businems
of our Union. This, my first term as legal Counsel for our So­
ciety, has been a very interesting and pleasant four years. To me 
has fallen the lot,, of not rendering decisions, but that of merely 
rendering opinions on the law pertaining to certain legal aspects 
in connection with the various claims, complaints and requests 
received by the members of the Supreme Board and members of 
the Supreme Judiciary Committee.

It is true that some decisions rendered by this Honorable 
body are not received favorably. However, this is no fault of the 
officers rendering such decisions. It is their duty. They must fol­
low the By-Laws, Rules and Regulations as laid down by our 
Conventions, in which you delegates play an important part. In 
effect they are only carrying out your orders. It is also true that 
there are sometimes cases where decisions given in strict accord­
ance with the By-Laws, Rules and Regulations of our Society ap­
pear on the face to be grossly unjust, but if they were to deviate 
and render decisions not in conformity with the By-Laws, Rules 
and Regulations, it would only establish a precedent for the fu­
ture and open wide the gates for hundreds of spurious claims and 
cases with no sound basis but with merely a semblance to valid 
grounds.

In all opinions rendered by me to the various officers, I have, 
aefore giving such opinions, carefully studied the issues and all 
legal points involved. I have conscientiously tried to render an 
honest opinion in all cases passing thru my hands. During these 
past few years I have had the occasion to act in numerous cases 
of claims, complaints and disputes and of all these cases there 
have not been more than three or four that have carried out of the 
hands of our Society into a court of Law and of these none have 
reached the actual trial stage. The Legal Department is also a 
good barometer of a Society’s progress, social and well being. A 
Society with few Court entanglements is a Society with many 
friends.

The duties of my office were carried out without prejudice, 
fear or favor. What I have strived to do in the past I shall con­
tinue to do so in the future. I would, at this time, like to thank 
the members of the Supreme Board and the members of the Su­
preme Judiciary Committee for their hearty cooperation in carry­
ing out the duties of my office.

In concluding may I wish that we all enjoy a happy and 
successful convention.,

« Fraternally yours,
JOSEPH E. KUHAR, Chief Counsel.

Vsa predstoječa poročila konvencija sprejme.
*

četrta  seja
četrta seja konvenčnega zborovanja je bila po konvenčne- 

mu predsedniku otvorjena v torek 10 . septembra ob pol dveh 
popoldne. Delegacija je bila polnoštevilno navzoča. Po nekaterih 
priporočilih je bil sprejet predlog, da se kot prva točka poslov­
nega reda te seje vzame v razpravo združitveno vprašanje. Glav­
ni tajnik je sporočil, da sta v dvorani navzoča Mr. R. D. Taylor, 
naš aktuar, ki je obenem odvetnik, ter Mr. Mirko Kuhel, tajnik 
združevalnega odbora Slovenske svobodomiselne podporne zve 
ze, katera oba sta pripravljena delegaciji dati morebitna zahte­
vana pojasnila z ozirom na zadevo združenja.

Kot tajnik združevalnega odbora JSKJ, prečita brat Janko 
N. Rogelj sledeče poročilo:

(Dalje na 2. strani)

VSAK PO SVOJE

Med Nemčijo, Italijo in Ja­
ponsko je bila nedavno sklenje­
na in z velikim pompom pod­
pisana . pogodba medsebojne vo­
jaške pomoči. Nemčija in Itali­
ja sta že prej vozili skupaj in 
zdaj je bila tej nesveti alijanci 
pridružena še poganska Japon­
ska. Koliko bo Japonska mogla, 
pomagati svojima zaveznicama, 
ko je še sama tako obupno za­
pletena v vojno s Kitajci, je ve­
liko vprašanje. Nadaljno veliko 
vprašanje je, če bo prej ome­
njena pogodba kaj bolj trdno 
držala kot so držale slične po­
godbe, ki jih je omenjena tro­
jica sklepala z drugimi država­
mi. In še nadaljno vprašanje je, 
kako se bodo nacijski Nemci 
kot čisti Arijci pajdaših z mon­
golskimi Japonci.

•v
Kljub prijateljski pogodbi, ki 

jo ima Jugoslavija z Italijo, 
slednja vedno bolj jasno nami­
guje, da ji bo odtrgala Dalma­
cijo. Nemčija pa je istočasno 
zgradila v Jugoslaviji dvoje ta­
borišč, v katerih bodo “počivali” 
Nemci, sledeči se iz po Rusiji 
okupirane Besarabije v Nemči­
jo. če že morajo ti selilci nekje 
počivati, zakaj ni Nemčija zgra­
dila zanje taborišč v prijateljski 
Madžarski ? Upajmo, da se vpri­
čo vsega tega Jugoslavija ne 
počuti kot bolnik, ki ga obišče 
pogrebnik, ker to bi bilo zanjo 
usodno, in upajmo, da so na 
nemška taborišča ob Donavi na- 
mef jene cevi, jugoslovanskimi to- 
povo z višin Kalimegdana.

*
V letošnjem ljudskem štetju 

so v Zedinjenih državah našteli 
131,409,881 oseb. Tista ena na 
konci skupnega števila pred­
stavlja avtorja te kolone. To se 
pravi, da je on kriv, da število 
ni na pare.

v
Pravijo, da nihče ni prerok v 

svojem kraju. S policisti je pa 
ravno narobe. Vsevedni so v 
svojem kraju, drugod so pa 
prav take izgubljene duše kot 
mi plebejci, ki si iščemo pota 
skozi temine življenja brez ble­
stečih zvezd na junaških prsih. 
Brat Joe Champa, policist v 
idiličnem mestu Elyu v Minne­
soti, se je v teku dobrega tedna 
dvakrat izgubil: enkrat v Wau­
keganu, enkrat v Clevelandu. 
Tako je vsaj sam povedal v 
uredništvu Nove Dobe. In po­
licisti vedno govorijo resnico. 
Menda ja!

v
Po napovedi nekega odličnega 

nacija bodo Nemci zasedli Lon­
don 25. oktobra 1940. Ta datum 
si je vredno zabeležiti, da bo­
mo videli, kako se vjemata nem­
ški in angleški koledar.

¥
V mestecu Belleville, N. J., 

sta nedavno dva zakrinkana ro­
parja z grozečim revolverskim 
argumentom zahtevala od upra­
vitelja neke tržnice, da jima hi­
tro izroči ves dnevni izkupiček. 
Mož jima je brez obotavljanja 
izročil težko vrečico in roparja 
sta s plenom izginila v noč. Pa 
sta bila lopova nažajfana v pra­
vem pomenu besede, ker upra­
vitelj je imel vrečico z denar­
jem v žepu, roparjema pa je 
izročil vrečico, napolnjeno z žaj- 
fo.

¥
Ko so nemški letalci pred par 

tedni bombardirali kraljevsko 
palačo v Londonu, je kralj Ju­
rij pobegnil v zaklonišče glo­
boke kleti. Tako so vsaj poro­
čali časopisi. Prijatelj Cahej 
zdaj ugiba, če je kralj ždel v

(Dalje n a  4. strani)



NOVA DOBA, 9. OKTOBRA, 1940

ZAPISNIK 16. REDNE KONVENCIJE J. S. K. JEDNOTE

(Nadaljevanje s 1. strani)

Pri zadnjem letnem zasedanju glavnega odboravJSKJ v 
Elyu, Minnesota, je naš glavni tajnik Anton Zbašnik dobil od 
glavnega tajnika Slovenske svobodomiselne podporne zveze v 
Chicagu, Illinois, pismo, s katerim je hotel zvedeti, ako je naš 
glavni odbor pripravljen pričeti z resnim delom za združitev 
obeh organizacij, to je: JSKJ in SSPZ.

Pismo je bilo prečitano na seji glavnega odbora, nakar je 
sledila razprava glede združitve. Soglasno je bilo sprejeto po 
glavnem odboru naše organizacije, da stopimo takoj v dogovor 
z bratsko organizacijo SSPZ. Zato je seja glavnega odbora izvo­
lila svoj združevalni odbor, katerega člani so sledeči: Anton 
Zbašnik, glavni tajnik, Janko N. Rogelj, prvi glavni nadzornik, 
in Frank E, Vranichar, drugi glavni nadzornik.

Dne 7. februarja 1940 je glavni tajnik naše Jednote obvestil 
glavnega tajnika SSPZ o našem sprejetem sklepu. V istem pismu 
je obvestil Mr. William Rusa, tajnika SSPZ, da bi zamenjali med 
seboj letna poročila in oceno premoženja obeh organizacij, da bi 
na podlagi istih primerjali stanje obeh organizacij. To je bilo 
storjeno.

Po kratki medsebojni korespondenci smo se dogovorili, da 
skličemo skupno združevalno konferenco, ki se je pričela v Slo­
venskem narodnem domu v Clevelandu, Ohio, dne 26. marca, 1940.

Naš združevalni odbor je predložil združevalnemu odboru 
SSPZ 18 vprašanj, na katera smo želeli odgovore. Po dva-dnev- 
nem zborovanju smo se soglašali s predloženimi vprašanji ter 
tudi skupno pristali na ista. Nesoglasje je prišlo med nami le 
glede načelne izjave, katero bi imela skupna organizacija po zdru­
žitvi obeh organizacij. Dogovorili smo se, da končni združevalni 
konvenciji predložimo osnutek naše načelne izjave, a zastopniki 
SSPZ predložijo osnutek svoje načelne izjave.

Zi pisnik tega združevalnega dogovora ste čitali v Novi Dobi, 
zato ga mi ni potreba ponovno navajati.

Zastopniki SSPZ so nam obljubili, da bodo naš skupni zdru­
ževalni dogovor predložili konvenciji SSPZ, ki se je vršila v Cle­
velandu, koncem meseca maja.

S tem je bilo naše delo končano, čakali smo le, kaj bo napra­
vila njih konvencija.

Združevalnemu odboru naše Jednote se je zdelo potrebno, da 
jc poslal opazovalca na konvencijo SSPZ, da isto pozdravi v 
imenu naše Jednote ter zasleduje razpravo o združevanju. Bil 
sem na konvenciji dva dni. Združenje je prišlo na dnevni red že 
prvi dan, toda sledil je takojšni zastoj, ko je bila razdeljena 
med delegate nova pogodba SNPJ, ki se ni ujemala s pogodbo, 
katero so prvotno sestavili zastopniki SSPZ in SNPJ na skupni 
združevalni konferenci. Med tem je bilo na konvenciji povedano, 
da njih konvencija ne more sestavljati pogodbo z JSKJ, ker glav­
ni odbor te organizacije nima moči pogajati se ali sestavljati 
združitvene pogodbe. Vprašanje združenja je bilo preloženo na 
drugi dan.

Ker je bila delegatom SSPZ predložena nova pogodba SNPJ, 
da jo študirajo, se mi je zdelo umestno, da sem drugi dan predlo­
žil delegatom kopijo združitvenega sporazuma med JSKJ in 
SSPZ.

Drugi dan se je zopet pričela razprava glede združenja. Na 
dnevni red je prišel predlog, da se poimensko glasuje: Ali je 
konvencija za združenje. Za združenje je glasovalo 59 članov 
konvencije, proti združenju 5 Članov.

Pričele so se debate, s katero organizacijo naj bi se združili. 
SNPJ je imela svoje prijatelje in zagovornike, tako tudi ni manj­
kalo zagovornikov naše Jednote. Ta razprava mi ni ugajala, ker 
se je od gotove strani omalovaževalo in nečastno omenjalo našo 
Jednoto. Kdor hoče čitati zapisnik tega zborovanja, bo lahko sam 
zasledil mržnjo, ki je bila naperjena proti JSKJ. Vrhunec ne­
doslednosti pa je pritipal glavni odbornik Vrhovnik, ki je z nami 
sedel na združevalni konferenci v Clevelandu, kjer ni ugovarjal 
“uradnemu značaju” naše skupne konference, ko je rekel: Do­
govor z JSKJ sploh nima uradnega značaja, ker ga ni glavni od­
bor odobril. Dogovor s SNPJ je uraden. Isto je storil tudi glavni 
odbornik Zaitz, tudi član združevalnega odbora SSPZ, ko je opo­
zarjal : Rad bi vedel, kaj se bo dalo na glasovanje, ko pa sploh ni 
nikakega uradnega dogovora z JSKJ.

Na taka izvajanja bi bil rad odgovoril na konvenciji, toda 
mi ni bilo dovoljeno.

Rezultat tega debatiranja je bil, da se izvoli na konvenciji 
nov združevalni odbor, ki na podlagi dogovorov z JSKJ in s SN­
PJ sestavi novo združevalno pogodbo ter isto predloži obema or­
ganizacijama. Ako obe sprejmeta to pogodbo, potem članstvo 
SSPZ odglasuje, s katero organizacijo se združi, ako sprejme sa­
mo ena, se združijo z isto.

V Novi Dobi ste čitali to združitveno pogodbo, predložena bo 
16. redni konvenciji JSKJ. Sedaj ste vi gospodarji, vi odločujte, 
naš združevalni odbor bo pa odgovarjal na vprašanja, ako so po­
trebna v tej zadevi.

Janko N. Rogelj, tajnik združ. odbora JSKJ.
Poročilo tajnika združevalnega odbora JSKJ je bilo spre­

jeto. Ostala dva člana združevalnega odbora, brat Anton Zbašnik 
in Frank E. Vranichar se pridružujete poročilu tajnika. Nato se 
je čitala provizorična združevalna pogodba, poslana naši Jednoti 
od združevalnega odbora SS^Z, ista pogodba, kot je bila pred 
tedni že tudi priobčena v Novi Dobi v informacije članstvu v 
splošnem. Pogodba je bila prečitana najprej v slovenščini in na­
to v angleščini. Glavni tajnik je prečital pismo našega aktuarja 
Mr. R. D. Taylorja in potem tudi pismo od zavarovalninskega 
komisarja države Minnesote. Nato sta bila Mr. Taylor in Mr. 
Kuhel naprošena, da prideta na oder in da podasta delegaciji 
kar največ podatkov glede združevalnega problema, kateri želji 
sta se omenjena prijazno odzvala. Sledila so mnoga vprašanja, 
tako od strani glavnega tajnika in nekaterih drugih glavnih od­
bornikov kot od strani delegatov in delegatinj. Mr. Taylor in Mr. 
Kuhel sta obširno odgovarjala na stavljena vprašanja in obenem 
dodajala taka pojasnila, ki 89 se jima v zadevi zdela umestna. 
Delegacija je podana pojasnila vzela hvaležno na, znanje.

Razprava o združevalnem problemu je trajala vso popol­
dansko sejo ter je bila skoro izključno informativnega znača­
ja. Debate v prid ali proti združenju ter kakoršni koli sklepi, ki 
jih bo konvencija v tem oziru storila, pridejo na dnevni red pri­
hodnje seje.

Pred zaključkom seje je konvenčni tajnik prečital brzojav­
ne in pismene pozdrave delegaciji od sledečih: Mary Milavec, 
od društva št. 75, Meadow Lands, Pa.; Pintar, Kansas City, 
Kans.; društvo št. 168 JSKJ, Helper, Utah; društvo št. 9 JSKJ, 
Calumet, Mich.; Frank Koshar in Andrew Barle, Gilbert, Minn.;

društvo št. 11 JSKJ, Onjaha, Neb.; Anton Pirsh, Ely, Minn.; Jo­
sephine Jeglič, častna delegatinja društva št. 37 JSKJ, Cleve­
land, O.; Ameriška Domovina, Cleveland, O.; Vincent Yakse- 
tich, predsednik društva št. 207 JSKJ, McIntyre, Pa.

Seja zaključena ob 6.30 popoldne.
FRANK E. VRANICHAR, FRANK TOMSICH, JR.,
konvenčni predsednik; konvenčni tajnik;

ANTON J. TERBOVEC, 
zapisnikar.

* * *
Peta seja dne 11. septembra 1940

Konvenčni predsednik Frank E. Vranichar otvori sejo ob 
9. uri zjutraj.

Čita se imena glavnih odbornikov in delegatov. Navzoči so 
vsi z izjemo odbora za pravila, kateri ima svojo sejo.

Predsednik naznani, da je imenoval sledeče častne delega- 
tinje, da se udeležijo pogreba pokojne sestre Mary Rode: Agnes 
Prunk, Anna Erbežnik, Mary Stefanich, Mary Lubick, Pauline 
Slogar in Anna Mohar.

Sledi čitanje zapisnikov tretje in četrte seje, katera se so­
glasno spi’ejifteta, kot sta čitana.

Sklenjeno je, da se pošlje pozdravne brzojavke predsedniku 
Zedinjenih držav ameriških, zavarovalninskemu komisarju dr­
žave Illinois in države Minnesote.

Predsednik odbora za resolucije sporoča, da so omenjene 
brzojavke že odposlane. Zbornica to vzame na znanje.

Na dnevni red pride zadeva združitve s Slovensko Svo­
bodomiselno Podporno Zvezo. Tajnik združevalnega odbora, 
Janko N. Rogelj, vsestransko pojasni, kolikor se je do sedaj 
storilo glede združenja in daje pojasnila na stavljena vpraša­
nja. O zadevi govorita tudi ostala dva člana združevalnega od­
bora, brat Anton Zbašnik in Frank E. Vranichar.

Ko je bila zadeva vsestransko pojasnjena, je sledila debata 
za in proti združenju, katere se je udeležilo več delegatov in 
glavnih odbornikov.

Končno sta prišla v združevalni zadevi na glasovanje dva 
predloga.

Prvi predlog je bil, da se konvencija principielno izjavi za 
idejo združenja kot dobro in zaželjivo, ako je združenje izvedlji­
vo na način, ki ne bo kratil pravic nobenemu prizadetih članov 
obeh organizacij. Proti temu predlogu so glasovali samo trije 
delegati, od katerih je delegat Martin L. Stepan od društva št.
5 izrazil željo, da se ga omeni po imenu. Vsa ostala delegacija je 
glasovala za predlog. Delegacija se je torej s sprejemom tega 
predloga z veliko večino izrazila, da ni nasprotna ideji združe­
nja.

Drugi predlog je bil, da se od združevalnega odbora Sloven­
ske svobodomiselne podporne zveze predložena provizorična zdru­
ževalne pogodba odkloni. Ta predlog, namreč, da se predložena 
pogodba odkloni, je bil sprejet soglasno.

Nato je bil stavljen predlog, da se konvencija izjavi, da je 
Jugoslovanska katoliška jednota pripravljena stopiti v združit­
vena pogajanja z vsako jugoslovansko bratsko podporno or­
ganizacijo, ako je slednja pripravljena pri združitvenih pogaja­
njih upoštevati našo načelno izjavo in naša pravila. Predlog je 
bil »prejet z veliko večino.

H gornjemu predlogu je bil sprejet dodatni predlog, da je 
združitvena pogajanja pooblaščen voditi glavni odbor JSKJ 
z vsako jugoslovansko bratsko organizacijo, ki bi se s takim na­
menom prijavila, in da glavni odbor o tem poroča v našem glasilu 
Novi Dobi.

Dalje je bilo soglasno sklenjeno, da se v Novi Dobi ne pri­
občujejo nikaki članki ali dopisi v prilog združenju do časa, ko 
se bodo v Novi Dobi v začetku leta prihodnje redne konvencije 
pričele priobčevati razprave o pravilih, ali pa do časa, ko se bo 
kaka bratska organizacija priglasila za združitvena pogajanja z 
našo Jednoto.

Končno je bil soglasno sklenjeno, da se označi v tem urad­
nem konvenčnem zapisniku, da je za vse sklepe, ki jih je spre­
jela ta konvencija z ozirom na združevalni problem, odgovorna 
celokupna delegacija oziroma vsa konvencija, ne pa morda sam 
glavni odbor ali kak posamezni glavni odbornik.

Nato sledi čitanje pozdravov in čestitk, katera so poslali sle­
deči: član društva št. 21, Denver, Colo.; Karl Skul; Slovenska 
Dobrodelna Zveza, Cleveland, Ohio; društvo št. 132 Euclid, Ohio; 
društvo št. 84, Trinidad, Colo.; društvo št. 190, Butte, Mont.; 
društvo št. 33, Center, Pa.; društvo št. 39, Roslyn, Wash.; dru­
štvo št. 20, SSPZ, Cleveland, Ohio; društvo št. 54, Hibbing, Minn.; 
društvo št. 114, Ely, Minn.; dsuštvo št. 58, Bear Creek, Mont.; 
društvo št. 201, Denver, Colo.; društvo št. 120, Ely, Minn.; dru­
štvo št. I l l ,  Barberton, Ohio; Anton Rovanšek, član društva št. 
36, Conemaugh, Pa.; Frank Svete, član društva št. 36, Cone 
maugh, Pa.; Valentin Bruketta, član društva št. 39, Roslyn, 
Wash.; Anna Ferkul in Frances Tanko, članice društva št. 133, 
Gilbert, Minn.; direktorij Slovenskega Narodnega Doma, St. 
Clai.- Ave., Cleveland, Ohio; Prosvetna Matica J. S. Z. Chicago, 
111.; Andrew Bogatay, zapisnikar društva št. 116 JSKJ, Del- 
mont, Pa.; društvo št. 221 JSKJ, Center, Pa.

častni delegat John Furar, član društva št. 196, Pittsburgh, 
Pa., sporoča, da se ne more udeležiti konvencije radi bolezni v 
družini, in pozdravlja konvencijo. Se vzame na znanje.

Zaključek seje ob 12. opoldne.
FRANK E. VRANICHAR, FRANK TOMSICH, JR.,
konvenčni predsednik; konvenčni tajnik;

ANTON KRAPENC, 
zapisnikar.

* * * 
šedta seja

šesta seja je bila otvorjena v sredo 11. septembra ob 1.30 
popoldne. Na dnevni red pridejo poročila in priporočila delega 
tov. Mnogi delegati so izjavili, da so oddali priporočila svojih 
društev odboru za pravila ali drugim p ris to jn im  konvenčnim 
odborom, drugi so izjavili, da imajo polnomoč zastopati^ svoja 
društva po svoji razsodnosti, nekateri pa so želeli priporočila 
svojih društev oddati delegaciji kot celoti. Priporočila teh so v 
kratkem navedena v sledečem:

Delegat društva št. 2: Bolniška podpora naj ostane po sta
rem.

Delegat društva št. 6 : naj se kaj ukrene za ostarele člane. 
Delegat društva št. 9: Bolniška podpora naj ostane po sta­

rem, organizacija naj ostane nepristranska in demokratična, ime 
nuj obdrži staro in nekaj se naj ukrene za stare člane.

Delegat društva št. 18: Bolniška podpora naj ostane po 
starem in naj se kaj stori v pomoč starim članom.

Delegat društva št. 20: Ime naj ostane staro in nekaj naj se 
ukrene za stare člane.

Delegat društva št. 21: Operacijske podpore naj se zvišajo 
za $10 .00  in bolniška podpora naj se plačuje od prvega dne.

Delegat društva št. 25: Izboljša naj se sistem izpreminjanja 
certifikatov iz starega v  nove načrte; ime naj ostane staro; 
združenje naj se odkloni; naj se kaj ukrene za stare člane.

Delegat društva št. 30: Bolniška podpora naj ostane po sta­
rem ; ime naj ostane staro; naj se nekaj ukrene za stare in one­
mogle člane; višje operacijske podpore.

Delegat društva št. 31: Mladinske konvencije naj se vrše na 
vsaka štiri leta; naj se nekaj ukrene za stare člane; posojila na 
certifikate naj bi zahtevala le 3% obresti; glavni tajnik naj pre­
jema tekom potovanja po jednotinih opravkih le polovične dnev­
nice.

Delegat društva št. 39: Poživiti naj se skuša aktivnost naših 
društev na pacifični obali.

Delegat društva št. 44: Naj se nekaj ukrene v pomoč starim 
članom, toda asesment se ne sme zvišati.

Delegat društva št. 70: Znižati obrestno mero od posojil na 
certifikate in ne zvišati asesmentov.

Delegat društva št. 99: Naj se nekaj stori za stare člane.
Delegat društva št. 57: Naj se nekaj ukrene za stare člane, 

mladi člani pa da bi mogli ostati v mladinskem oddelku do 2 0 . 
leta.

Delegat društva št. 116: Bolniška podpora naj se plačuje 
od prvega dne; ime naj ostane staro; po glavnemu tajniku pred­
ložena lestvica za plačevanje bolniške podpore naj se odkloni in 
naj ostane stara v veljavi; nekateri glavni odborniki dobivajo 
prevelike plače in naj se jim znižajo nekoliko; obresti od poso­
jil na certifikate naj se znižajo; mladinskemu oddelku naj se 
doda še 2 0 -Ietni (endowment) certifikat; urednik naj še nadalje 
ostane član glavnega odbora; članom odraslega oddelka naj se 
vsako leto odpusti en asesment, ako je mogoče; asesmenta se ne 
sme zvišati; priredi naj se nov obrednik z večjim tiskom.

Delegatinja društva št. 120: Plačevanja bolniških podpor ne 
osti spremeniti; porodniška nagrada naj se zviša na $30; ne 

združitve s SSPZ; ime naj ostane staro; naj se nekaj ukrene za 
stare člane; društvom naj bo dovoljeno poljubno razpolagati z 
društvenimi blagajnami.

Delegatinja društva št. 162: Nad 65 let stari člani naj bi bili 
oproščeni asesmentov; obresti od posojil na certifikate naj se 
znižajo.

Delegatinja društva št. 230: Obresti od posojil na certifi­
cate naj se znižajo in članstvu naj bi bil oproščen vsaj en ases­
ment na leto.

Delegat društva št. 5: Ime naj ostane staro; če bi bilo mogo­
če premeniti certifikate starega načrta “A” v nove certifikate, ne 
da bi se zvišal asesment za iste.

Delegatinja za društvo št. 14: Naj se nekaj ukrene za sta­
re člane.

Delegat društva št. 55: Operacijske podpore naj se zvišajo; 
x>lniška podpora naj ostane po starem; ime naj ostane staro; 
naj se nekaj stori za stare člane, četudi bi bilo treba asesment 
nekoliko zvišati.

Delegat društva št. 50: Ne pozabiti starih članov; ime naj 
ostane staro; bolniška podpora naj se plačuje od prvega dne.

Delegatinja društva št. 77: če  je mogoče, naj se odpusti en 
asesment na leto starim članom; asesment se ne sme zvišati; pod­
pore za operacije naj se zvišajo za $10 .00  in naj se nekaj plača 
tudi za manjše operacije.

Društvo št. 78 priporoča, naj se kaj ukrene za stare člane in 
da naj se zniža obrestna mera na posojila na certifikate.

Delegat društva št. 101: Organizaciji naj se da novo ime; 
nekaj se naj ukrene za stare člane in podpore za operacije naj 
se zvišajo za $10 .0 0 , če tudi bi bilo treba asesment nekoliko zvi­
šati.

Delegatinja društva št. 128: Uvede naj se boljši sistem bol­
niških nakaznic.

Delegat društva št. 154: Naj se nekaj stori v pomoč starim 
članom.

Delegat društva št. 131: Bolniška podpora naj se plačuje od 
prvega dne; po 65. letu naj bi bili člani prosti asesmenta.

Delegat društva št. 182: Operacijska podpora naj se zviša. 
Delegat društva št. 140: Organizacija naj dobi novo ime; 

bolniška podpora naj se plačuje po starem.
Delegat društva št. 176: Jednota naj dobi novo ime; društ­

vene tajnike naj plača Jednota.
Delegat društva št. 87: za državo Missouri naj se dobi po- 

slovnico.
Delegat društva št. 112: Ime organizacije naj se ne spreme­

ni; bolniška podpora naj ostane po starem.
Delegat društva št. 130: Jednota naj dobi novo ime; sprej­

me naj se nova lestvica za bolniško podporo; je za združenje; 
naj se nekaj stori za stare člane.

Delegat društva št. 203: Ime Jednote naj se spremeni; bol­
niška podpora naj se plačuje po starem.

Delegat društva št. 53: Podpore in operacije naj ostanejo po 
starem; starim članom naj se letno odpusti en asesment, ako je 
mogoče.

Delegat društva št. 92: Operacijske podpore naj se zvišajo 
od $65.00 na $100; bolniška podpora naj se plačuje od prvega 
dne; ime naj ostane po starem; Jednota naj pomaga plačevati 
društvene tajnike.

Delegat društva št. 40: Jednota naj dobi novo ime; naj se 
nekaj ukrene v pomoč starim članom; operacijska podpora naj 
se zviša; bolniška podpora naj se plačuje od prvega dne.

Delegat društva št. 148: Za stare člane, naj se nekaj stori 
in naj Jednota plačuje zanje smrtninske asesmente, ko doseže­
jo 70. leto; naslovnik Nove Dobe naj se pošlje krajevni«! tajni­
kom dvakrat na leto v pregled; ime naj ostane po starem; v izvr- 
ševalnem odboru naj bodo glavni predsednik, glavni podpredsed­
nik, glavni tajnik, glavni podtajnik, blagajnik in vrhovni zdrav­
nik.

Del. društva št. 230: Pripoznati rezervo tudi starim certifi­
katom načrta "A” ; naj se nekaj stori za stare člane; bolniška 
podpora naj ostane po starem.

Del. društva št. 129: Bolniška podpora naj ostane po sta­
rem; naj se nekaj ukrene za stare člane.

Del. društva št. 76: Operacijske podpore naj se zvišajo za 
$10 .0 0 ; naj se stori nekaj v pomoč starim članom; ime naj osta­
ne staro; bolniška podpora naj se plačuje od prvega dne, ako je 
član bolan 7 dni.

Del. društva št. 133: naj se nekaj ukrene za stare člane; ime 
naj ostane po starem; društvo je proti združenju.

Priporočila svojih društev so izročili odboru za pravila dele­
gati sledečih društev: ,

(Dalje na 3. strani

Problemi ob registra* 
ciji inozemcev

Common Council izdal brošuro 
z navodili in nasveti

Nedržavljani, ki so v 
tolikimi problemi, ki so nas 
vsled registracije inozenic« > 
najdejo odgovore na svoja vp • 
šanja v brošurici 64 strani, 
ima naslov “Alien Registration
— A Manual of Information 0 j 
Aliens and Those Advise  ̂ , 
Them” (“Registracija in°ze®'_ 1 
cev — Ročnik informacij za 
nozemce in one, ki jim daj®J“ ; ■ 
nasvete”) ; knjižico je lZ a 
Common Council for America0 jc 
Unity (prejšnji Foreign Lan 
uage Information Service)'

Tu se dajejo navodila If] 
zemcu, kake informacije ©° ^
podati v odgovor na vprašan  ̂
ob registraciji. R azpravlja  ̂
podrobno o mogočih posledic  ̂
v zvezi z nekaterimi vpras  ̂ ^
— kot so one o inozemčevi s u 'j 
bi, splošnem delovanju, drus :s ( 
nem članstvu in prejšnjih ^ 
nih. Poudarja se, da kornu1118̂  «a 
čna stranka — in to ne v vs 
sodnijah — je edina °r§aDl̂ . ^ 
cija, katere člani so bili v j 
njih letih smatrani kot P0̂ .   ̂
ženi možnosti deportacije- . ‘ 
glaša se, da inozemci ®°r ^  ̂
navesti le svoja delovanja  ̂
včlanjenja tekom poslednjih F  1 
tih let. ' ijj'

Inozemec, ki je nep°stavn<j
Združenih državah, najde 11,
poglavje, v katerem se o* ’̂1̂  ki
razpravlja o nevarnosti, a . j. ^
ne registrira in ako se re l̂S ife
ra. Razlaga se, da, ako Je pc
lojalen in je spoštoval za ^  Pi
utegne biti v stanu odpot°v^ ^
v sosedno deželo, da se P°V̂a.
sem kot zakonit priseljenec. ij,
glaša, kako se mnogo kvot
pira vsled vojne, ker ni m°8' . j
priti iz starega kraja. ^r°SWfl,Jh
ca tudi razlaga, kako je
dal generalnemu pravdnih ^  ^
last ustaviti deportacijo v p*
gih slučajih, kjer bi bili Pr ^
deti bližnji sorodniki, kot so ^
na, starši ali otroci. .'

av- ®
Eno izmed poglavij razp -e it 

ja, kdo je inozemec in k ^  j  t; 
državljan, in bo razčistil P^jj h 
mnogih, ki niso sigurni. 
so državljani ali ne. Drug0 ^ 1-j 
glavje nasvetuje inozemcei*l> .  ̂
morejo dobiti poštene in n
jive informacije. Br°sU itn 

svari pred ljudmi, ki hočej0^. 
rabljati registracijo v svojo^  ̂
rist in poudarja, da m ^  % 
potrositi denarja za nikak0̂ ,  !, 
moč. Besedilo zakona ° •]
straciji, informacije <5 PrlS »I 
niških kvotah in navodila v 5]) 
turalizaciji so druga pogl® * jc 
tej brošurici. , *!

za ^Brošurica se prodaja $  o  ̂
centov. Morete dobiti ^
pošljete svoje ime in nas ^   ̂
naslov Common Counci ^   ̂
American Unity, 222 \  rj-  ̂
Avenue, New York City.  ̂
ložite 15 centov. —- 
Council — F. L. I. S. *

,      jt|

LJUDSTVA SOVJEfS*
RUSIJE ; 1

, • ctatist Po najnovejsi ruski ^  p o ­
živi v Sovjetski Rusiji 4. 
dov. Najmočnejšo
predstavljajo Velikorusi« , j? h
jejo 99  milijonov ljudi, -^vj. 
odstotkov vsega prehi''’3 
najmanjši ljudski dr° \
predstavlja 20,000 Asirc® g ji* 
lorusi so z 28 milijoni  ̂ p  S{ 
drugem mestu, Belor«sl \  
milijona na tretjem, na ce ^d1  ̂
so Ujbeki s 4.8 milijo*8 .,jjr \  
itd. Židje so z okroglo 3 1 i 
ni ljudi (1.78 odstotk°v jt.  ̂
prebivalstva) na sedm® .jS' i 
stu. Kako pisana je dru 1̂ spf' V 
rodov v Sovjetski' RuSl^ 1)1 
znamo zlasti tedaj, ko $  'i 
kopico neznanih in čud'1 flijj t| 
rodnih imen. Na 22. meS .Q0,0f. J 
pr. Komijči z okrog 
pripadniki, dalje Karak^ p  i 
185,000 dušami, Adigejc1̂ # '  % 
račajevci, ki štejejo okroe 
000  duš. _

J

Sl



NOVA DOBA, 9. OKTOBRA, 1940

I B M 16. REDNE KONVENCIJE J, S. K, JEDNOTE

(Nadaljevanja c 2. strani)

#• 1, 2, 5, 15, 20, 28, 31, 37, 39, 42, 50, 54, 75, 76, 82, 85,
’ 89, 94, 120, 133, 138, 144, 148, 152, 168, 187, 190, 230.
P̂loh so svoja poročila ali priporočila oddali vsi delegati in

Mnje bodisi raznim konvenčnim odborom ali konvenciji 
i
Konvenčni odbor za resolucije nato predloži sledeče resolu-

RESOLUTION 
Quadrennial Convention South Slavonic Catholic Union of 

America
^HEREAS: The South Slavonic Catholic Union of Ameri- 

National Fraternal Organization with a combined mem- 
•*P of over 25,000 members located in 186 lodges in 22 dif- 
l^tates, and

' "HEREAS: The membership is composed of native born 
pturalized Americans who love these United States of 

1 ĉa> and
' PEREAS: There is in this world a period of unrest, suf- 

>̂and chaos caused by other nations being engaged in war,

1 ^EREAS: These United States are endeavoring to keep 
i "We out of this conflict and are fighting against internal 
e Jtoda spreaders, commonly known as “Fifth Columnists, 
ti ;W THEREFORE, BE-IT RESOLVED: That this 16th 
ji ‘Won of the South Slavonic Catholic Union of America 
i- h  on this 11th day of September in the year 1940 go on 
><  ̂as pledging firm allegiance and love to these United 
5. 1 8 America; and further pledge to do everything within 
j. ^ns to protect this country of ours from the ravages of 
|j war and destructive internal Propaganda. •
 ̂ ■ ; Committee.

j. ^olucija soglasno sprejeta. 

r' t RESOLUCIJA
a ^ je bila federacija društev v državi Colorado med prvimi, 
j° feala na glavni odbor, da naj se odškoduje naše društvene 
111 delo z mladinskim oddelkom;
^ je naša federacija ponovno prosila, da naj se kaj ukre- 
v ji®le mogoče;
v 11 ker je glavni odbor skušal najti pota, posebno pa se je po- 

go '»aš glavni tajnik, brat Anton Zbasnik, da se je doseglo in 
ito !to nalogo;
gc mi društveni zastopniki na seji federacije jednotinih
ri- državi Colorado, ki zboruje dne 31. marca v mestu Wal-
bil se prav bratsko zahvaljujemo vsem glavnim odborni­
ce, ^ebno pa glavnemu tajniku, bratu Antonu Zbašniku, ki 
ati ^trudil in dosegel to dovoljenje pri zavarovalninskemu 
-pe Jjitt za državo Minnesoto.
fa* bomo tudi po svojih danih močeh skušali kar največ do- 
pd- ^Praviti v korist naše Jugoslovanske katoliške jednote. 
oceSTEVE MAUSER, predsednik federacije;
tfi' J O H N  LIPEC, tajnik federacije.
[ilolucija sprejeta.

RESOLUTION 
PEREAS: the solvency of the Juvenile Fund of the South 

Jfe Catholic Union of America is so much more than that 
r  jjbylaw , and

^EREAS: often members of the Juvenile Department of 
r&v- ĵ h Slavonic Catholic Union of America are unfortunate 
, je Jto have to undergo a surgical operation for the preserva- 
j#  and
j8Ji PEREAS : in the past it has been permissable to transfer 
f  the, J u v en ile  Fund to the South Slavonic Catholic
1$  ^America for expenses relative to the Juvenile Conven-

^  iSiric» (‘‘EREAS: in the past, from time to time, several monthly 
, if ^nts for Juvenile members were suspended, therefore be

te* ^SOLVED: that this the sixteenth regular Convention of 
, f  rh  Slavonic Catholic Union of America assembled in Wau- 
ref J*'l-> the week of September 9, 1940 petition the now Su- 
|elje* , «oard and the Honorable Insurance Commissioner of the 
, Minnesota to withdraw one thousand dollars ($1 0 0 0 .0 0 )

v . y from the Juvenile Fund of the South Slavonic Catholic 
k* America, and be it further
. SOLVED: that this money he used to partially defray 

3 K» ||!etlaes of members of the Juvenile Department'of the 
„a . *avonic Catholic Union of America who were unfortunate 

,Vfof H have a serious mai° r surgical operation for the preser- 
1ft*1 b°f ^ e> an<i further

3 rj. ^SOLVED: that not more than fifty  dollars ($50.00) be
1 one mern^er’ an(  ̂ ^ f urther
n 1 S o lv e d  : that the Supreme Executive Committee of the 

(^avonic Catholic Union of America on recommendation 
L^Preme Medical Examiner of the same decide and make 

cases.
1 l r the Federation of Lodges in Western Pennsylvania of 

,k; ^  Slavonic Catholic Union.
■ist1 Signed:
i)8r̂  F. J. Arch, M. D.
pi® Martin Hudale
0 ^  Anton Kosoglov
, j- t Steve Mauser
1st' a °lution adopted.
jc £  L . ' r e s o l u t io n
tf.J“ J ,, ^REAS, the State of Ohio amended its insurance code 
l1̂ «2 that beginning January 1,1938, all business written in 
* J,i k ^  of Ohio by Life Insurance Companies and Fraternal 

Societies must be written on the basis of the American 
!j6llCe Table of Mortality with an interest assumption of 

n''‘Li ^  one-half per cent or less, and
v** t ^REAS, the South Slavonic Catholic Union of America, 

H : Resent time, is writing business based on a four per cent

i, SL) p^REAS, in order to comply with said amendment it is 
,e #  ^ 6Ssary that we amend certain sections of our by-laws, 
til* ji, ^ fly sections 257 and 296, which will be in direct conflict 
u (J; laws of the State of Ohio, and
|00, .^REA S, by virtue of Section 64 of our by-laws, the 
IP’W U ^oard has the power and authority to modify such see­
in g

^REAS, by virtue of Section 58 of our by-laws, the

Supreme Board may make such decisions by way of referendum, 
now therefore,

BE IT RESOLVED, by the adoption of this resolution that 
the South Slavonic Catholic Union of America, beginning Janu­
ary 1, 1938, will require that all business, written on and there­
after in said State of Ohio, be written on the basis of the Amer- 
ivan Experience Table of Mortality with interest assumption of 
three and one-half per cent (3*/2%).

AND BE IT FURTHER RESOLVED, that the certificates 
to be written on the new (3 V2%) table be and are hereby desig­
nated to be known as follows: The ordinary whole life certificate 
shall be known as a plan “D” certificate; the twenty-payment 
life certificate to be known as a plan “E ” certificate and the 20- 
year endowment certificate to be known as a plan “F” certificate.

RESOLUCIJA
Ker je bil glavni odbor od zadnje konvencije do danes prisi­

ljen gotove točke v sedanjih pravilih popraviti, da je bilo s tem 
zadoščeno določbam postav države Illinois in države Ohio;

Bodi sklenjeno, da se vsi taki popravki od te konvencije 0 - 
dobrijo in potrdijo.

Predlagam sprejem te resolucije.
ANTON ZBASNIK, glavni tajnik.

Resolucija sprejeta.
Nadalje poroča tajnik odbora za resolucije, da so bile po na­

ročilu konvencije poslane pozdravne brzojavke predsedniku Ze­
dinjenih držav, governerju in zavarovalninskemu komisarju drža­
ve Illinois, governerju in zavarovalninskemu komisarju države 
Minnesote ter županoma mest Waukegan, 111.; in North Chicago, 
111.

Konvenčni pripravljalni odbor je bil povabil pisatelja Louisa 
Adamiča, da bi, če mogoče, posetil 16. redno konvencijo JSKJ v 
Waukeganu. Mr. Adamič je odgovoril iz Seattla, Wash., da je na 
potovanju za obrambno komisijo zvezne vlade in da mu je žal, 
ker se ne more povabilu konvenčnega pripravljalnega odbora od­
zvati, ter sporoča pozdrave konvenciji. Delegacija je vzela preči- 
tano pismo na znanje.

Resolucija od društva št. 168 JSKJ v Helperju, Utah, se vza­
me na znanje z razumevanjem, da se bo vsebina iste po možnosti 
upoštevala, ko pridejo tozadevne razprave na vrsto.

Prečitana je bila resolucija federacije društev JSKJ v državi 
Colorado, tikajoča se mladinskih konvencij, nakar je bilo po krat­
ki debati sklenjeno, da se razpisovanje mladinskih konvencij pre­
pusti glavnemu odboru, ki naj po svoji razsodnosti določi čas, 
kraj in vse drugo, kar je v zvezi s takimi konvencijami.

Delegat iz Wisconsina vprašuje, kaj se je ukrenilo z ozirom 
na nabavo poslovnice v omenjeni državi, na kar odgovarja glav­
ni tajnik, da je bila tozadevna prošnja, zaeno z vsemi zahtevani­
mi podatki in dokumenti vložena pri wisconsinskemu zavaroval­
ninskemu departmentu že meseca marca, toda odgovora še ni.

Na vrsto pridejo poročila odbora za pravila.
Glede 1. točke, tikajoče se imena, se po kratki debati sklene 

odložiti zadevo do 13. septembra, ker glavni tajnik še ni dobil od­
govorov od zavarovalninskih departmentov vseh držav, kamor je 
bil poslal sugestirana nova imena v presojo.

Točki 2 in 3 se sprejmeta kot v starih pravilih.
Pri točki 4 (stari) se izpremeni podtočka c) v toliko, da se 

bo glasila: “združevati in praktično izobraževati svoje člane v 
duhu uemokratičnih principov ter gojiti med njimi ljubezen in lo­
jalnost do naše domovine Amerike.”

Stara točka 5 se v celoti nadomesti z novo točko 5, kakor 
je navedena v spremembah in dodatkih za pravila, katere je se­
stavil glavni tajnik.

Nadaljne točke so sprejete kot so'V starih pravilih do točke 
36, kateri se ob koncu doda: “Za delegate zamorejo kandidirati 
samo tisti člani, ki so pri sejah osebno navzoči; izjema velja le 
za člana-zdravnika, ki je bil nujno pozvan k bolniku.”

Zaključek šeste seje ob 5.45 popoldne.
FRANK E. VRANICHAR, FRANK TOMSICH, JR.,
konvenčni predsednik; konvenčni tajnik;

ANTON J. TERBOVEC, 
zapisnikar.

državnega ali federalnega sodišče spoznan krivim kakega krimi-1 Tony Drenik: 
nalnega zločina.”

Točka' 44. Se sprejme nova, ki se glasi: “Društva, ki so bila 
združena v svrho volitve skupnega delegata, morajo najprej 
izvoliti svoje kandidate. Kandidate se izvoli pri seji meseca maja.
Za kandidata je izvoljen tisti, ki je prejel večino oddanih glasov.
Ako kandidirata za kandidata samo dva člana in da sta prejela 
oba enako število oddanih glasov, tedaj se mora glasovanje na­
daljevati toliko časa, dokler je eden izmed n ju prejel večino 
oddanih glasov. Ako kandidirajo trije člani ali več, in da pri 
prvem glasovanju ni prejel nobeden večine oddanih glasov, tedaj 
gresta tista dva, ki sta prejela največ glasov, na ožjo volitev.
Kandidat, ki je pri ožji volitvi prejel večino oddanih glasov, je 
potem izvoljen kandidatom za delegata. Kakor hitro je bil kandi­
dat izvoljen, mora društveni tajnik njegovo ime in naslov takoj 
sporočiti glavnemu tajniku, ki ob tem obvesti ostala društva, s 
katerimi ima društvo voliti skupnega delegata. Volitve skupnega 
delegata se vršijo pri redni ali izredni seji meseca junija in na 
volilni listek se morajo staviti imena vseh kandidatov, ki so jih 
združena društva pri seji meseca maja izvolila. Ako pri volitvah 
meseca junija nobeden kandidat ne prejme večine od združenih 
društev oddanih glasov, tedaj gresta tista dva kandidata, ki sta 
prejela največ glasov, na ožjo volitev. Ožja volitev se ima vršiti 
pri redni ali izredni seji meseca julija in delegatom je izvoljen 
tisti, ki je prejel večino oddanih glasov. Ako sta pri ožji volitvi 
kandidata prejela enako število glasov, tedaj naj glavni tajnik 
potrdi tistega, katerega društvo šteje največ članov v odraslem 
oddelku. Namestnik delegata združenih društev je tisti kandidat, 
ki je pri volitvah za delegata prejel največ glasov za izvoljenim 
delegatom. Ako društvo, združeno z drugim društvom ali z dru­
gimi društvi v svrho volitve skupnega delegata, ne prijavi glavne­
mu uradu kandidata do 5. junija, se smatra, da nima kandidata, 
in ako do 5. julija ne sporoči glavnemu uradu rezultat volitve za 
delegata, se smatra, da se ni udeležilo volitve.

Točke 45, 46, 47, 48, 49, 50 se sprejmejo po starem.
Točka 51. Se zviša število glavnih odbornikov od 15 na 17 

članov.
Točki 51 se doda peti in šesti glavni podpredsednik.
Točke 53, 54, 55, 56 se sprejmejo kot so do sedaj v pravilih.
Točka 57 se spremeni v toliko, da se bo glasila: “in pri tem 

sestanku morajo stari odborniki izročiti svoje urade” i. t. d.
Točka 58. Se črta prvi odstavek in se nadomesti s sledečim:

“Redno zborovanje glavnega odbora se vrši dvakrat na leto, feb­
ruarja in avgusta, izvzemši prvega rednega zborovanja po kon­
venciji, ki se ima vršiti meseca januarja, in rednega ter izredne­
ga zborovanja se imajo dolžnost udeležiti vsi člani glavnega od­
bora.

Točke 59, 60, 61, 62, 63, ostanejo po starem.
Točka 63-A. “nova,” se sprejme in se glasi: V svrho boljše 

reklame Jednote ima glavni odbor pravico vsako leto naročiti za 
člane stenske koledarje, jemati oglase, kjer se smatra, da bi bili 
za Jednoto koristni, in plačevati članom primerne nagrade za no- 
vopridobljene člane. Na enak način narejeni stroški se imajo po­
kriti iz stroškovnega sklada.

Točke 64, 65, 66, 67, 68, ostanejo kot so do sedaj v pravilih.
Točka 68-A. “nova” se sprejme in se glasi: “Ako je v kakem 

skladu nastal primanjkljaj, ali če redni asesmenti ne zadostujejo 
za kritje izdatkov, tedaj ima glavni odbor pravico naložiti izred­
ni asesment, katerega morajo plačati vsi člani, ki so v dotičnem 
skladu zavarovani. Novi člani so v prvem letu članstva izrednih 
asesmentov prosti.

Točke 69, 70, 71, 72, 73, 74, 75, 76, ostanejo po starem.
Točka 77. Se doda peti in šesti glavni podpredsednik.
Točka 78 ostane kot je sedaj v pravilih.
Točka 79 se črta in se nadomesti s sledečo: Pododsek izvrše- 

valnega odseka tvorijo člani glavnega odbora, ki živijo v mestu 
Ely, Minnesota. Pododsek obdržava svoje seje, kadar to določi 
glavni tajnik, in seje so sklepčne, ako so trije člani pododseka 
navzoči.

Točka 80 se črta in se nadomesti s sledečo: Pododsek izvrše- 
valnega odseka rešuje pri svojih sejah samo take zadeve, nad ka­
terimi ima jurisdikcijo in ki spadajo v njegov delokrog.

Pri točki 81 se črta začetni besedi ‘,Izvrševalni odsek” in se 
jih nadomesti s “Pododsek izvrševalnega odseka.”

Točka 82 se popravi, da se bo glasila: “Pododsek izvrševal­
nega odseka sme razveljaviti in preklicati vsak članski certifikat, 
ako se v teku dveh let od dneva pristopa, oziroma v teku dveh 
let od dneva povišanja zavarovalnine ugotovi, da je bila kakšna 
izjava v prošnji za sprejem ali v zdravniškem spričevalu, ki bi 
materialno vplivala na sprejem rizika ali hazarda prevzetega od 
Jednote, neresnična in narejena napačno, z namenom prevare. V 
enakem slučaju Jednota vrne vplačane asesmente, če je pa član 
v dobi njegovega nelegalnega članstva od Jednote prejel kakšno 
podporo, tedaj se ista od vplačanih asesmentov odbije.

Točki 83 se doda peti in šesti glavni podpredsednik.
Točka 84 se spremeni, da se bo glasila: “Naslednike namest­

nikom šestega glavnega podpredsednika” i.t.d.
Točke 85, 86, 87, 88, 89, 90, 91, 92, ostanejo po starem.
Točka 93 se popravi, da se bo glasila: Vrhovni zdravnik si 

sme sam postaviti namestnika za dobo svoje bolezni in ako je le 
mogoče, naj bo ta namestnik član Jednote; toda imenovanje mo­
ra biti odobreno od glavnega predsednika in glavnega tajnika.

Točke 94, 95, 96, 97, se sprejmejo kot so do sedaj v pravilih.
Točka 98 se popravi, da se bo glasila: “Glavni predsednik 

predseduje vsem rednim in izrednim sejam glavnega odbora, pod­
pisuje čarterje, članske certifikate, prošnje za državna poslovna 
dovoljenja, letna poročila na države, letno in polletno poročilo o 
finančnem stanju Jednote in vse take listine ali dokumente, na 
katerih oblasti zahtevajo njegov podpis.”

Točke 99, 100, 101, 102, 103, ostanejo po starem 
Točka 104 se črta in nadomesti s sledečo: “O svojem po­

slovanju mora dati pismeno poročilo pri vsaki redni seji glavne­
ga odbora in konvenciji.”

Točka 105 ostane po starem.
Točka 106 se črta iz pravil.
Točka 107. Ostane kot je sedaj v pravilih.
Točka 108. Se črtata zadnja dva stavka in se nadomestita s 

sledečim stavkom: “O svojem poslovanju morata podati pismeno 
poročilo pri vsaki redni seji glavnega odbora in konvenciji.”

Predsednik pripravljalnega odbora naznani, da se bodo dele­
gati slikali ob 2. uri popoldan in da bodo delegate peljali po me­
stu.

Nato sledi čitanje pozdravov in čestitk, katera so poslali sle­
deči: George E. Sutej, Omaha, Neb.; društvo št. 230, Chisholm,

(Dalje n a  4. strani)

To in ono s konven­
cije

Dolgo pričakovana 16. redna 
konvencija JSKJ, katera se je  
vršila v prijazni naselbini Wau­
kegan, 111., je za nami in sedaj 
bomo imeli štiri leta časa, da vi­
dimo in preiskusimo odredbe in 
pravila, katera nam je odločila 
ta konvencija. Res je, da je ve­
liko točk novih, kakor tudi iz- 
prememba bolniške lestvice in 
:mena organizacije je bila izve- 
dena, ampak to je bilo storjeno 
z namenom, da bo v prid orga- ' 
nizacije.

Moj namen ni, da bi pisal to, 
kar je v zapisniku, ampak to, 
kar ni, in zato bom pričel kar " 
od kraja, oziroma od dneva, ko 
je slavna ohijska delegacija na- " 
stopila svoje uradne ure in jo 
mahnila na pot proti mestu, 
kjer so nas pričakovali že veČ: ‘ 
mesecev.

že na federacijski seji smo se : 
domenili, da bomo delegati iz 
Ohio šli skupaj, to pa samo za­
to, da se ne bi kdo izmed nas iz -! ’" 
gubil, in, kar se sklene na taki 11 
seji, drži v vseh ozirih, z izje- j'1 
mo na konvenciji, zato smo bili '
7. septembra ob 10. uri zvečer 
vsi na določenem mestu. Kot 
soldati smo stali v čakalnici že­
lezniške postaje, vsak je imel 
svojo prtljago v rokah in čakali 
smo kdaj da pride naš vlak, da 
hitro zasedemo vse najboljše se­
deže, da bomo tako deležni vseh 
dobrin, katere nam po božji in 
konvenčni pravici kot deleg£i-
tom pripadajo.

• ! / 11|
Seveda ni šlo vse kot namaza- [, ,tu 

no. Vlak je imel priti šele ob 12j■ >» t 
uri in tako smo imeli dve uri 
časa. Barbertončani so hoteli iti 
v Slovenski dom, kamor so se­
veda tudi šli, mi v slaščičarno, ; 
Patsy Krall pa na ples. Tako 
smo skoraj pozabili, da smo se 
napravili za na pot in da vlak

, w  nas ue bo- A •-
npredno je bila ura 12, smo bili

vsi nazaj, in spet ni bilo druge­
ga kot konvencija. Vlak je bil 
pripravljen in mi tudi torej smo 
se skobacali nanj in čez kakih .
15 minut smo že drveli proti 
Chicagu. Sedaj je bil šele čas, 
da sem pogledal malo okoli, da 
sem videl, kdo smo, kaj smo in 
koliko nas je. Urednik, brat A.
J. Terbovec, A. Okolish, M. Po- , 
klar in sestra A. Kardell so vze- . 
li spalne vozove, in, ker je  bilo 
že čez polnoč, so jo pobrali spat, 
a kar nas je ostalo, je bila še 
lepa družba, in ti smo bili: Jo­
seph Jere in Vida Kumse iz Lo- 
i*aina in njih častna delegatinja 
Frances Dougan, Frank Smrdel 
in John Opeka iz Barbertona, 
Joseph Rudolf, Frank Lavrič, 
Anton Baraga, Anna Walter, 
John Tanko, Joe Korencic, An­
na Erbežnik, Joseph “Patsy” 
Krall, moja malenkost in čast­
na delegata Mary Rudolf in An­
thony Primc. Z nami sta se vo­
zila tudi delegata iz Little Fall- 
sa, pi'ijazni Frank Masle in 
Andrew Herblan, kakor tudi 
Mr. in Mrs. Louis Ambrozich 
iz Chisholma, Minn., katera sta 
se mudila v Clevelandu pri hčer­
ki, katera se je bila ravno poro- 
čila. Najprvo smo se med seboj’ 
spoznali in pozdravili kot se 
med brati in sestrami spodobi, 
potem nam je Mrs. Kumse raz­
delila ameriške zastavice, da 
smo si jih pripeli na prsa, oziro­
ma na obleko, “da se bomo med 
seboj bolj poznali,” je prijazno 
pripomnila, in še danes ne vem, 
če se ji je kdo zahvalil ali ne, 
ker smo bili vsi teh zastavic ve­
seli in smo začeli peti. Brat Am­
brozich je izvrsten pevec kakor 
so dobri pevci tudi Masle, Ope­
ka, Smrdel in sploh vsi smo bili 
pevci. Anton Baraga, kateri je 
imel največ prtljage,'je rekel, da 
boste lažje peli, imam nekaj za 
vas, in odprl je enega izmed kov- 
čegov. In kaj je bilo noti’i? Sa­
me steklenice vina. Seveda, on 
je trgovec z vinom na debelo, in 
je vedel, da bo vince prav prišlo. 
“Pijte,” nam je ponudil, a ni ve­
del, da bo to njemu v škodo, 

.(Dalje n* 7. itrJ

V

Sedma seja.
Predsednik Frank E. Vranichar otvori sejo dne 12. septem­

bra ob 9. uri zjutraj.
Sledi čitanje imen glavnih odbornikov in delegatov; navzoči 

so vsi, razen odbora za pravila in odbora za pritožbe.
Delegata Josepha Graheka iz Cadillaca, Mich., zbornica 

oprosti od seje zaradi bolezni.
Sledi čitanje zapisnikov pete in šeste seje, katera se soglasno 

sprejmeta; kakor sta bila čitana, z malimi popravki.
Konvencija soglasno sprejme predlog, da se čitajo pravila v 

celoti samo pri točkah, kjer imajo delegati priporočila za spre­
membo, in pa nove točke, vse druge točke se čitajo po številkah, 
to iz razloga, da se prihrani več časa.

Brat glavni tajnik poroča, da bodo danes ob 1. uri popoldne 
predstavljeni konvenciji častni delegatje, in delegatinje. Pred­
log je soglasno sprejet, da se kupijo vsem častnim delegatom
vstopnice za banket iz jednotine blagajne

Sledi poročilo odbora za resolucije, kateri poroča sledeče 
resolucije in priporočila

Odbor za resolucije priporoča konvenciji, da ustanovi novi 
načrt zavarovanja za mladinski oddelek in sicer Twenty-year 
Endowment Plan. Naroča glavnemu odboru, da ta načrt kakor 
hitro mogoče vpelje.

Resolucija je od konvencije soglasno sprejeta.
Priporočilo društva št. 25 glede združitve je odbor smatral

že za rešeno, ker je bila že pred konvencijo, in ni o njej
razpravljal.

Priporočila glede spremembe imena in glede starih članov, 
kateri so zavarovani v načrtu A, je odbor za resolucije izročil 
odboru za pravila.

Priporočilo društva št. 87, da naj se poskusi dobiti poslov­
nice v državi Missouri, prepusti odbor glavnemu odboru v po­
stopanje. Poročila konvencija sprejme.

Sledi razprava glede pravil:
Točka 8 se spremeni v toliko, da se bo glasila: Redne kon­

vencije se vršijo vsaka štiri leta v mesecu avgusta v mestu, 
katerega je izbrala prejšnja konvencija

Točka 43. Se sprejme nova, ki se glasi: “Za delegata za 
redno ali izredno konvencijo sme biti izvoljen edino le dobro- 
stoječ član, ki je zavarovan v vseh skladih, ki je ameriški držav­
ljan in nad 21 let star, zmožen čitanja in pisanja, in ki je član 
jednote najmanj eno leto in član društva najmanj šest mesecev. 
Za delegata ne more biti izvoljen član, ki je bil v dobi petih let 
neposredno pred volitvi jo od glavnega porotnega odbora ali

f •
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Minn.; John Lamuth, Chisholm, Minn.; Michael Mravenec, Oma­
ha, Neb.; društvo št. 21, Denver, Colo.; Slovenski lovski klub, 
Barberton, Ohio; društvo št. 50, Brooklyn, N. Y .; Edward M. Hu- 
dale in Rudy Hudale, Pittsburgh, Pa.; društvo št. 30, Chisholm, 
Minn.; društvo št. 6, Lorain, Ohio; društvo št. 42, Pueblo, Colo.; 
društvo št. 147, Canon City, Colo.; društvo št. 124, La Salle, 111.; 
društvo št. 45, Indianapolis, Ind.; JSKJ federacija iz Ohio; dru­
štvo št. 72, Renton, Wa3h.; društvo št. 113 KSKJ. Denver, Colo.; 
društvo št. 2, Ely, Minn.; društvo št. 173, Cleveland, Ohio; dru­
štvo št. 138, Export, Pa.; Enakopravnost, Cleveland, Ohio; dru­
štvo št. 66, Joliet, 111.; društvo št. 211, Chicago, 111.; John L. Je- 
vitz, Joliet, 111.; društvo št. 133, Gilbert, Minn.; družina Frank 
Fink, Conemaugh, Pa.; Josephine Mauser, Denver, Colo.; dru­
štvo št. 130, De Pue, 111.; društvo št. 82, Sheboygan, Wis.; Za- 
padna Slovanska Zveza, Denver, Colo.; društvo št. 21, Denver, 
Colo.; društvo št. 201, Denver, Colo.; član društva št. 21, Denver, 
Colo.; John .Otrin, Ely, Minn.; dručtvo št. 1, Ely, Minn.; Matija 
Pogorelec, Duluth, Minn. Zbornica vzame vse pozdrave z odobra­
vanjem nfe znanje.

Zaključek seje ob 12. liri opoldne.
FRANK E. VRANIČAR, FRANK TONSICH, JR.,
konvenčni predsednik; konvenčni tajnik;

ANTON KRAPENC, 
zapisnikr r.
* W *

Osma seja
Osma seja je bila otvorjena v četrtek 12. septembra ob eni 

uri popoldne. Ta geja je bila določena skoro izključno za formal­
ni sprejem, predstavo in pozdrav častne delegacije. Redni dele- 
gatje so se umaknili v ozadje in častni delegati in delegatinje so 
zavzeli <svoja mesta v sprednjih vrs';ah.

Glavni tajnik Anton Zbašnik je v vznesenih besedah pozdra­
vil častne delegate in delegatinje, se j in  v imenu vsega glavnega 
odbora zahvalil za veliko in uspešno delo, katero so tekom pred- 
konvenčne kampanje izvršili na napredek in ugled JSKJ, ter jim 
priporočil, da naj skrbijo in pomagajo, da ostanejo trajno v naši 
organizaciji novi člani, katere so pridobili tekom kampanje. K 
sklepu je poudaril, da dokler bo naša JSKJ imela take agilne in 
lojalne člane, za kakršne so se izkazali naši častni delegati in de­
legatinje ter tisti, ki so jim v uspešnem kampanjskem delu po­
magali, ni najmanjšega dvoma, da bo prospevala in napredovala 
tako na članstvu kot na 'financah in ugledu.

Nato so bili častnim delegatom in delegatinjam razdeljeni 
certifikati častnega delegatstva ter so bili povabljeni kot gostje 
Jednote na banket, ki je bil naznanjen za skupno delegacijo za 
večer 12. septembra.

Vseh častnih delegatov in delegating je kvalificiralo 99, iz­
med katerih jih par iz raznih vzrokov ni moglo priti na konven­
cijo; nekateri redni delegati so obenem tudi častni delegati.

Sprejemni program častne delegacije se je izvršil ob sploš­
nem navdušenju in dobri voiji vseh navzočih, ki daje upanje za 
nadaljni ugled in napredek naše bratske organizacije. Ko je bilo 
delegaciji še sporočeno, da se bo takoj po zaključku te seje vrši­
lo slikanje delegacije, nato ogled mesta in okolice, zvečer pa ban­
ket, je konvenčni predsednik zaključil sejo ob 2.30 popoldne. 
FRANK E. VRANICHAR, FRANK TOMSICH, JR.,
konvenčni predsednik; konvenčni tajnik;

ANTON J. TERBOVEC, 
zapisnikar.
* * *

Deveta seja
Konvenčni predsednik Frank E. Vranich.ar otvori sejo ob 

9. uri zjutraj, 13. septembra.
čita se imena glavnih odbornikov in delegatov. Navzoči so 

vsi, razven odbora za pravila in odbora za pritožbe, katera imata 
svoje seje.

Sledi čitanje zapisnikov sedme in osme seje, katera se so­
glasno sprejmeta, kot sta čitana.

Sklenjeno je, da bo konvencija zborovala dve uri zvečer t. j. 
od 6.. do 8. ure zvečer.

Preide se na razpravo glede pravil. Točke 109, 110, 111, 112, 
113, 114, ostanejo po starem.

Točka 115 se sprejme nova in se glasi: “Glavni tajnik mora 
izročiti vse čeke v podpis glavnemu blagajniku in, kadar mu 
glavni blagajnik iste vrne, jih odpošlje na naslovnike.”

ločke 116, 117, 118, 119, 120, 121, 122, se sprejmejo, kot so 
do sedaj v pravilih.

ločki 123 se doda: “in za dobo suspeudacije nima pomočnik 
pravice zahtevati nobene plače ali kake druge odškodnine.”

Točke 121, 125, 126, 127, 128, 129, 130, 131, 1?2, 133, 134, 
135, 136, 137, 138, 139, 140, 141, 142, 143, 144, 145, 146, 147, 148, 
149» se sprejmejo, kot so do sedaj v pravilih.

Pri točki 150 je stavljen predlog, da je dovolj, ako ima vr­
hovni zdiavnik samo eno leto prakse. Protipredlog je stavljen,

da naj točka ostane po starem. Oba predloga gresta na glasova­
nje; za predlog je glasovalo 58 delegatov, za protipredlog je 
glasovalo 76 delegatov. Točka ostane po starem.

Točke 151, 152, 153, 154, 155, 156, 157, 158, 159, 160, 161, se 
sprejmejo kot so do sedaj v pravilih.

Točka 162 se spremeni, da se bo glasila: “Urednika-uprav- 
nika izvoli konvencija izmed prijavljenih kandidatov, ki so, bo­
disi člani konvencije, ali pa so prijavljeni pismeno ali potom na­
vzočih delegatov ali glavnih odbornikov.”

Točka 163 se črta iz pravil.
Točka 164 ostane po starem.
Točki 165 se doda: “kadar je urednik v dvomu, da-li poslani 

dopis vsebuje politično ali versko propagando, sme vprašati 
glavni odbor za njegovo mnenje v dotični zadevi. Odlok glavnega 
odbora je merodajen.”

Točka 166 ostane po starem.
Točka 167 se sprejme nova, ki se glasi: “Ako urednik odklo­

ni priobčitev kakega dopisa od strani člana, naj ga o odklonitvi 
obvesti ter obenem navede razloge, zakaj je bil dopis odklonjen. 
Ako dopisnik smatra, da se mu je z odklonitvijo zgodila krivica, 
se sme pritožiti na glavni porotni odbor, ki potem po preiskavi 
določi, če se dopis priobči ali ne.

Točke 168, 169, 170, 171, 172, se sprejmejo kot so do sedaj 
v pravilih.

Točka 173 se popravi v toliko, da se bo glasil zadnji stavek 
kot sledi: “Urednik-upravnik mora posvetiti ves svoj čas Jedno- 
ti in ne sme opravljati nobenih drugih plačanih poslov.”

Točka 174 se spremeni, da se bo glasila š- “Pomožni urednik 
urejuje angleški del uradnega glasila ter opravlja še vsa druga 
dela pri upravništvu, knjigovodstvu, korespondenci in sploh 
pri poslih, ki pripadajo uredništvu in upravništvu, ki mu jih do­
loči glavni urednik v sporazumu z glavnim odborom, ob enem 
je športni komisar ter svetovalec angleško poslujočih društev in 
mladinskih skupin. Pomožnega urednika nastavi glavni odbor iz­
med prijavljenih kandidatov, na priporočilo glavnega urednika. 
V primeru, da bi bilo mesto pomožnega urednika izpraznjeno 
kdaj tekom nepotečenega termina, ga na gori omenjeni način 
nastavi glavni odbor, za ves nepotečeni termin ali za del istega. 
Pomožni urednik ni glavni odbornik.”

Točka 175 se sprejme nova: “Pomožni urednik je za svoje 
delo odgovoren glavnemu uredniku ter glavnemu odboru in kon­
venciji. Posvetiti mora ves čas Jednoti ter ne sme opravljati ni- 
kakih drugih plačanih poslov. *

Točka 176 se sprejme nova: “Plačo pomožnemu uredniku 
določi konvencija.”

Točka 177 se sprejme nova: “Glavni odbor ima, pravico po­
možnega urednika vsak čas odstaviti, ne da bi mu bilo potrebno 
navesti vzrok za to, glavni urednik ga pa lahko suspendira do 
prihodnje seje glavnega odbora.”

Točke 178, 179, 180, 181, 182, 183, 184, 185, 186, 187, 188, 189, 
190, 191, 192, 193, 194, 195, se sprejmejo kot so do sedaj v pra­
vilih.

Pri točki 196 se sprejme nova podtočka “f,” in se doda nova 
podtočka “j ” : Tožbe vložene od društva proti članu društva. 

Točka 197 ostane po starem.
Točila 198 in nova 198-A se sprejmeta.
K točki 199 se sprejme novi dodatek.
Zaključek seje ob 12. uri opoldne.

FRANK E. VRANICHAR, FRANK TOMSICH, JR.,
konvenčni predsednik; konvenčni tajnik;

ANTON KRAPENC, 
zapisnikar.

(Dalje prihodnjič.)
 -------------

VSAK PO SVOJE
(Nadaljevanje s 1. strani)

kleti s krono na glavi, ali je 
v naglici pobegnil tja kar golo­
glav.

*
Ko je v pasjih dneh živo sre­

bro v toplomerih koketiralo s 
številko sto, so se vroče želje 
kot omamno kadilo pogosto dvi­
gale proti zapeljivi boginji po­
čitnic. Slične želje so se po­
navljale, ko je avtor te kolone 
tekom konvencije šaril z zapis­
niki v pozne nočne ure. Toda 
ostajalo je le pri željah.

Končno so se prismejale po­
čitnice. Prav za prav so se pri- 
čmerile med dežjem in hladni­
mi severnimi vetrovi. Pa naj se 
človek raduje počitnic v po­
vršniku, v galošah in pod ma- 
relo!

Od avtomobilskega kluba sem 
dobil cestne mape treh držav, 
toda prvi dan počitnic sem pri­
šel samo do prijatelja Birticha 
na Waterloo Rd„ drugi dan pa 
do Bridge Tavern. Od mojega 
wigwama znaša razdalja do 
obeh teh točk okoli tri milje. 
Tretji dan pa se je nasmejalo 
pravo indijansko poletje in mo­
ja ciganska nrav je zacvetela 
kot osat na strnišču Nič nisem 
rekel, nič nisem djal, 3amo mojo 
Lizo sem napojil na prvi gaso- 
linski postaji, pa sva se brez­
skrbno zapodila v beli svet.

*
Kakor že omenjeno, je prvi 

del mojih letošnjih zapoznelih 
počitnic splaval po dežju, osta­
nek pa sem porabil za poset ne­
katerih točk v jugovzhodnem 
delu države Ohio, ter West Vir­
ginije in Pennsylvanije. Naj­
prej sem šaril po slovenskih na­
selbinah Bridgeport in Blaine, 
Ohio. Upam, da mi bodo tam­
kajšnji rojaki mojo nadlego

oprostili, saj pridem tja le na 
vsakih 14 let enkrat. V tem ozi­
ru sem le za nekaj odstotkov 
bolj siten, kot so 17-letni škrža- 
di ali lokusti, ki se pojavijo na 
vsakih 17 let enkrat.

Živahno m vsestransko raz­
gibano naselbino Strabane v 
Pennsylvaniji pa obiskujem ne­
koliko bolj pogosto, največ za­
radi številnih prijateljev,, ki jih 
imam tam že desetletja. Nekoli­
ko me pa morda vlečejo tja tudi 
spemini na slavnoznano penn 
sylvansko kozo, s katero sem s« 
bil pred leti seznanil v tam 
kajšnjem Drenikovem parku 
Naj ji bo ohranjen meketa jot 
spomin.

*
V Meadow Landsu pri Ferliči 

smo v nedeljo zvečer pozno 
noč debatirali o cesti št. 19 ii 
nismo mogli priti do nikakegf 
pravega zaključka. Ker delega 
Masle ni bil navzoč, sem ja; 
predlagal zaključek debate tej 
obenem stavil dodatni predlog 
da se glavni porotnik Mike« 
osebno poda na sporno točko  ̂
Washington, Pa., nakar naj raz 
sodbo objavi v glasilu. Predloj 
je bil soglasno sprejet, nakai 
smo še enega pili in si želel 
lahko noč.

n’

Avtomobilisti navadno sodijo 
države po njihovih cestah. Do­
bra država, dobre ceste, slaba 
država, slabe ceste, če to drži, 
potem je naša država Ohio ne­
kako srednje vrste. Pennsylva­
n ia  ima v splošnem prav dobre 
eeste, kljub klancem, ovinkom 
in krivuljam. West Virginija pa 
je država kontrastov: ponekod 
lepe, gladke, široke in ravne ce­
ste, drugod čudovito ozke, ve­
gaste, strme ter v vse mogoče

kote in krivulje zakrivljene. Sto 
in stokrat se cesta dvigne, men­
da samo zato, da par sto čevljev 
dalje zopet pada; ovinkov pa je 
mestoma toliko kot bi bili cesto 
planirali futuristični umetniki, 
ki ne morejo izhajati brez kri­
vulj. Ko sem se nedeljskega do­
poldne v popolnoma treznem 
razpoloženju vozil od mesta 
Wheelinga severno, sem se v 
resnici divil romantiki west- 
virginskih cest. Gori in doli, 
sem in tja, v ostrih kotih, kakor 
okoli hišnega vogala, in preko 
ozkih mostov je galopirala moja 
Liza, da je škripala v vseh skle­
pih. Pri tem vidiš na najbolj 
ozkih in strmih krajih napise 
“Speed limit 45 miles.” Pa se 
moraš smejati, ko veš, da ne 
moreš voziti niti s hitrostjo 
15 milj. Pa v mostove Verujejo 
v West Virginiji. V manj kot 
pol uri sem prevozil sedem mo­
stov in na vsakem je bil napis 
“Little Wheeling Creek.” Že me 
je začelo skrbeti, če me coperni- 
ce vodijo v krogu, pa sem se 
potolažil, ko sem opazil, da se 
okolica izpreminja.

Kadar bom imel spet počitni­
ce in če se mi ne bo nikamor 
mudilo, se pojdem spet vozit po 
westvirginskih cestah. Tam ni 
vožnja niti za trenutek dolgo­
časna in monotona, ampak je 
nepretrgoma procesija samih 
romantičnih vtisov, sunkov in 
stresljajev. Če kdaj napravim 
zrelostni izpit za voznika na 
westvirginskih cestah, se bom 
morda podstopil tudi sam po­
noči šofirati po gornjem delu 
naselbine Strabane v Pennsyl­
vaniji. Do takrat pa bom sma­
tral za neprekosljivega vozni­
ka tistih idiličnih višin našega 
vedno nasmejanega glavnega 
porotnika Mikca.

A. J. T.

DRUŠTVENE IN DRUGE 
SLOVENSKE VESTI

Domačo zabavo priredi v so­
boto 12. oktobra društvo št. 154 
JS K J v Herminie, Pa.

-fi

Maškaradno veselico priredi 
v soboto 26. oktobra angleško 

poslujoče društvo št. 221 JSK J 
v Centru, Pa. P rostor priredi­
tve: Slovenska dvorana.

:'s

Prihodnje zborovanje federa­
cije društev JS K J v državi Ohio 
se bo vršilo v nedeljo 3. novem­
bra v Slovenskem Narodnem 
Domu v Clevelandu.

$
Prireditev jesenske veselice 

naznanja društvo št. 71 JSK J v 
Clevelandu, Ohio, za soboto 16. 
novembra. Prostor p rired itve: 
Slovenski dom na Holmes Ave.

Po konvenciji v Waukeganu 
je  prišel v Cleveland na poset in 
se je  oglasil tudi v uredništvu 
Nove Dobe brat Joe L. Champa, 
predsednik društva št. 2 JSK J 
na Elyu, Minn., in delegat ome­
njenega društva.

Uredništvo Nove Dobe je pre­
tekli teden posetila Miss Made­
line A. Skerly iz Exporta, Pa., 
ki je bila častna delegatinja na 
16. redni konvenciji v Wauke­
ganu, nakar je  posetila p rija te ­
lje in znance v Jolietu, Chicagu 
in Clevelandu.

Umrl je  v Clevelandu, Ohio, 
Jacob Potočnik, s ta r  76 let, član 
društva št. 37 JSK J. Zapušča 
dve hčeri in pet vnukov. Doma 
je bil od škofje Loke na Go­
renjskem in je  bival v Ameriki 
38 let.

V Ivem merer j u, Wyo., je umrl 
Frank Rosenstein, s ta r 62 let, 
član društva št. 28 JS K J. Za­
pušča soprogo, sina in dve hče­
ri. Rojen je bil v Rečici v Sa­
vinjski dolini in je  bival v Ame­
riki 38 let.

V Chicagu, 111., je  po daljšem 
bolehanju um rla Anna Jurkas, 
članica društva št. 170 JSK J.

V Clevelandu je um rla Jen­
nie B ajt, rojena' Čepon, stara  68 
let, članica-društva št. 37 JSK J. 
Zapušča soproga, tri hčere, aes-

Jugoslovanska Katoliška Jednota v Amer®
SLY, MINNESOTA

GLAVNI ODBOR: /
a). Izvrševalni odsek;

Predsednik: PAUL BARTEL, 225 N. Lewis Ave., Waukegan, Ik 
Prvi podpredsednik: JOSEPH MANTEL, Ely, Minn.
Drugi podpredsednik: PAUL J. OBLOCK, R. D. 1, Turtle CreeK.r* 
T retji podpredsednik: FRANK OKOREN, 4759 Pearl St., D«nw’ 

Colo.
Četrti podpredsednik: JOHN P. LUNKA, 1266 E. 173rd St., O W *  

land, Ohio.
Tajnik: ANTON ZBASNIK, Ely, Minn.
Pomožni ta jn ik: FRANK TOMSICH, JR., Ely, Minn.
Blagajnik: LOUIS CHAMPA, Ely, Minn. „h
Vrhovni zdravnik: DR. F. J. ARCH, 613 Chestnut St., PittsSulF- 

Perma.
Urednik-upravnik glasila: A'f TON J. TERBOVEC, 6233 St.

Ave., Cleveland, O hia
b ) .  Nadzorni odsek:

Predsednik: JOHN KUMSE, 1735 E. 33rd St., Lorain, Ohio. .
X. nadzornik: JANKO N. ROGELJ, 0208 Schade Ave., Clevffl^ 

Ohio.
2. nadzornik: FRANK E. VRANICHAR, 1312 N. Center St.,

Illinois. -
3. nadzornik: MATT ANZELC, Box 12, Aurora, Minn. p.
4. nadzornik: ANDREW MILAVEC, Box 31, Meadow Land&JJ,

GLAVNI POROTNI OL/BOR: 2
Predsednik: ANTON OKOLISH, 1078 Liberty Ave., Barberton, °'
1. porotnik: JOHN SCHUTTE, 4751 Baldwin Ct., Denver, Cola
2. porotnik: FRANK MIKEC, Box 46, Strabane, Pa.
3. porotnica: ROSE SVETICH, Ely, M ina.. „ Y
4. porotnik: VALENTIN OREHEK, 264 Union Ave., Brooklyn.

Jednciino uradno glasilo.
NOVA DOBA, 6233 St. Clair’ Ave., Cleveland, Ohio

Vso stvari, tikajoč« u  u radn ih  sauev, naj je  pošiljajo na glavnega 
denarne pošiijatve pa na glavnega blagajniku. Vse pritožbe In prizive • tl 
naslovi na  predsednika porotnega odbora. j ’r-.>šnje za sprejem novili tu 
prošnje aa zvišanje navarovalnlns in bolnlika spričevala naj se poSlU"0 
vrhovnega sdravuika. m-

Dopisi, d ru š tv en i naananlla, oglasi, n a u k o m a  nečlanov in lzpremeMW g 
•lovov naj n  pošiljajo u t  naslov : Nova Dobi, *238 Bt. C lair Ave.,

Jugoslovanska Katoliška Je<Jnott v A.wrUsl je najboljša Jugoslo'lajj^ , 
sav a ro v a ln i'!  r  Zedinjenih državah in  plafeuja najliberalnejfe podpor# ' ' ^ !  
članom. Jednota Je zastopana skoro v vsaki ve.-JI slovenski naselbini v ,[i 
in kdor hoče postati njen član , na j se zglasi uri ta jn iku  lokalnega ‘lru. 
pa naj piše na glavni urad. Novo društvo se lahko ustanovi z 8 dlani Ddnoia 
plemena, neoairaje sc na  n jih  vero, politično pripadnost ali narodnost. JvL  r 
sprejem a tudi otrok« v s tarosti od dn tva  rojstva do 16. let* In ostanejo 1*°* 
mladinskem oddelku do 16. le ta . P ristopnina s* oba oddal** j* prosta. 

P rem oterje  ftuaša nad lo)»«-ttnoiit Jsdnct« anata

f;

i?i

■v

re
%

Jtia
fee
tl

N A G R A D E  V GOTOVI NI
ZA NOVOPRIDOBLJENE ČLANE ODRASLEGA 

D1NSKEGA ODDELKA D A l  E JJSJL JEDNOTA NAG, 
GOTOVINI. J e a

Za novo pridobi jene člane odraslega oddelka so prediv*  ̂
deležni sledečih nagrad: ^ Sie

za člana, ki se zavaruje za $ 250.00 smrtnine ,  $1.25 ^  ^  
za člana, ki se zavaruje za $ 500.00 smrtnine, $2.00, |0] 
za člana, ki se zavaruje za $1,000.00 smrtnine, $4.00 |qs 
za člana, ki se zavaruje za $1,500.00 smrtnine, $5.00 |s 
za člana, ki se zavaruje za $2,000.00 smrtnine, $6.00 »
za člana, ki se zavaruje za $3,000.00 smrtnine, $8.00 &
Za novopridobljene člane mladinskega oddelka P° 

lagatelji deležni sledečih nagrad:
ta  člana starega načrta “JA” $0.50; 
ta  člana načrta “JB” — $2.00; 
ta  člana novega načrta "JC”, « $500.00 zavaroi

$2.00; j
za člana novega načrta “JC” s $1,000.00 zavaroval 

$3.00.
Vse te naffrade so izplačljive šele potem, ko so biti 

(lane plačani trije  mesečni asesmenti.

tro, sestričino in več drugih so­
rodnikov. Rojena je bila v Hor­
ju lu  pri Vrhniki in je bivala v 
Ameriki 38 let.

'
i

V Gilbertu, Minn., je podle­
gel posledicam operacije M ar­
tin Godec, s ta r  62 let, član JS ­
KJ in KS&J. Rojen je bil v va­
si Račni pri Kopanju na Do­
lenjskem in je  bival v Ameriki 
40 let.

*  j

Alien Registration je  naslov1 
64 strani obsegajoči brošuri, kij 
vsebuje najrazličnejše inform a­
cije z ozirom na registracijo ne- j 
državljanov. Vsebuje tudi na­
svete za tiste inozemce, ki so ne-: 
legalno v tej deželi. Brošura se  ̂
dobi na naslovu: “Common
Council for American Unity,' 
222 Fourth  Avenue, New York, 
N. Y.”, in stane 15 centov ko-

•

mad. Kdor jo želi dobiti, naj pi­
še ponjo na označeni naslov ter;U ipriloži 15 centov v gotovini ali 
poštnih znamkah.

RAZNO IZ AMERIKE IN 
INOZEMSTVA

_ _ _ _ _ _ _ _ _ _  t

REGISTRACIJA i
Zakon za obvezno enoletno! 

vojaško vežbanje, ki je bil ne­
davno sp reje t v kongresu Zedi­
njenih držav, določa, da se mo­
rajo  16. oktobra 1940 v to svrho 
registrirati fan tje  in možje v j 

starosti od 21. do 35. leta. Regis- 
Irira ti se morajo tudi nedržav-j 
ljani, ki imajo prve papirje. Za 
one, ki bi se,reg istraciji odteg­
nili, so določene ostre zaporne , 
in denarqe kazni. Registracija 
se bo izvršila v običajnih volil­
nih lokalih. R egistrirati se mo­
ra jo  vsi tisti, ki so dopolnili svo­
je 21. leto pred polnočjo 16. ok­
tobra, in tisti ,ki še niso dopol­
nili 86. leta svoje starosti opol ­
noči 15. oktobra. Kdor je  na dan 
.ogistracije izven svojega volil- 1

i v . re®«n er. a cJ.roz.ia, se j j
rali v kraju, k jer se m# Ca, 
m-ga dne. |  tj0

------ T HSTRAŽA NA ATLAS I  ^

Iz W ashingtona je 
kli teden poročano, da ^ 
ra  atlantiško obalo ^
držav nad 125 vojnih f 
ličnih tipov. Vsa ta P0̂  k] 
p a tru lja  je bila postavM^j 
enotno komando P°°’ ^ ®tl 
liavne Ellisa. Skupin* i; 
dajane nove edinice, lt?< 
b<. do ririhajale iz ladJ£ ; ^

  , I 'Hg
ZAOSTALI PT*C.j  to

i' • • • i ^Ko se je  vojni porMl $ |  
varno bližati Angiij'* J  
Zedinjenih držav nul®0 Jj, ^ J 
la tam kaj se mudečs 
ne, da naj se vrnejo o° ^  • 
kler je  še čas in prilik®'.^ _ 
teh ptičev selilcev je jjj’
števala in odpotovala J |  j
Zed. države, toda j r  
je z odhodom odlaša 'g 1
videti pravo vojno, d°-* ‘ |;P ( J 
stalo prepozno. Ti za°b ‘jj! 
so se prepričali, da v0,,ljjfiijf 
nik, in zdaj nujno ape j /  , 
ameriško poslaništvo Š 
nu, da jih  odpremi d o ^ j 1» ^  
poslaništvo jim  more ( -ji 
odgovor, namreč, da 
nemogoče. To imajo J I  |  
niso sledili pravočas®1 |  ^ 
lom strica Sama. ■  I

   f
PAR LET P R E ?° jjflf : j

Velika B ritanija se Jf,J
tfii* jle iznebila bivšega ,m 

predsednika Neville ^
■laina, predstavnika 
je, ki je upala z ž rtv o v ^ ,« ^  
mokratične č^škos 1 !
niti “ mii' za naš čas.” ^  
znavalci razm er s°' 
okostenela angleška 
ja  zadnjih par let v 
kriva sedanje evropsk®. JB fe  
se polagoma razvija

IDalje na 7. sU W
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■ ENGLISH SECTION O f

▼ oif»cial 0rg*n ▼
of  th e

South Slavonic Catholic Union.

AMPLIFYING THE VOICE OF THE ENGLISH SPEAKING M E M B E R S

tTUE 16th REGULAR CONVENTION OF THE SSCU HELD 
1, AT WA U KEG AN, ILL., FROM SEPTEMBER 9th TO
M  SEPTEMBER 16,1940

^'pls Of Important Decisions Translated From The Slovene 
I I  j By Frank E. Vranichar, Supreme Trustee

FIRST SESSION

Supreme President Paul Bartel called the firs t meeting to 
|  at 9. A. M. on September 9th, and extended greetings to 

y Supreme and Judiciary Officers and delegates present, re- 
; FBg them to work and co-operate in a brotherly spirit for 
: M>enefit of all our members. He emphasized th a t it is fitting  

\  ® Proper th a t the delegation a t this moment remembers all
. ij MU brothers and sisters confined to their beds by sickness.

18 assembly wishes them all a speedy recovery and assures 
" tlaof brotherly support. Then he mentioned the names of the
* Supreme Officers who passed on since the last Regular
* Nation. These art?: John Germ, Rudolph Perdan, John Mo- 
*• "'and Joseph Plautz.
jj , delegate of Lodge No. 94, Waukegan, 111., reported tha t 
*}i Reived word tha t Sister Mary Rode died this morning. The 
p Mention accepted the report with an expression of sympathy.
' * I L r °H call of delegates and Supreme and Judiciary Of- 

1 followed. All are present except 4th Supreme Vice-Presi- 
^  ' ’John P. Lunka. With reference to delegate Stanley Fink,
i  Represents Lodges No. 54 and 150, the Supreme Secretary 
1 y lains tha t his name is not included in the list of delegates be- 
1$  the report of his election was received too late to be listed, 
jj)t that delegate Fink is present and is vested with fu ll authori-

I 0 ̂ p resent said Lodges. Lodges No. 122, 125 and 204 are rep- 
jjtlt ^ted by J ohn Penko, the alternate.

I : As provided in the By-Laws, the Supreme President then
the following delegates to the Committee on Credentials: 

f  %h A. M ertel of Minnesota, Anton Kosoglav of Pennsylvania,
0li Baraga of Ohio, A lbert Po la jnar of Oregon and Steve 

ijjfil |*Ser of Colorado. When the delegates delivered their creden- 
llfit *"0 this Committee, the Supreme President announced tha t 
U ^^cond Session would begin as soon as this Committee ex- 
0 n " es the credentials and is ready to make its report to the 

^ rVeQtion, and adjourned the F irs t Session.
Second Session was called to order by the Supreme 
a t 1 P. M. The firs t order .of business was the report 

0 Committee on Credentials, presented by its Secretary, bro. 
,°8lav, who stated th a t a few delegates left their credentials 

jjjlrf, 0tne, but th a t the Supreme Secretary has the duplicates,
I I  lriS th a t these also were properly elected and are qualified 

;0*^ates. Therefore, all delegates present are properly quali-

>*1 J ’he next order of business was the election of a Chairman 
i. Convention. A motion was made th a t the portion of Sec- 

iifl ’5 of our By-Laws which perm its the, Supreme Officers to 
^ftdidates for all Convention Offices be suspended, but the 

J . 01* Was rejected. Nominations were then made for Conven- 
>1 .Chairman and accepted by Supreme Trustee, F rank E. Vra- 

and delegate F rank J. Kress. The resu lt of the election 
[i'(’Cret ballot was 103 votes for Frank E. V ranichar and 62 

for F r a n k 'J. Kress. The Convention Chairman elected 
jij1 ^rank E. Vranichar.

the two Convention Vice-Chairmen, Michael Rovanšek, 
e# „ * J. Kress, Ignac Zajc and Anton Klemenčič were nom- 
m  , 't- Delegate Kress declined the nomination and the remain- 
£  fc, ee candidates were voted upon. The resu lt of the balloting 
of? |t' Michael Rovanšek received 103 votes, Anton Klemenčič re 
pH u 69 and Ignac Zajc received 55. The firs t Vice-Chairman 

therefore was Michael Rovanšek of Lodge No. 36, Cone- 
;1 Pa., and the second Vice-Chairman, Anton Klemenčič
J1 ^ S e  No. 203, Cheswick, Pa. The Convention Chairman and 
A ffl :h ^ice-Chairman then took their respective places on the 

>
| j  I / 1® Chairman then named and the Convention approved 
M  i(i ̂ nt°n Terpin, a member of Lodge No. 94 to be the Conven- 
\i- °orkeeper. I t was decided th a t all spectators have free ac- 

the gallery, but only the Supreme and Judiciary Offi- 
j j  h’ Aguiar and honorary delegates and newspapey reporters 
li Permitted on the Convention floor. The honorary dele- 
) f ij,"shall be seated ap art from the regular delegates so there 
>f*> no difficulties with voting.
,;|if °r Convention Secretary, A ssistant Supreme Secretary,
‘ iii! l. J1 Tomsich, Jr., was nominated and elected without any op-
/  S
j /  k °r Recording Secretaries ,bros. Anton J. Terbovec, Anton 

3d? ^ )eilc and F rank J . Kress were nominated. Bro. Kress de- 
,*if (,6c* the nomination, and bros. Anton J . Terbovec and Anton 
J  L nc were declared elected as Convention Recording Secre-
I& »
ii ^ b Inotion was made th a t the last sentence of Section 15 of 

^ J’-Laws be suspended in order to perm it the Chairman to
IS jjj tot the members of the various Convention Committees, 

 ̂J1 appointments could of course be approved or rejected by 
jjd S:/Orivention. 54 votes were cast for this motion and 67 against, 
|tfij tost.

jj^After a short debate it was decided th a t 4 Convention Com- 
, ^ L 6es be elected, namely, By-Laws Comrhittee, Resolutions 
j l  |t toittee, Committee on Grievances and Appeals, and a Com­
tet 1» e on Salaries and Per-diems, each such committee to con- 
,č!"’ 'j* 1 2  members.
, |  (j domination for the By-Laws Committee followed. When 29 
i)K ?]r. tes were nominated for the committee of 12, a debate de- 

in regard to changing the previous decision, on account 
JjPfo e targe amount of time th a t would be consumed by the nomi- 
'1® 0tl anc* election of the various committees. A motion was

(Continued on page 6)

M I N U T E S Contributors! Please 
Acknowledge Source 

of Copied Articles

Supreme secretary Anton 
Zbasnik forwarded to the office 
of Nova Doba a copy of “The 
Waukegan Post,” dated Septem­
ber 18, 1940, which was sent to 
him by an anonymous individual 
from Waukegan, 111. Our atten­
tion is called to an editorial 
which appears in the foregoing 
mentioned newspaper, under 
the heading “Americanism is 
Inside.” The fact was pointed 
out that the article with the 
title “Favors Original Name,” 
published in the Nova Doba un­
der date of September 25, 1940, 
and signed by “Robert Bartel, 
Waukegan lodge No. 94, SSCU,” 
is an exact copy of the editorial 
mentioned above, and which ap­
peared in “The Waukegan Post” 
with the exception that a few 
words were changed or omitted, 
and the last two paragraphs 
added.

Bro. Anton Zbasnik follows 
with this comment: “The editor 
of ‘The Waukegan Post,’ of 
course, has the right to com­
ment on the decisions arrived by 
our 16th regular convention, as 
much as he pleases. However, 
the membership of the SSCU is 
most qualified to know what is 
best and beneficial for their or­
ganization. Our youth at the last 
athletic conference adopted a 
resolution that appealed to the 
regular convention urging our 
organization to take necessary 
steps to adopt a name more 
suitable to the present times 
and conditions. The sixteenth 
regular convention honored this 
request, and by a vote of 125 af­
firmatives to 38 negatives de­
cided to give the organization 
an entirely new name. The de­
cisions of the convention are 
binding, if they are accepted 
with but one vote maj ority; the 
decision just mentioned for a 
new name, nevertheless, was re­
ceived with more than three- 
fourths majority. The decision, 
therefore, holds good for the 
supreme board and the entire 
remaining membership.

“No one denies brother Robert 
Bartel, son of the present su­
preme president, the right to 
voice his opinion about one or 
the other decision of the con­
vention, although the decision 
of the convention cannot be 
changed. Yet, in all fairness, it 
is only right and proper that he 
would tell that his article in 
the Nova Doba, with the excep­
tion of the last two paragraphs, 
was copied word for word from 
the editorial in ‘The Waukegan 
Post.’ He who has the nerve to 
sign his name to an article writ­
ten by another author, without 
mentioning the source, is just a 
common plagiarist.” >

The editorial office of Nova 
Doba contends that the article 
of brother Robert Bartel, pub­
lished in the Nova Doba on Sep- 
fember 25th, ivas mailed in 
Waukegan on the day of Sep­
tember 20, 1940, as indicated by 
the postmark. ,v

Madeline Skerly of Export, 
Pa., who was honorary delegate 
at the 16th regular quadrennial 
convention of our SSCU last 
month, paid a visit to the Nova 
Doba office last week. Miss 
Skerly, a member of lodge 138, 
SSCU, spent several days visit­
ing Joliet and Chicago, and then 
came to Cleveland for a stay of 
one week.

In Herminie, Pa., lodge 154,
SSCU will hold a dance on Sat­
urday, October 12.

Cardinals lodge, 229, SSCU,
Struthers, O., will sponsor its 
annual Fall Dance on Saturday, 
October 19, at the Croatian 
Hall on Lowellville Rd.

Sunday, November 3, is the
date of the next assembly of 
representatives to the Ohio 
Federation of SSCU lodges. 
The meeting place designated is 
Slovene National Home on St. 
Clair Ave., in Cleveland, O.

Center Ramblers lodge 221, 
SSCU, Center, Pa. will hold 
their annual Hallowe’en Mas­
querade dance on Saturday, 
October 26, at the Center Slo­
vene Hall.

Lodge 71, SSCU, Cleveland, 
O., will hold a dance on Satur­
day, November 16.

Extended Vacation

Cleveland, O. — Just to keep 
a step ahead of the other dele­
gates who attended the conven­
tion at Waukegan, I am right at 
the office of the Nova Doba 
writing this letter.

If anyone be interested I am 
still on my way home from the 
Convention. Certainly made the 
most of i t !

First I want to thank all my 
friends who were so very nice 
to me on my visit. Spent lovely 
week in Joliet at home of Mr. 
and Mrs. Muha. Had grand time 
in Chicago at home of Mr. and 
Mrs. Bostniek and now staying 
in Cleveland at home of Mr. 
and Mrs. Prime. Can’t begin to 
express my gratitude.

While visiting Chicago, made 
interesting visit to home of SN- 
PJ. Spoke with Mr. Godina who 
took us through the printing 
shop. (Right now Mr. Terbov- 
vec’s typewriter reminds me of 
the noise up there.)

It certainly is grand in Cleve­
land. Seems just like home 
wherever one goes. Never real­
ized that there are so many Slo­
vene people in one place. I 
should always want to live here. 
May be possible some day! At 
this time mom and dad seem to 
think I’ve been loafing long 
enough. At this point I’ve lost 
all sense of thinking. Perhaps 
the environment? But no, Mr. 
Terbovec is inspiration itself! 
I’d like to tell you all about de­
tails of trip but I think it would 
be better to write a book. Who 
knows but that this may mean 
a career in journalism.

Won’t foTget to say a great 
big “Hello” to Mr. Rogelj and 
Mr. Zbasnik. Not to leave any­
one out, Little Stan and all 
delegates who attended conven­
tion. Don’t  forget to remember! 
Bye.

Madeline A. Skerly 
! Box 666, Export, Pa.

Center Ramblers 
Dance Oct. 26th

Center, Pa. — As it was pre­
viously announced in the Nova 
Doba, the Center Ramblers are 
holding their annual Hallow­
e’en Masquerade dance on Oct. 
26. It will be held in the C/enter 
Slovene Hall. By the way, an 
addition has been built on the 
Center hall recently. This will 
give some of you a chance to see 
it for the first time. So come 
out and have a good time also. 
There will be plenty to eat and 
refreshments . will be served. 
The music will be furnished by 
Martin Kukovich and his Slo­
vene Commanders. They can 
oblige everyone by playing pop­
ular tunes as well ass good pol­
kas.

This is the one dance of the 
year when the older folk come 
out in a great number. They 
look forward to seeing a large 
assortment of masked figures. 
You can hear their laughter 
above the noise of the crowd at 
some of the antics of the funny 
masqueraders. So come out and 
give them a lot of fun. It will 
make you feel good to know you 
are giving them a good time and 
besides you will get a kick out 
of it yourself. Or come dressed 
pretty, both the funny and the 
pretty masqueraders are wel­
come. Who knows you may be 
the first prize winner selected 
by the judges. There will be 
several prizes given, so come 
out and get yours.

Antoinette Mozina

Lodge 44
Detroit, Mich. — At the last 

.regular monthly meeting of 
lodge “Triglav,” 144, SSCU it 
was decided to award a cash 
prize to one member at the next 
meeting, scheduled for the 
fourth Sunday of the month, at 
the usual quarters. For further 
particulars attend the next 
meeting.

Mike Bahor, Sec’y

With the Cardinals

Struthers, O. — Cardinals 
will hold a dance ,011 Oct. 19, 
1940, at the Croatian HaW, lo­
cated at 199 Lo’rt'ellville Rd. The 
orchestra will be Joe Umeck’s 
Rhythm Kings instead of the 
Continental Four. The reason 
for this change is because the 
Continental Four has got a con­
tract with a night club and have 
cancelled our dance job. I am 
sure that evei’yone will be very 
much satisfied with Umecks mu­
sic for he has played at many 
Slovene affairs, and is very 
capable of giving everyone the 
music they love. Joe Umeck is 
a member of Lodge 108, S.SCU 
and has a revamped orchestra. 
All that have danced to Umeck’s 
orchestra, I know will be at our 
dance. He really can swing out 
the polkas and does not forget 
the swingsters. Refreshments 
will be on hand for the thirsty. 
Once again we invite all our 
friends and neighboring lodges 
to attend.

Cardinals will hold their reg­
ular meeting on Thursday, Oct. 
10. Be sure to attend.

Steve R. Millison
Lodge 229, SSCU,

News-Hawking at the 16th 
SSCU Convention

By L ittle Stan

Ely, Minn.— Un­
raveling a host of 
mental notes jotted 
down at oyr SSCU’s 
16th c o n v e n t i o n  
concluded recently 
in t h e  Slovenian 
National Home in 
Waukegan, 111., has 

lihi« sun been a bigger job;1
than your Little j * 

Stanley had originally antici-11 
pated. Of course, there were so ( 
many things doing before and 
after the conclave that when 1 
your scribe settled down to rat- 1 
tie out some news copy he 
found the old brain a little ( 
rusty.

Once the keys on this type- * 
writer start clicking, however,  ̂
the old rust just naturally dis­
appears and Little Stan is back 
in his old newshawking style. 1 
He wishes somewhat wistfully ( 
that he could have a dozen :

r

Magic Carpets who could sub as 
stenographers to assist him in ; 
this job of bringing to you the : 
off-the-record news of the con- 1 
vention. It’s going to be as com­
plete as possible—all from those 
little mental notes casted in \ 
those little brain tissues in Lit- ; 
tie Stan’s bean. * 1

i
Saturday, Sept. 7, started the } 

ball rolling along. That was \ 
when the Minnesota delegation , 
piled on the train and started : 
their trek to Waukegan. Riding 
along to Duluth was fun. Be­
cause there was much carefree , 
bantering and fun. It was here , 
that Bro. Anton Zbasnik, our! 1 
supreme secretary, opened his j  

gift'from' Matt Kapsch. It caus- j  
ed so much merriment that the 
conductor was seriously think- , 
ing about stopping the train.  ̂
Sandwiches and refreshments , 
were served and everyone was 
in high spirits — which made 
that long Ely to Duluth trip j, 
seem awfully short.

In Duluth, Minn., trains were 
changed and <he passengers 
boarded into two special sleeper 
Pullmans enroute to Waukegan.

Next stop would be Wauke­
gan, and most everyone went to 
bed very early. Tony Mishmash, 
Doc Zgonc, and Little Stan were 
about the last to get to sleep., 
They hit the hay at Eau Claire, | 
Wis., where cars changed and; 
where the. Western delegation: 
who came ur through Minnea- j 
polis hitched on to this train.

. We didn’t learn about this until 
, the next morning. If we had, we 

doubt whether that Western 
delegation would have had very 
much sleep. Heh Heh. Tony j 
Mishmash and Little Stan took | 

{ a 'few minutes off at Eau Claire 
■ to bring on some ice-cold beer.
I When these guys returned there 
was nobody left to drink it, soj 
it' had to stand until morning. : 

Early— at 7 a.m., the dele- 
> gates were up and ready to step 
1, off .on Waukegan soil. The city 
; that had been so much publi- 
: cized as the convention mecca.
- This ;was Sunday so it gave 
. everybody a real chance to frisk 
I up for the opening sessions 
3 scheduled the next morning. 
£ Waukegan commi 11 e e s had 
t things we'll planned. A motor- 
r cade of automobiles were ready 
t at the dep'pt when the train 
i  pulled in and delegates alighted 
i rubbing sleep out of their eyes.

Tony Zaver I, Doc and Little 
I, Stan didn’t fe d  much like rid­

ing. They wanted to stretch out 
li a little and so tfe*ey hiked nvith

luggage to the Karcher Hotel 
where reservations had been 
made. In the lobby things were 
a hustle and bustle of activity.
It was here that we first met 
Joe Nemanich, a swell guy, who 
did everything possible to make 
things comfortable for the con­
vention guests. He saved the 
delegates much money in get­
ting special hotel rates and for 
this we will pin a big bouquet 
of thanks on his lapel.

Questions like these: “Where 
is my room?” . . .  I had reserva­
tions here! . . .  Who do I stay 
wi t h? . . . ” all seemed to roll 
out at the same time. Joe’s hair 
was a little ruffled when he 
finally got things settled — 
rather before delegates got set­
tled.

Little Stan was booked to 
room' with Bro. Joseph Kovach 
of Lodge No. 1 and in no time 
at all, luggage was unpacked. 
The bathtub saw immediate 
service and shortly afterwards 
a couple of shined up smiling 
fellows stepped out of the ele­
vators ready to take on a little 
breakfast before looking oVer 
the city which would be their 
home for the ensuing week. 
Shortly before this Joe Nema­
nich, who by the way, is a for­
mer Jol.iet boy who made good 
in Waukegan, took a few to the 
roof of the KaYcher hotel and 
pointed out various points of 
interest.

Trains kept coming in, un­
loading more delegates who 
were whisked away to where 
they would be quartered. Feel­
ing hale and hearty after eat­
ing a niče breakfast, the gang 
called a cab and rode to the 
Slovene National Home where 
committees were on the job, and 
where in short order early ac­
quaintances were being made. 
Bro. Janko N. Rogelj, our new 
supreme president, and Bro. An­
ton Terbo\e-c, our editor-man- 
ager of Nova Doba, notified Lit­
tle Stan he had been delegated 
to write convention news for 
Enakopravnost in Cleveland. 
Shortly after being in Wauke­
gan a short time, Little Stan was 
also delegated to write conven­
tion news for the Waukegan 
Post and Waukegan News-Sun. 
Gee Whiz, this was like big  ̂
league stuff! But Little Stan 
stepped “write” into it and he 
kept the linotype operators plen­
ty busy with SSCU convention 
news.

First “official” convention 
guest at Waukegan was an hon­
orary delegate—Miss Mary Ma- 
rinac of Trinidad, Colo.; who 

! chummed with Miss Mary Sim­
čič, young secretary to Dr. An­
drew Furlan who was very busy 
with publicity and other de- 

; tails of the convention. They 
! are koth very charming young 
lady’s who did much to make 
Little Stan’s memories of Wau­
kegan very pleasant.

I Mixing in1 with the gang at 
the National Home was great 

; fun. Supreme officers of the so- . 
ciety came to Waukegan from 
Ely, Minnesota where they had 
completed checking the books 
and records of the SSCU at the 
home oifiee. Checked in fine 
with other members of the trip,

1 and upon arrival in Waukegan 
1 were accorded with due res­

pect.
It was here that Patsy Krall, 

Tony Drenik, Max Fink, Victor^ 
' Drepasly and the boys you’ll 
l i (Continued on page 6)

j

Cardinals’ Dance
Struthers, O. — Summer is 

gone; fall is here. Winter is 
drawing near. Once again the 
Cardinals will hpld a dance at 
the Croatian Hall on Lowell­
ville Road in Struthers on Oct. 
19th. Come one, come all and 
swing and sway the Cardinals 
way. There will be plenty o’f 
refreshments for everyone. By 
the way how about all of our 
members attending the next 
meeting. Come all you kind 
friends from far and near with 
the Cardinals of Struthers. Re­
member the date October 19, 
1940.

Mary Penich



6 NOVA DOBA, OCTGPER 9,1940

MINUTES LITTLE STAN’S ARTICLE

(Continued rrom page B)

made that the previous decision be rescinded, and that the Con­
vention Chairman be permitted to nominate the members of these 
Committees, which may be approved or rejected by the Conven­
tion. This motion received 99 votes, and 13 votes opposed. It there­
fore carried and the Chairman names the members of the Con­
vention Committee.

After a 15 minute recess the Chairman reported the nomi­
nation and acceptance of the following named delegates to the 
By-Laws Committee: Joseph Kovach of Lodge No. 1, Ely, Minn.; 
John Jurgel of Lodge No. 26, Pittsburgh, Pa.; Frank Deželan of 
Lodge No. 45, Indianapolis, Ind.; John Adamich of Lodge No. 
66, Joliet, 111.; Mary Gorjup of Lodge No. 72, Renton, Wash.; 
Anna Walter of Lodge No. 103, Cleveland, Ohio; Frank Kramar 
of Lodge No. 174, Farrell, Pa.; Joseph Oblak of Lodge No. 70, 
hicago, 111.; John Lipec of Lodge No. 118, Boncarbo, Colo.; Louis 
Ambrozich of Lodge No, 30, Chisholm, Minn.; Frank Prevec of 
Lodge No. 108, Youngstown, Ohio, and John Jakopich of Lodge 
No. 168, Helper, Utah.

To the Committee on Grievances and Appeals the nomina­
tion and acceptance of the following named delegates was re­
ported: John J. Zivetz of Lodge No. 66, Joliet, 111.; Frank Masle 
of Lodge No. 53, Little Falls, N. Y .; Tony Orel of Lodge No. 29, 
Imperial, Pa.; John Tanko of Lodge No. 132, Euclid, Ohio; Jo­
seph A. Mertel of Lodge No. 200, Ely, Minn.; Pauline Vogrich of 
Lodge No. 225, Milwaukee, Wise.; Jacob Prunk of Lodge No. 84, 
Trinidad, Colo.; Joseph Rudolf of Lodge No. 37, Cleveland, Ohio; 
Louis Perushek of Lodge No. 2, Ely, Minn.; Math Vogrich of 
Lodge No. 124, LaSalle, 111.; Anton Žgajnar of Lodge No. 25, 
Gilbert, Minn.; and Anton Stanovnik of Lodge No. 94, Wauke­
gan, 111.

To the Resolutions Committee the following delegates were 
nominated and accepted:— Joseph Milkovich of Lodge No. 1, 
Ely, Minn.; Anton Kosoglav of Lodge No. 40, Claride, P a .; Dr. 
Louis F. Kompare, of Lodge No. 94, Waukegan, 111.; Frank J. 
Kress of Lodge No. 12, Pittsburgh, Pa.; Anton Baraga of Lodge 
No. 71, Cleveland, Ohio; Steve Mauser of Lodlge No. 21, Denver, 
Colo.; Jennie Smith of Lodge No. 43, East Helena, Mont.; Luka 
Cesnik of Lodge No. 166, Indianapolis, Ind.; Anton F. Tauzelly 
of Lodge No. 136, Krayn, Pa.; Anton Zaverl, of Lodge No. 200, 
Ely, Minn.; Matt Strauss of Lodge No. 9, Calumet, Mich., and 
Frank Krusich of Lodge No. 28, Kemmerer, Wyo.

To the Committee on Salaries and Per-diems nominations 
were accepted by delegates: Filip Fister of Lodge No. 25, Eve- 
leth, Minn.; John Zvezich of Lodge No. 211, Chicago, 111.; Stan­
ley Jakovich of Lodge No. 140, Morley, Colo.; Louis Polaski of 
Lodge No. 205, Canonsburg, Pa.; Ignac Zajc of Lodge No. 50, 
Brooklyn, N. Y.; Kajeton Erznoznik of Lodge No. 58, Bear 
Creek, Mont.; Joseph Fayfar, Jr. of Lodge No. 81, Aurora, 111.; 
Mike Poklar of Lodge No. 173, Cleveland, Ohio; Anton Kovačič 
of Lodge No. 138, Export, P a .; Valentine Marcina of Lodge No. 
18, Rock Springs, Wyo.; Joseph Krall of Lodge No. 186, Cleve­
land, Ohio and Louis Zgonc of Lodge No. 1, Ely, Minn.

The Convention approved all of the nominations.
A number of suggestions and motions were made in re­

gard to meeting hours. It was finally decided to be in session 
from 9 A. M. to 12 o’clock noon, and from 1:30 to 5:30 P. M. 
with 15 minute recesses during the morning and afternoon.

It was decided that those who make and second motions be 
not named in the minutes.

The reports of the following Supreme Officers were read: 
Supreme President, four Supreme Vice-Presidents and Supreme 
Secretary. All these reports were accepted. On account of the 
late hour it was decided that all of the reports of the remaining 
Supreme Officers be read at the following meeting and that they 
be published together in the regular order.

The Convention Secretary then read 10 telegrams and greet­
ings addressed to the Convention from Supreme Officers and 
Home Offices of other Fraternal Societies, newspapers, our 
branch lodges and federations. These were accepted with ap­
plause. #

The third session was called to order by Chairman Vrani­
char at 9A. M. on Tuesday, September 10th. The roll call of Su­
preme Officers and delegates showed all to be present.

The minutes of the first and second sessions were read and 
approved.

The remaining reports of the Supreme and Judiciary Of­
ficers were read and accepted. (Translator’s note: The reports 
of the Second and Fourth Supreme Vice-Presidents and Second 
and Fourth Supreme Trustees were made in the English lan­
guage and may be found among the Slovene Convention Minutes 
published in the September 18th and 25th issues of Nova Doba.)

A report was then presented by bro. Stanley Pechaver, Pub­
licity Director, which was accepted with approval by the Con­
vention.

The Union’s Chief Counsel made his r'eport which was ac­
cepted.

Bro. John Kumse, Chairman of the Board of Trustees, re­
ported that the Trustees audited the books and accounts of the 
Supreme Secretary and found them in the best order. The re­
port was accepted.

(To be continued)
— .—  —

(Continued from page 5)

Lodge 70 Lodge 225 Lodge 190

Lodge 132
Euclid, O. — Members of 

lodge “Napredek,” 132, SSCU 
are urged to attend in large 
numbers our regular monthly 
meeting on Friday, October 
11th, in the usual quarters, 
starting at 7:30 p. m. Several 
important matters need be 
transacted. Read shall be the 
tri-monthly financial report. 
Both delegates shall report on 
the decisions of the conven­
tions.

I would like to see some of 
our members more prompt with 
payment of their assessments. 
Some pay little attention wheth­
er or not they meet their obli­

gation on time. They do not 
consider the possibility of mis­
fortune visiting them most fre­
quently when they are in ar 
rears with assessments.

In conclusion, I wish to greet 
all delegates, both regular and 
honorary, to the 16th regular 
convention of the SSCU, all the 
members and all the friends 
with whom I made contact dur­
ing the convention. I also wish 
to thank honorary delegates 
Miss Mary J. Avcin and Miss 
Agnes Godec £or their wonder 
ful gift, one that I treasure 
most highly.

John Tanko, Sec’y

hear very much about got ac­
quainted all over again. Vic and 
his whistle, his imitations real- 
lifelike of a traffic policeman, 
and his jitterbug dancing will 
always remain one of the high­
est memory spots in the enter­
tainment convention program, 
— not originally charted on 
the program.

Tony Drenik didn’t waste any 
time in chastising Little Stan 
for his lagging in writing to 
him, but soon that was all over 
with. Tony Prime, Mike Poklar, 
John Tanko, came along, and it 
was like the good old times were 
being repeated. Old convention 
pals getting together. Getting 
set seemed like a big blur at 
first because everything hap­
pened at the same time. So 
much that the good old bean 
was in a constant whirl.

That night in the Slovenian 
National Home a reception in 
honor of delegates and officers 
was held. Paul Bartel acted as 
master of ceremonies. Mayors 
Mancel Talcott of Waukegan 
and John P. Dromey of North 
Chicago officially welcomed the 
guests, and presented the myth­
ical keys of the city. S"funny, 
too, the Slovenian National 
Home was located in Waukegan. 
Directly across the street was 
North Chicago. It would be fun­
ny. Raise the devil in North 
Chicago, dash across the street 
Waukegan, and wag your fin­
ger in front of your nose to a 
policeman in North Chicago—  
Heh Heh! Joe Nemanich as one 
of the final speakers “stole” the 
show with timely and humor­
ous remarks that had the au­
dience in fine happy mood. Aft­
er that the floor was cleared, 
and the first of the convention 
social dances was underway. 
Purpose of it was to help every­
one get better acquainted be­
cause when you know every­
body that’s when you start hav­
ing fun. Besides they’d rub el­
bows all week, and the sooner 
acquaintances are made the bet­
ter.

Little Stan was a very tired 
fellow when he rolled into bed 
that night. But he was prepared 
for everything and anything.

In the weeks to come, Little 
Stan will continue giving the 
highlights of the convention 
just as fast as he can. During 
this time he can’t help but men­
tion Frankie Novak and his dad 
who he spent much time with in 
Waukegan — where he could 
have spent much more. It was 
nice seeing him again, and Lit 
tie Stan hopes he can see him 
soon! Perhaps enroute to Cleve­
land, right after Christmas 
Frankie!

Intinerary of your reporter 
included besides Waukegan, a 
trip to Comiskey park to see 
Chicago’s White Sox take the 
Boston Red Sox in a double 
header on Ted Lyons day; then 
after the convention to Cleve­
land for a couple days. Just 
stick with Little Stan and piece 
by piece you’ll have the com­
plete story.

By this time you all know 
that Little Stan has been ap­
pointed English Editor of Nova 
Doba, a distinct honor. He 
leaves to take up his duties 
right after Christmas so that 
he’ll be on duty in Cleveland, 
Ohio the first of the year, 1941! 
He succeeds Louis M. Kolar who 
has handled the duties on 
part-time basis for many years. 
Little Stan hopes he can con­
tinue the work as well as Bro. 
Kolar, who by the way runs 
one of the finest meat and gro­
ceries stores in Cleveland, right 
on the Corner of 60th and Bon­
na Avenue!

At the time the convention 
was revising the by-laws to 
,-make the English Editor’s job 
from part-time to fulltime basis, 
Little Stan was in the office of 
the Waukegan Post getting

Chicago, 111. — Members of 
lodge “Jugoslovanski Zvon,” 70, 
SSCU, as well as other mem­
bers of this community, your at­
tention is directed to the newly 
organized SSCU B o w l i n g  
League of Chicago. The first 
session took place on Friday, 
October 4, at 1838 West Cermak 
Road. Eleven were present, in­
cluding Joe Oblak Sr., Geo. Ben- 
kovich, Jos. Gomilar, Anton 
Krapenc, Louis Dolmovich Jr., 
John Gottlieb, John Pozek, An­
ton Golenko, Jos. Fajfar, Frank 
Basko and Frank Grad. Three 
absentees were excused because 
it was impossible for them to 
attend, but they shall be present 
the following Friday.

Fourteen in all have thus re­
sponded, which means there are 
still six bowlers necessary to 
complete four teams. We would 
like to have a ladies’ team en­
tered, and two ladies already 
have reported. Hence, all ladies 
and men, members of the SSCU, 
who wish to bowl in our league 
are urged to contact Bro. Kra­
penc, Bro. Oblak or the writer 
Telephone CANal 3073, or come 
to 'the bowling alleys the fol­
lowing Friday, at 7 :45 p. m. at 
1838 West Cermak Road. Bowl­
ing starts promptly at 8 p./m. 
Invited to join the spectators 
are members and non-members, 
who will find an evening of en­
tertainment awaiting them.

John Gottlieb

Chubb — Huh, wise guy, eh? 
Why, you’re just like a whip in 
the hands of an expert.

D uff — Smart, you mean ? 
Chubb — Naw, cracked!

*

Judge — Did I understand 
you to say, witness, that the 
parties came to high words? •

Witness —i No, your honor; 
what I said was that the words 
were particularly low.

more stories in regarding the 
convention. When he returned, 
delegates recessed and congra­
tulations poured >'4n from all 
sides. And Little Stan felt a sort 
of lump deep down in his chest. 
He realized it meant leaving 
home—a beautiful city this Ely 
where the Home Office of the 
SSCU is located— and leaving 
perhaps what may remain his 
most treasured memories. Eat­
ing dinner—there was no ap­
petite as he nibbled away his 
food. Not that he doesn’t ap­
preciate the fine opportunity 
and honor bestowed upon him 
by the convention, but—well, 
home is realy home.

Just one more thing. Two 
weeks ago, Little Stan’s good 
friend, young Bob Bartel had 
an article in Nova Doba regard­
ing the proposed changing of 
the name of our SSCU. Every­
one is rightfully entitled to his 
own opinion, and it is no black 
spot to air your opinion be it 
pro or con. But shortly before 
Little Stan saw Bob’s article 
Bro. Zbasnik showed him an 
editorial from the Waukegan 
Post which was word for word 
as young Bob reproduced it, in 
his story in Nova Doba. Bob 
should have mentioned he had 
re-written the article from the 
Waukegan Post. This in /the 
newspaper terms is described 
as plagiarism—misrepresenting 
another’s article as your own. 
The paper could sue and win, 
creating an embarrassing posi 
tion for our SSCU, and its of­
ficial organ Nova Doba. In the 
future, remember, if you want 
to write an article from another 
newspaper or magazine—men­
tion where you got it or it may 
cause much legal difficulty.

Well, Bob, this isn’t exactly 
a “chastising,” but remember 
next time . . .  Best wishes!

And so the column comes to 
an end for the week . . .  See you 
next week!

Stan Pechaver

Milwaukee, Wis. — I take 
this opportunity to notify mem­
bers of lodge “Združeni Slova­
ni,” 225, SSCU that our next 
meeting will take place on Tues­
day, October 15, starting at 7 
p.m. (Originally the meeting 
was scheduled for October 20, 
and the change in date is ef­
fective for this month only.) 
The person in charge of the hall 
requested me to change the 
meeting date inasmuch as Octo­
ber 20th has been rented for 
the entire day.

I hope the members will at­
tend the coming meeting in full 
numbers, so that they may hear 
the results of the 16th regular 
convention, and how we appro­
priated ’funds in several direc­
tions.

I request the members to 
straigthen out their obligations 
for the medical examiner, for 
the month of December will 
soon be with us, and the doctor 
has to be paid. Also, members 
are requested to pay more 
regularly their assessments. 
Funds had to be advanced for 
some members as much as three 
months, and the new secretary 
in 1941 presumably will not 
take money out of his own poc­
ket to meet the monthly de­
ficiency. Today I advanced 
$107.67 of my own funds so 
that the assessment will be for­
warded on time. In November 

shall adhere, strictly to the 
by-laws, for I wish to get what 
is mine by January 1, 1941.

I wish to thank all delegates 
to the 16th regular convention 
who dropped for a visit at my 
home.

On October 5th our bro. Frank 
Widemsek joined the matrimo­
nial bonds with Miss Dorothy 
Senica. I hope that the bride 
shall become a member of our 
lodge.

Frank’s sister, Christine Wi­
demsek, who is  also a member 
of our lodge, underwent an op­
eration at St. Anthony’s hospi­
tal. Presently she is convales- 
ing at home. Bro. Joseph Si- 
moncich is still at the hospital, 
and he has been ill for three 
years already. Sis. Helen Go- 
richer is another member who 
is ill and confined to bed. To all 
of the foregoing members on 
the sick list I wish them a 
speedy recovery. Members are 
urged to vifeit these unfortunate 
brothers and sisters.

Pauline Vogrich, Sec’y.

About This A n d  That

Butte, Montana. — On. the 
evening of September 16th, the 
honorary delegates and myself, 
numbering nine, left Butte, 
Montana for Waukegan, 111., to 
attend the 16th quadrennial 
convention of the SSCU. That 
same evening we met Mrs. Jen­
nie Smith, Mary Ann Smith, 
Mrs. Mary Langenfus of East 
Helena, Mont., at Logan Mont. 
We arrived in St. Paul, Minn., 
Saturday night late and there 
met Mr. Anton Golob of Great«
Falls, Mont. On our way to 
Waukegan, Mr. A. G o l o b  
brought Supreme Secretary An­
ton Zbasnik who was on the 
same train, through the coach 
early Sunday morning and in­
troduced us all to him. At the 
depot at Waukegan, we were 
met by the committees with 
cars who took us to our hotels. 
Sunday night there was a re­
ception for the delegates and 
we met delegates from all over 
the United States. The Conven­
tion convened Sept. 9th at 9:00 
o’cock in the morning and ad­
journed Sept. 16th at 8:00 
o’clock in the evening, with the 
entire delegation singing “God 
Bless America.”

On Sunday, Sept. 15, twenty 
of us chartered a bus and went 
to Lemont and Joliet, 111. While 
in Joliet we visited the home 
office of KSKJ.

I think all the delegates had 
a good time, either in pleasure, 
or for the benefit of this great 
organization* May I take this 
privilege to thank all the com­
mittees, business executives of 
Waukegan and North Chicago, 
all the people, and especially 
our toastmaster, who made this 
convention a success.

I feel sure to say that all the 
officers of the Supreme Board, 
the Board of Trustees and dele­
gates did all they could for the 
benefit and progress of this 
great organization and I hope 
that by the next convention in 
the great West, the membership 
will double.

P. S.—I hope to see all the 
members of the Western Sisters 
Lodge No. 190 at our regular 
meeting October 17th to hear 
the report of the convention.

Mary Predovich, Sec’y

By Elsie M. Desmond 
Cleveland, O. — We all cer­

tainly missed the Nova Do 
last week when it wasn’t Pu 
lished, but our hard WorW> tj 
editors, namely: Mr. Terbov# la 
and Mr. Kolar certainly desê  m( 
a week’s vacaiton from the la. 
va Doba. Anyhow seems ^  , 
since we didn’t have a N- • I ( 
last week that your repo  ̂ i|. 
would have more news, blit |  
fortunately, I don’t. But &e ft 
are a few notes gathered â ° ir 
by your sister scribe:

The Collinwood Boosters'1̂   ̂
the title o’f Ohio SSCU  ̂
ball Champs. Their opp°n8D 1 | 
the Cardinals from S tru ts ‘ 
Ohio, lost to them in a * \
score of 8-4. In the evefl ^ 
the Baseball Banquet was » 5
at Pole Tavern. Prizes and■ ^
phy was presented by Joe | , 
na, president of SSCU Sof jC; 
League. Most of th e h  B°oS* i{| 
attended, but am sorry to j  f., 
that even one represen ta tive, 
other lodge teams couldnt 
tend. Although all those P1̂  »Hi 
ent seemed to be having a v  ̂ 11 
grand time in conclusion felt 
baseball for ’40 there is A 
more item: “A TOAST TO P  H> 
AND E A C H  INDIVID^1" 
BALL PLAYER FOR tb; 
WONDERFUL C O - O P  B *2 
TION THIS YEAR IN '°1 
BALL.” ) ' ®P£

,lCongratulations to an (j 
newly elected officers of ^ 
South Slavonic Catholic vH j} 
Board. It is really an 
have as president, Mr. J ^ ,r 
Rogelj who resides in ouf . ^ 
And Little Stan is the . jfi 
English editor and he wiU ®. te 
to Cleveland to make his &  ̂
and undertake the duties 0 y 
editor. ; je

Although a little latfc 
never too late, deepest s] 
this-to Mrs. Agnich, da 
and sons for the recent l1 
Mr. Agnich who passed â V 
September. May his soul ^  
peace! ti(

Representatives from *ja 
are asked to forget the  ̂ u 
SSCU Federation meeting !* 
take place, Sunday, NoV^ .5 
3d at the Slovenian J
Home on St. Clair AvenU& *

Reminder: The St. J .•jlo 
Dance to be held the 1®* jj (j 
November at Slovene H o ^  ^ 
Holmes avenue . . . Al®0  ̂ i|t 
mors that October 12 j |  
date of the Betsy Ross D j 
Waterloo Slovene Home a» j >. 
following Saturday, Octob .  ̂
is the Napredek’s Dance. \ I s 

(To be continued) |  1,

Bits From Butte k
.

Butte, Mont. — St. ^   ̂
Lodge No. 105 of the 
here at Butte, Mont. send r  L 
ing to our fellow lodges.

What! You did not 
there was such a lodge>  ̂ j' 
say folks, not knowing nf'  ̂
are missing half' of y o u r lnjj t

Shhh! I’m going to let 1  ̂ l 
on a secret (We really W®^  ̂
ing to keep it a secret, bu J  j,, 
know good news leaks out ' ( 
are going to give a danc A, 
Oct. 20th for the benefit 0 X . 
sport club, and will it be 1 
Boy! That’s for sure. j iL

I know folks will be 
from far and near (No di® 
is too great for one 0 
dances) so you better co&e A  
You know us. We alwa^^A 
make room for a few mor®’ ,.4  
come to the “Narodni 
East Butte on the nite A  f>' 
20th and have the time 0 f  j 
life, and how!

Our bowling team have c 
like pouter pigeons sine® 
ning their first six games- & 
keep the chests Boys, wfc*mt 
you say?

See you at the dance, 1 JL 
sooner. jjJl

Lodge 87

St. Louis, Mo. — On Septem­
ber 8th we had a meeting with 
a good attendance, even though 
our president was in Waukegan. 
Our vice-president presided and 
did a good job of it, but you 
know, Johnnie, that practice 
makes perfect. Our entertain­
ment committee also made a re­
port regarding a way to obtain 
money for entertainment after 
meetings to induce our members 
to continue their good attend­
ance and also to get new mem­
bers.

Why is it that we always 
have members on the sick list? 
Recently Bro. Frank Biscak, 
who was injured at> work, and 
Mary Dedich were reported sick. 
All members are requested to 
pay them a visit. All members 
of the St. Aloysius lodge wish 
you both a speedy recovery.

It is indeed sad to report that 
one of our members who was in 
the City Sanitarium for About 
25 years, passed away recently. 
This poor soul had no one in 
this country to give him an 
honorable funeral, but since h§ 
belonged to the great SSCU he 
had a very nice funeral attend­
ed by his fellow members. So 
everyone can see just what a 
fraternal organization will do 
for its members. This member 
was Frank Zvarsnik.

All members are sincerely

Lodge 170

Chicago, 111. — I take this 
means to notify members of 
lodge “Zvezda,” 170, SSCU that 
our next meeting will take place 
on Wednesday, October 16, in 
the usual quarters. Several im­
portant matters need to be tak­
en up, including some stimu­
lants for the lodge treasury, 
which at this time is empty. The 
lodge has certain expenses to 
meet every month. It is the duty 
of each member to attend the 
meeting, for criticism on items 
after they have been decided at 
the meeting is too late.

On September 27th, our good 
member Anna Jurkas passed 
away. Funeral services took 
place on September 30th, at 
Woodlawn cemetery in Joliet.

I wish to thank all the mem­
bers who visited the deceased 
while she was ill, and to all who 
accompanied her on the last 
journey. In behalf of the lodge, 
I extend my deepest sympathy 
to her bereaved husband and to 
all her relatives.

Agnes Jurecic, Sec’y.

urged to attend our next meet­
ing as we will have a financial 
report from the past three 
months; also a report from our 
delegate as to new rules en­
forced at the convention. We 
will also make plans for some­
thing to interest our juvenile 
members. So each and every 
member can see how important 
it is that he be present at this 
meeting, as well ,as all others. 
So long until October 13 at 
2:30 p.m.

Emily Kodelja, Sec’y
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^ i! kako uro ga je prijel 
^ |® je hotel malo zadre- 
 ̂ !i®u nismo pustili, in ta- 

(jo- ■ “m ufat” iz našega
bat ■ la^ 0  malo za-

 ̂ drugim ni šlo vino pre- 
,0 . jf  (čeprav je  bilo iz- 

j ‘I. ker smo pač tukaj ro- 
|olit lSleil(̂ a nismo več “K raj n- 

i P* ga povečini vsi radi 
I  ‘ ® tako je bilo več za 

po& ‘̂ ko smo začeli biti glas- 
ase* kar odmevalo “kot v 
ntS, jj kraju,” je nekdo pri- 
teiSi prepevali smo narodne, 
!inal e> vesele, žalostne in pa­
cing Končno so se pa še žen- 
lield Pačile in so same zapele 
trov °̂ e šlo vse tja  do mesta 
Strtt* ’ da so same pele, a mi 
tball stn0 sj pripovedovali 
jterS največ ribenške. Teh 
^  'J13 j več John Tanko, ker 

reof ! Kajbenčen.”

"reSl |  S* âm PriP°ve(lovali 
^  | Je šel mimo črnec, in 

jj en. sem ga ogovoril po

V'Jr v<Kaj' Je’ LjublJan"
. Ako še ne veste, tako mi

I#  <Jrnce tuliaj' v Cleve' 
a^° Je zabru’ ,%az prav lepo po hrva- 

^  sem se zdrznil in pogle- 
|  sebe, če sem tudi jaz 
«."a‘ in da se mi sanja, a 

$  pesnica. Nato me je še
• #  kam da gremo, ko smo- 
jnitfj eseii. Govoril je napol hr- 
or^^apol slovensko, in na 
Jâ 5 '"je. odkod da zna naš je- 
c®Irekel, da dela pri želez- i 
in !61’ je dosti Slovencev in

tako navadil, da sedaj 
k skoraj vse. “Od začetka 

se nasm ejal in 
ja; njegove bele zobe, ker 

J j 1,6 besede: srajca, majca, 
»Mj!ajca, in to je udarjalo  na 

uho kot: ta-ta-ta-ta. 
H t k  črnec bil ponosen, da 
5 ,j| 0l'it po “naše,” in p rija ­
l i  V  bila vse skozi do Chi- 

smo se ločili.

J  |°1 poti iz Clevelanda do 
°0j| ^ vnas je  precej debel a 

I , ̂ en železniški sprevod­
ni da se bo vlak usta­
l i  ^ h o d n j i  postaji, in ako 

1 ki a ^  ^aj Podobnega, 
B' ' *Zstopi, ker je na po-
]o$ j. a3hna restavracija, a da 
jtbj s âi samo 1 0  minut in to­
ne1- , Sedamo, da bomo nazaj 
10 !! !| 6tTl času. Vlak se še ni 

* ’s° že poskakali z njega 
Peka, Joe Korencic in 
j^all in so let,eli v restav- 

,efrva dva sta bila nazaj 
Patsy se je šele vse- 

naročil svoje ponočno 
I  ^eveda vlak je počakal, 

[(J ^Prevodnik vedel, da ga 
I  ^ aj in zato ni dal zname- 

Jj t , a k  lahko odpelje, a ko 
^  j!,,1 nazaj, mu je sprevod- 

ljubil, da drugič bo lahko 
jL ^rugega dne, ker vlak

J  5° Več čakal • • •
^  j j ' z j u t r a j  jo je prilo- 

1 J j , ^as kupej Mike Poklar, 
V  «i ^  e(ien izmed tistih, 

p riv o šč ili postelje in so 
 ̂ f Posebej. “Nisem več 

^ I  J  f»as je  pozdravil, a nam 
‘ J  da je bil zaspan, am-
" j °tel vedeti, kaj mi dela-
1 it !
cm̂ Pi ^  ĉ rve* proti Chicagu, 

m  krasno, ker solnce 
j |L 0 vzhajalo, tako da je bil 

°, «4. a>' prijazen. Vozili smo 
3 A 0° tovarn in pred vsako 

jJ ; P°ln° avtomobilov, če- 
ie A  kila nedelja. To ni ču-
* m <\r &0 ^ k e  razmere v de- 
iiA Večin°ma so te tovarne

ai'oeiln od države in za- 
^e â^  no  ̂ ^an’

■ ®jG1CĤ 'u smo izstopili in 
A i, lik a lo , da bi si malo 

1 ° mesto, o katei*em sem
! *  *° slišal, in sem sedaj bil 

ampak večina je 
’ a gremo takoj na dru- 

aj°. iz katere smo se 
^ P e l ja t i  proti mestu 
^Pu.
: všj t j a> gmo izvedeli, da 
Se celo uro, predno vlalt
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odpelje. Zato je prišel do bese- 1 : 
de John Opeka, kateri je pred­
lagal, da ne bi bilo napak, če bi 
si privoščili kake mlečne zgan- 
ce ali kaj podobnega. Nevem ko- . 
likokrat je bil njegov predlog ; 
podpiran, vem pa, da je bil več- ; 
krat, in tako smo se vsuli preko 
ceste v restavracijo. Seveda ima­
jo za jesti tudi na postaji, a 
nam se ni ljubilo iti pregloboko 
v žepe, zato smo šli čez “strit.” 
Prej vsi nasajeni in čmerni, smo 
sedaj prišli kakor novi iz tega 
človekoljubnega prostora, če si 
je kdo zasluzil spomenik, si ga 
je tisti, ki je iznašel restavraci­
jo. Kadar je človek vesel, rad to 
pove tudi drugim, in zato smo 
vsi, kot da bi se zmenili, kupili 
razglednice in pisali svojim 
“ljubim” domov.

Bil je čas, da se spet naloži­
mo na vlak, kateri je bil eden iz­
med najboljših. Bil je elektri­
čen in sedeži kakor vsa oprema 
po vagonih je izvrstna, zato se 
nam je še bolj dopadlo na tem 
vlaku kot pa na onem iz Cleve­
landa do Chicaga. Kot bi mignil 
smo se znašli v Waukeganu in 
kar težko se nam je bilo ločit od 
tako mehkih sedežev. Ko pa smo 
pomislili, da gremo na konven­
cijo, kjer bomo prišli skup z 
mnogimi prijatelji, nam je šel 
sedež in vlak iz glave in smo 
samo gledali, kje bo kakšen slo­
vesen sprejem od pripravljal­
nega odbora, a kako smo gledali, j 
ker na postaji ni bilo žive duše, 
razen enega teksi-ja. Morda pa 
nismo v pravem mestu, mi je 
prišlo na misel, a ko je brat Ter­
bovec rekel, da to je mesto, kjer j 
bo konvencija, in lepo poklical 
edinega voznika, ki je bil tam, in 
mu naročil ta in ta hotel, potem 
smo že morali biti na pravem 
mestu. Da pa ni bilo nobenega, 
da bi nas počakal, so nam pa po­
jasnili pozneje. Ravno pred na­
mi se je bilo pripeljalo kakih 
petindvajset delegatov iz Penn- 
sylvanije, in tako so vsi avtomo­
bili, katerih naloga je bila, da 
nas popeljejo na naša mesta, 
bili zaposleni s temi delegati. 
No, ni minulo deset minut, so 
bili že nazaj in potem so se eni 
odpeljali v hotel, kjer so imeli 
že rezervacije, nekaj nas je ime­
lo pa rezervirane prostore v pri­
vatnih stanovanjih, ampak, ker 
smo hoteli naj prvo v Slovenski 
dom, se nam je tudi ustreglo, in 
tako smo se peljali v avtomobi­
lu, na katerem je bil napis “Do­
brodošli delegatje v mestu W au-1 
kegan.”

RAZNO IZ AMERIKE IN 
INOZEMSTVA

!—  •
(Nadaljevanje s 4. strani)
, —  -----

vojno. Sicer je Chamberlaina že 
pred meseci nadomestil kot mi­
nistrski predsednik Winston 
Churchill, toda Chamberlain jei 
še vsdno ostal član kabineta. 
Pretekli teden je bil kabinet pre- 
osnovan in z nekaterimi drugimi 
je odletel iz istega tudi Cham­
berlain. Mož bo ostal zapisan v 
zgodovini na strani največjih 
polomij angleške diplomacije.

INVAZIJA ODLOŽENA?
Ameriški vojaški strokovnja-j 

ki, ki proučujejo vojno situaci­
jo med Nemčijo in Anglijo, ho­
dijo, da za enkrat Anglija ni vi 
neposredni nevarnosti nemške j  

invazije. Vsi napovedani datu­
mi za zavojevan j e Anglije so se; 
dosedaj izkazali za netočne. 
Kljub silnim letalskim napadom 
Nemci dosedaj še niso mogli 
streti junaškega odpora Angli­
je in, dokler napadalci' ne ob­
vladajo zraka, nad Anglijo in j  

Rokavskfm prelivom, je invazi­
ja nemogoča. Angleška letalska 
sila nele da uspešno odbija nem­
ške napade, ampak tudi dan za 
dnem napada nemške baze in 
vojne industrije na kontinentu 
ter ne prizanaša niti samemu 
Berlinu.

Zdi se, da Nemčija zdaj obra­
ča svojo pozornost na Sredo­
zemlje in na take važna angl 2 -  

ške točke kot so Gibraltar in 
Sueški prekop. Italija, kot za­
veznica Nemčije, izkazuje do­

sedaj tam  zelo mršave uspehe. I 
Pretekli teden so došla iz Lon- !
dona poročila, da so v Egipt že j 
prispeli nemški generali in dru-j 
gi visoki nemški časlniki in so! 
prevzeli poveljstvo nad hrabro 
italijansko armado, ker I ta lija ­
ni sami ne morejo nikamor.

Pretekli teden sta se na Bron-1 
nerjevem prelazu, na meji Ita ­
lije in Nemčije, sestala k posve­
tovanju H itler in Mussolini.

DOPISI
Chisholm, Minn. — Pri tej 

priliki želim nekoliko opisati 
moje potovanje v Cleveland, 
Ohio, in od tam v Waukegan, 
111. V Clevelandu se mi je zelo 
dopadlo, kajti ljudje so prijaz­
ni, postrežljivi in gostoljubni, j 
Stanoval sem pri družini F ran ­
ka Ilca. Mrs. Ilc je bila tak ra t 
močno bolna, upam, da zdaj je 
že spet zdrava in čila. Ogledal 
sem si tam kajšnji Slovenski Na­
rodni Dom na St. Clair Avenue, 
ki je na j več ji Slovenski Dom v 
Zedinjenih državah in na ame­
riškem kontinentu sploh. Čast 
clevelandskim Slovencem, ki so 
si zgradili tako krasno narod­
no svetišče. Kot sem slišal, pa 
tisto ni edini Dom cleveland­
skih Slovencev. Vseh Sloven­
skih domov v Velikem Cleve­
land je menda sedem ali osem. 
Iz tega se vidi, da so cleve­
landski Slovenci pripravljeni 
mnogo žrtvovati za kulturo in 
družabnost. Obiskal sem tudi 
uredništva naših tam kajšnjih 
listov, seveda tudi uredništvo 
Nove Dobe, te r sem bil povsod 

i prijazno sprejet. Prav lepa hva­
la vsem clevelandskim Sloven- 

I cem, s katerimi sem tekom mo­
jega obiska’ prišel v dotiko, za 
vso prijaznost, postrežbo in na- 

• klonjenost.
Pri takih obiskih seveda čas 

hitro beži, in treba se je bilo 
odpraviti proti Waukeganu. V 
soboto 7. septembra okrog pol­
neči smo že zbrali na postaji v 
Clevelandu, da se odpeljemo 
proti Chicagu. Na potovanju je 
oilo mnogo veselja in prepe- i 
vanja. V Chicagu smo -tnorali 
premeniti vlak za Waukegan, 
kamor smo prili okoli osme ure j 
v nedeljo zjutraj. O konvenciji 

; ne bom razpravljal, kajti kon- j 
venčni sklepi bodo navedeni v |

I zapisniku. V nedeljo med kon- 
vencijo nam je bil preskrbljen i 
lep izlet v nekatere zanimive1 
lira je Illinoisa. Potovanje je b i- ; 
io krasno, mnogo je bilo pet^a ■ 
m dobre volje, in seveda tudi i  

Lrez medicin ni biio. Ko smo si | 
razne zanimivosti v raznih kra­
jih ogledali, je naš vodja Mr.

! Grum vzorno skrbel, da ni ka- j 
ierega izletnika izgubil. Tudi! 

j  na povratku v Waukegan je |
I bilo mnogo petja, in posebno se

II je izkazal sobrat Zajc iz Brook- 
lyna, ki se je v mojo spomin­
sko knjigo podpisal “dolgoušec.” 
Je jako dober družabnik in do-

■; ber pevec.
Ker sem že pri pisavi naj še 

1 nekoliko omenim delo za Slo­
venski narodni dom v Chishol- j 

: mu, ki gre dobro naprej. Le 
korajžo, rojaki in rojakinje. A- '■ 

- 1 ko so Slovenci drugod mogli j
- zgraditi taka krasna narodna I 
-'svetišča, zakaj bi ga ne mogli

mi! Ne poslušajmo nasprotni- i  

J j  kov, pomnimo, da v slogi je |
- moč, in pojdimo po začrtani po- 
J j ti naprej, pa bomo tudi mi v
. doglednem času imeli Narodni! 
i dom, na katerega bomo lahko 
i i ponosni. — K sklepu pozdrav- 
-; ljam vse delegate in delegati-
- nje 16. redne konvencije in vse 
i ! članstvo J. S. K. Jednote.
- 1 Louis Ambrozich,
i ! bivši delegat.

i : Finleyville, Pa. — Po vse-
v stransko živahnih konvenčnih 
i j dneh smo se spet vrnili na na- 
j j še domove, da nadaljujemo z 

delom tam, kjer smo pred od-
- hodom pustili. Upam, da bodo
- skkpi konvencije organizaciji
- in članstvu v splošnem korist­
il ni in da se bo nje članstvo do
- prihodnje konvencije podvojilo.
- j . Pri tej priliki bi tudi želel

nici v bolnišnici, kjer se začas­
no nahajam.

Pred par tedni sem bil obiskal 
na Gilbertu, Minn., rojaka Mar­
tina Godeča. Podal se je bil na 
operacijo v Duluth ter mi j e ’ 
pred odhodom roko podal, zatr­
jujoč, da bova enega pila, ko se ; 
zdrav vrne na Gilbert. Pretekli 
teden pa sem dobil poročilo, da 
je posledicam operacije podle­
gel in je bil pokopan na pokopa­
lišču v Gilbertu. Pokojnik je bil 
star 02 let in član JSKJ in KS- 
KJ. Doma je bil iz vasi Račne v , 
kopanjski fari na Dolenjskem : 
in je bival v Ameriki okrog 40 
let. Naj mu bo ohranjen blag •>< 
spomin!

Matija Pogorele..

henunercr, Wyo. — Tem po­
tom mi je sporočiti javnosti ž a ,\r 
lostno novicc, namreč, da je 80. •: > /

| avgusta za vedno zatisnil oči naš' n 
■ rojak in sobrat Frank Rosen-; 
j  stein, star 62 let. Pokojnik, kia;>>. 
je spadal k društvu Marija Da- •>.!

I nica, št. 28 JSKJ, je bil poko-hT 
I pan po cerkvenem obredu. Ro- 
| jen je bil v Rečici v Savinjski od 
; dolini na bivšem Spodnjem šta- s 
jerskem; po domače je bil ime- ,,

I novan Kaznerjev Franci. V 
Ameriko je prišel leta 1902. Tu- „u 
kaj zapušča žalujočo soprogo: . 
Frances, sina Franka Rosen- 
steina, ter dve poročeni hčeri, -s 
Olga Cartlidge in Theodoro ■ 
Lewis. Naj bo pokojnemu so- ■.'} 
bratu, rojaku in prijatelju 
ohranjen blag spomin med vse- : 
mi, ki so ga poznali. Težko pri­
zadeti družini pa naj bo v ime­
nu društva izraženo iskreno so­
žalje. Naš sobrat je odšel od3W 

j nas ,toda njegov spomin •.bofjgj 
ostal med nami lep in spošto-v&| 
van. — Za društvo št. 28 JSKJ g>0,, f

Frank Krusich, tajnik.
/ ____

Mi waukee, Win. — Tem po- 
!.cm naznanjam članom društ­
va Združeni Slovani, št. 225 JS- 
K-J, da se bo naša prihodnja 
seja vršila v torek 15. oktobra 
n h X.n]iu'i “zvečer. (Vršiti bi so 
imela 20. oktobra, pa jo za to 
mesec prestavljena.) Seja je 
prestavljena samo za mesec ok­
tober. Lastnik dvorane mc je 
prosil, da bi za La mesec pre­
stavili našo sejo, ker ima za 
20. oktobra oddano dvorano za 
ves dan. Torej, člani in članice, 
seja ta mesec se bo vršila v 
torek 15. oktobra evečer.

Upam, da se člani in članice 
poinoš.svilno udeležijo omenje- 
no “jNeje, da bodo slišali zaključ­
ke 16. redne konvencije in kako 
hino trošili denar na vse kraja. 
Organizirana skupina je na tej 
konvenciji zmagala skoraj sko­
zi in skozi. Pa pregovor pravi, 
da večini se je treba podati. 
Več o potsku in zaključkih kon­
vencije bom poročala na seji.

člane prosim, da poravnajo 
svoje prispevke :ia društvenega 
zdravnika, ker kmalu bo tukaj 
mesec december in bo treba 
zdravnika plačati. Tudi pozi­
vam čiane in članice, da bolj 
redno plačujejo svoje asesmen- 
;e. Zakladom od meseca do me­
seca; za nekatere imam založe­
no k.ir za tri mesece. To naj­
brž re  bo šlo v letu 1941, ker 
novi tajnik skoro gotovo ne bo 
tako voljan zakladati asesmen- 
te iz svojega žepa. Danes sem 
iz svojega založila $107.67, da 
sem mogla pravočasno odpo­
slati asesment. Mislim, da to j;; 
vredno, da se omeni v javno­
sti. 'Saj grem članom rada n i 
roke in tudi založim zanje, to­
da nekateri ne upoštevajo takj 
usluge. Nekaterim pišem po 
dvakrat, pa se nič ne zmenijo.
V novembru se bom držala na­
tančno pravil, ker želim, da do­
bim, kar gre meni, do 1. janu­
arja 1941.

Tem potom se zahvaljujem  
tistim delegatom 16. redne kon­
vencije, ki so me obiskali na 
mojem domu. žal, da ni bilo 
časa, da bi jim bila razkazala 
lepote in zanimivosti našega 
mefta. Morda bo drugič prilika, 
če se oglasijo pri nas. Prizna­
nje želim tem potom izreči tudi 
kuharicam v Slovenskem na-

(Dul j e na 8. strani)

1 izraziti javno priznanje in zah-; 
valo za postrežbo, katero so de­
legaciji izkazovali waukeganski 

| rojaki in rojakinje. Niti enega 
delegata nisem slišal, da bi se 
bil pritoževal glede postrežbe, 
bodisi glede stanovanja ali g le-1 

ide hrane. Vsem naj velja prav! 
lepa hvala, posebej pa se želim i  

zahvaliti še rojaku Graheku na 
McAlister Avenue in sobratu 
Miiaku ter njegovi družini. U- 
pam, da so kot jaz tudi vsi dru­
gi delegati odnesli slične prijaz- i 
ne spomine iz Waukeganu. Po- j  

zdrav vsem!
Frank Pernishek,

bivši delegat.

Brooklyn, N. Y. — V prijet­
no dolžnost si štejem, da se tem 
potom zahvalim za vso prijaz- 

| nost in naklonjenost, katere 
sem bil deležen kot delegat na 
16. redni konvenciji JSKJ, ki se 

; je vršila v začetku septembra 
v Waukeganu, 111. Moja zahva­
la naj velja vsem skupaj in vsa­
kemu posebej.

Veselilo me je, da sem imel 
priliko se osebno seznaniti s sta- 

. rimi in novimi glavnimi odbor- 
i niki Jednote, tako z dosedanjim 

glavnim predsednikom Paulom 
Bartelom, kakor tudi z novim 

. glavnim predsednikom Jankom 

. N. Rogljem, katerega že dolgo 

. poznam iz njegovih zanimivih 
člankov in povesti v Novi Dobi.

. (Upam, da še v bodoče kaj za-
i nimivega napiše v našem glasi- 
ij lu. ker prepričan sem, da veči- 
i jna članstva rada čita njegove 
l spise.) Istotako me je veselilo 
j l osebno spoznati našega glavne- 
i: ga tajnika brata Zbašnika, ki je 
- 1 mož, da malo takih; dvomim, 
-Ida bi imela katera koli druga 
- slična organizacija:;,bolj zmož-
ii nega glavnega tajnika kot ga 
- 1 ima naša. Naj bi še dolgo bil du­

ša naše Jednote. Seveda tudi ni-
3 sem mogel prezreti našega ured- 
) nika brata Terbovca, ki je bil na 
T konvenciji sicer zelo zaposlen s 
. pisanjem zapisnika,’ toda kljub 
/ temu vedno dobre volje in na- 
j smejanega obraza. Kajpak sem 

se seznanil tudi z drugimi glav­
nimi odborniki, starimi in novi­
mi, ter z delegati in delegatinja­
mi, pa seveda ne morem vseh 
po imenih navesti.'*Po mojem 
mnenju je bila delegacija inteli­
gentna in pripravljena storiti 
vse, kar je bilo mogoče, za k o ­
rist organizacije, katero je za­
stopal#.

Postrežba v jedilnici, kjer je 
kosila in večerjala večina dele­
gacije, je bila dobra in prijaz­
na. Za to zaslužijo zahvalo in 
pohvalo kuharice in strežajke v 
enaki meri. Dobro hrano pripra­
viti je umetnost in goste prijaz­
no ter vljudno postreči je tudi 
umetnost. In rojakinjam v Wau­
keganu je treba priznati, da so 
umetnice v obeh ozh’ih.

Ne vem, če se je kateri dopis­
nikov dosedaj spomnil točajev 
za baro, ki po mojem mnenju 
tudi zaslužijo priznanje za eks­
pertno, točno in prijazno po­
strežbo. Ni bila igrača, ko se je 
tekom odmora vsulo sto žejnih 
delegatov okoli bare, toda fan­
tje za baro, so bili vešči svojega 
posla in vsa naša sitnost jih ni 
mogla spraviti v slabo voljo. 
Jaz sem vedno za to, da se da 
priznanje tistim, ki ga zasluži­
jo, in prej omenjeni fantje za 
baro so ga zaslužili. Postrežbe 
smo bili potrebni in smo jo bili 
deležni točno ter prifazno. Mor­
da je na mestu, da s priznanjem 
omenim tudi tistega strica, ki 
je sedel v nekaki baksi ali priž­
nici ter nam meril tikete na 
vatle. Ne vem, kaj bi bili počeli, 
da nismo imeli tistih papirna­
tih trakov, ki so se čudežno spre­
minjali v razne dobrote.

Zahvalo želim izreči tudi Mrs. 
Celarec, ki mi je skomandirala 
tako prijazno stanovanje pri. 
družini Antona Stanovnika, Bil 
sem sprejet in postrežen kot iz­
gubljeni sin, ki se je vrnil z dol­
ge rajže. Mrs. Stanovnik mi je 
takoj po prihodu, povedala, da/ 
naj se kar domačega napravim, 
in tega mi ni bilo treba dvakrat 
reči. V takem prijaznem stano­
vanju in pri taki prijazni dru-

št. 31 JSKJ. Dosedaj sem dober ; 
stal ali plačal do $30 mesečno 
za včlanjeno mladino, in med 
njimi so nekateri, ki mi za leto 
1940 niso še nič odplačali. Od | 
sedaj naprej pa ne bom za n o-1 
benega več plačal asesmenta, in ! 
društvena blagajna menda tudi: 
ne. Obrnejo naj se na Jednoto, j 
ki je dobro podkovana v finan-! 
čnih razmerah, vsaj tako je bilo j  

povedano na konvenciji v W au-1 
keganu. Bratski pozdrav! 

i  Martin Hudale, bivši delegat.
;---------

| Kemmerer, Wyo. — Nedavno | 
zaključena 16. redna konvenci­
ja JSKJ je po mojem mnenju 

I začrtala odlično pot za nadalj- 
i ni napredek Jednote. Zbornica 
i je pokazala, da se tudi naši Iju- 
i dje amerikanizirajo in da se ne 
drže trdovratno vsega starega, 
če sodijo, da bi bila ta ali ona 
novost koristna in uspešn%. Prav 

| vsakega sklepi konvencije seve­
da ne bodo zadovoljili, toda 
upam, da bodo. zadovoljili ve- 

! čino, ker so bili sprejeti od ve- 
| čine tistih, katere je članstvo 
izbralo in poslalo kot svoje za- 

; stopnike.
V nedeljo, ko smo imeli pro­

sto, sem se bil podal v Milwau­
kee in West Allis, Wis., kateri 
slovenski naselbini nista bili 
preveč oddaljeni, in kjer biva 
več mojih prijateljev in ožjih 
rojakov. Lepo število sem jih 
videl oziroma obiskal in povsod 
sem bil prijazno in gostoljubno 
sprejet. Posebno lepo me je 
sprejel moj prijatelj Ivo Vi- 
dich iz West Allisa, s katerim 
sev poznava še iz Minnesote, kjer 
sva svoječasno skupaj kopala 
železno rudo. Postregel mo je 
in vozil me je z avtomobilom po 
mestu in okolici ,da sem se na 
lastne oči prepričal, da je me­
sto Milwaukee z okolico res le­
po. Vsem v West Allisu in Mil- 
waukeeju živečim prijateljem  
pošiljam tem potom pozdrave.

Pri tej priliki naj še omenim, 
da je bila postrežba delegatov 
v Waukeganu res dobra, za kar 
gre priznanje pripravljalnemu 
odboru. Posebno pridne in po- 
strežljive so bile kuharice. Pri­
znati jim je treba, da znajo pri­
praviti jedila ter tudi postreči z 
njimi. Ves sistem postrežbe pod 
vodstvom prijazne in inteligent­
ne sosestre Mary Celarčeve je 
obratoval zelo dobro in le na ta 
način je bilo mogoče tako točno 
postreči tako veliko število ob­
činstva. Upam, da čez štiri leta, 
ko se bo konvencija vršila v na­
šem pelinovem Wyomingu, bo­
do delegati prav tako zadovolj­
ni s postrežbo. Obenem bodo de­
legati iz vzhoda imeli priliko vi­
deti marsikako zanimivost za- 
padnih držav.

K sklepu pozdravljam vse de­
legate in delegatinje, posebno 
sobrata Vogricha, s katerim sva 
skupaj stanovala v Waukeganu, 
ter vše dobre in postrezi jive ro­
jake in rojakinje in posebej še 
slovenske kuharice v Waukega­
nu. Da bi se zdravi in srečni vi­
deli čez štiri leta v /Rock 
Springsu, Wyoming!

Frank Krusich, bivši delegat.

S pota. — Mudim se v Min­
nesoti, katero štejem za nekak 
svoj dom, ker v te kraje sem 
prišel iz stare domovine. Rad bi 
bil posetil 16. redno konvencijo 
JSKJ,, ki se je vršila v Wauke­
ganu, kateri kraj, obenem z 
North Chicago, hrani zame dosti 
lepih spominov. Toda, zdravnik, 
katerega sem vprašal za svet, 
mi je svetoval, naj kar tukaj 
ostanem, ker potovanje in s 
tem združeno vznemirjenje naj­
brž ne bi koristilo mojemu 
zdravju. T a k o  sem ubogal 
zdravnikov nasvet in ostal v Du~ 
luthu. Malo konvencij JSKJ in 
drugih slovenskih organizacij 
je v preteklosti minilo brez mo­
je navzočnosti, toda zdaj je pri­
šel čas, ko si moram take izlete 
odrekati. Vsekakor sem dobil od 
delegacije večje število pisme­
nih pozdravov, za kar se vsem 
skupaj zahvalim. Od delegati- 
nje iz San Francisca sem prejel 
slikarsko umetnino, katero seVn 
poklonil slovenski sestri strež-

; žini se je lahko domačega na­
praviti. Zahvalim se dalje odbo­
ru, ki nam je preskrbel vožnjo | 
za ogled raznih zanimivosti v , 
chicaški okolici, in zahvalim se j 
tudi dr. Komparetu, ki nas je  !

1 lepo družbo naložil v svoj avto- 
| mobil in previdno šofiral.
! B rata urednika prosim samo 
! še za mrvico potrpljenja, bom 
takoj izgotovil. Na delegate in 
delegatinje 16. redne konvenci- 

; je apeliram, da še zanaprej ob­
d rž ijo  tisto navdušenost za n a - ! 
i šo Jednoto, ki so jo pokazali na i 
konvenciji. Videl sem, da smo | 

j hoteli kar drug drugega preko-1 
: siti, kadar smo sodili, da je kaj | 
i v korist organizaciji. Po mojem j 
mnenju smo vpeljali več no- j  

vosti, ki bodo veliko .pomagale |
J k nadaljnem u napredku Jed- j 
; note. Z izboljšanim sistemom 
j ter modernimi pravili in z nav- 
! dušenjpm članov mora organi- j 
| zacija napredovati. B ra tje  in : 
i sestre, porabimo vsako priliko,

J  da povečamo ugled naše dobre 
j organizacije in da povečamo 
j število njenega članstva. To te­
kom kam panj in izven kam panj. 
Ako bomo tako delali, bomo še 
z večjim veseljem in ponosom 
potovali čez štiri leta na prihod­
njo konvencijo v Rock Springs, 
Wyoming.

K sklepu pozdravljam vse 
glavne in porotne odbornike, 
stare in nove, vse delegate in 
delegatinje 16. redne konvenci­
je ter vse druge prijazne ro ja ­
ke in rojakinje, s katerimi sem 
imel čast se seznaniti v Wauke­
ganu in okolici.

Ignac Zajc,
! bodoči gl. porotnik.
, ; j y. ____

Braddock, Pa. — Malo o kon- 
I venciji JSK J, ki se je  pričela 9. 
i septem bra v Waukeganu, 111.
I Prišel sem domov en dan pozne- 
i  je kot bi bil moral priti, ker 
sem se bil ustavil pri sorodnikih 
v Chicagu. Doma me je čakal 
cel kup listov, med njimi tudi 
Prosveta, k jer je bil priobč.en 
skoro ves zapisnik konvencije 
JSK J. Le nekaj sem opazil, da 
ni bilo priobčeno tako kot je za­
ključila konvencija.

Drugi dan sem se podal v 
mesto E ast Pittsburgh, kjer 
srečam člana, ki me pozdravi in j  
vpraša, kako in kaj. Jaz sem 
mu odgovoril, da nič kaj dobre­
ga ne vem; tudi, da nismo kaj 
dobrega naredili za naše član­
stvo, naredili pa smo dobro za 
glavne odbornike, ki so dobili 
večje plače. Seveda ne po mo­
jem glasovanju, ampak od ve­
čine delegacije. Vprašam ga, če 
je čital v Prosveti poročila z na­
še konvencije. Odgovoril je, da 
jih je čital in da so jih čitali 
tudi drugi te r so se vpraševali: 
“Kje pa je Hudale, kaj pa de­
la na konvenciji?”

B ratje  pri št. 31 JSK J, ni 
treba misliti, da jaz nisem od 
moje strani zastopal stopro- 
centno, ali večina zmaga pri 

j glasovanju. Ko smo prišli na 
I dnevni red določanja dnevnic 
za delegacijo, sem bil jaz p ri 
onih za osem dolarjev, ogrom­
na večina pa je  bila za deset do­
larjev. Ko smo prišli na plače 
glavnih odbornikov, sem stavil 
štiri predloge, ali pa podpiral, 
da ostanejo po starem. Ko je 
šlo na glasovanje, nas je bilo za 
stare plače le 10 ali 15. Kam naj 
pridemo na ta  način! Vrgel sem 
tisto tablico pod stol in tam je 
ostala. Kako bi delegati in dele­
gatinje zamogli glasovati sami 
proti sebi, ko jim  glavni ta jn ik  
pripoveduje, da naša Jednota 
raste  in napreduje (saj to je 
lepo slišati), da imamo denar in 
da par tisočakov ne pomeni 
mnogo pri taki organizaciji. Na 
tak način se premoti večina de­
legatov, da glasujejo kot gori 
omenjeno. Ne mene. Ako pride 

, (želim, da ne pride) prim anj­
k lja j v stroškovnem skladu, ta- 

, k rat bo pa vojna.
Tisti, ki ste mi že sporočili, da 

! vaša mladina odstopi od našega 
društva, ste prošeni, da mi ob 
času sporočite, da jaz ne izgu­
bim svojih težko prisl uženih 
krajcarjev. — Sedaj pa še ne­
kaj važnega za članstvo društva
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rodnem domu v Waukeganu, ki 
so nas tekom konvencije tako 
dobro stregle.

Pri tej priliki naj še omenim, 
da se je naš sobrat Frank Wi- 
demšek dne 5. oktobra poročil z 
Miss Dorothy Senica. Upam, da 
tudi nevesta v kratkem času po­
stane članica našega društva.

Frankova sestra, Christine 
Widemsek, ki je tudi naša čla­
nica, se je morala podvreči ope­
raciji v St. Anthony bolnišni­
ci; zdaj se zdravi na domu. V 
bolnišnici je dalje sobrat Jo­
seph Simonich, ki je že tri leta 
bolan. Tudi sosestra Helen Go- 
richar je še vedno na bolniški 
postelji. Bolnikom želim sko­
rajšnjega okrevanja, članom in 
članicam pa priporočam, da 
bolnike ob priliki obiskujejo. 
Vsak bolnik je po navadi vesel 
obiska. Sestrski pozdrav! — Za 
društvo št. 225 J S KJ :

Pauline Vogrich, tajnica.

Chicago, lil. — Tem potom 
naznanjam članom in članicam 
društva Zvezda, št. 170 JSKJ, 
da se bo naša prihodnja seja 
vršila v navadnih prostorih v 
sredo 16. oktobra. Za rešiti ima­
mo več važnih zade<r, med temi 
tudi, kaj naj ukrenemo v pomoč 
društveni blagajni, ki je praz­
na. Društvo ima vsak mesec go­
tove stroške, ki morajo biti po. 
kriti. Dolžnost vsakega člana in 
članice je, da se udeleži te se­
je, ker kritizirati društvene 
sklepe po seji je prepozno.

Tem potom sporočam tudi ža­
lostno vest, da je dne 27. sep­
tembra preminila naša dobra 
članica Anna Jurkas. čeravno 
je bolehala že nekaj let, nas je 
njena smrt težko zadela. Po­
greb se je vršil 30. septembra 
na Woodlawn pokopališče pri 
Jolietu. Da je bila pokojnica 
priljubljena, je pokazala ^veli­
ka udeležba pri pogrebu, kate­
rega se je udeležilo veliko šte­
vilo sorodnikov, prijateljev in 
znancev. Pogreb je oskrbel naš 
znani rojak in sobrat Louis J. 
Zefran ter je bil izveden v vzor­
nem redu, zakar gre vodstvu 
istega priznanje. Društvo je 
svoji pokojni sestri položilo lep 
venec na grob v zadnji pozdrav.

Na tem mestu se zahvaljujem  
vsem članicam, ki so pokojno 
sestro obiskovale tekom njene 
bolezni, ter vsem, ki so jo obi­
skali na mrtvaškem odru ter 
jo spremili na njeni zadnji po­
ti. Naj bo pokojni sosestri sla­
dek počitek po trudu in trplje­
nju življenja in naj ji bo ohra­
njen blag spomin. Soprogu po­
kojnice Martinu Jurkasu in 
vsem njenim sorodnikom pa naj 
bo v mojem imenu in v imenu 
društva izraženo iskreno soža­
lje. — Za društvo Zvezda, št. 
170 JSKJ:

Agnes Jurečič, tajnica.
I __________

Cleveland, O. — V Novi Dobi 
sem opazil med slovenskimi 
vestmi napačno poročilo, da bo 
naše društvo Sv. Janeza Krst­
nika, št. 71 JSKJ, priredilo 
plesno veselico v nedeljo 16. no­
vembra, kar se ne vjema, ker 16. 
novembra bo sobota. Torej, da 
ne bo nesporazuma, naj bo tem 
potom popravljeno, da se bo 
plesna veselica našega društva 
vršila v SOBOTO 16. novembra 
v Slovenskem domu na Holmes 
Ave. Bratski pozdrav! — Za 
društvo št. 71 JSKJ:

Ivan Kapelj, tajnik.

katerim je le mogoče, naj pri­
dejo na sejo 11. oktobra.

Pri tej priliki naj tudi ome­
nim, da bi rad videl, če bi bili 
nekateri člani in članice neko­
liko bolj točni s plačevanjem 
svojih asesmentov. Nekateri čla­
ni se jako malo brigajo, če ima­
jo asesment plačan ali ne. Ne 
pomislijo pa, da nesreča naj­
raje takrat pride, ko človek ni­
ma plačanega zavarovanja. To­
rej, želeti bi bilo, da bi bili tisti 

| lahkomiselni člani v bodoče ne- 
i koliko bolj skrbni glede plače- 
I vanja njihovih asesmentov, saj 
i  je to v njihovo lastno korist. To 
se seveda ne tiče vseh članov in 
članic, ker večina je točna pri 

| plačevanju svojih obveznosti, 
j  Prav pa bi bilo, da bi bili vsi 
I točni.

K sklepu naj mi bo dovolje­
no tem potom pozdraviti vse 
redne in častne delegate in de­
legatinje 16. redne konvencije 
JSKJ, vse naše članstvo in vse 
prijazne rojake in rojakinje, s 
katerimi sem se sestal v kon- 
venčnem času. Zahvaliti se že­
lim tudi našima častnima dele- 
gatinjama Miss Mary J. Avčin 
in Miss Agnes Godec za krasno 
darilo, ki sta mi ga poklonili in 
ki ga bom spoštljivo hranil. — 
In še enkrat: na svidenje na se­
ji v petek 11. oktobra zvečer! — 
Za društvo Napredek, št. 132 
JS KJ :

John Tanko, tajnik.

tri Pristovec in njeni hčeri za! 
vso postrežbo in naklonjenost. I 
Upam, da jima bom mogla dru­
go leto to naklonjenost vsaj ne­
koliko povrniti tukaj v Minne­
soti. — Pozdrav vsemu članstvu ■ 
JSKJ!

Frances Lukanich, 
članica dr.'št. 230 JSKJ. i

nji petek na 1838 W. Cermak 
Road. — Bratski pozdrav!

John Gottlieb.

Euclid, O. — člane in članice 
društva Napredek, št. 132 JS­
KJ, pozivam, da se v kar naj­
večjem številu udeležijo redne 
mesečne seje, ki se bo vršila v 
petek 11. oktobra v navadnih 
prostarih in se bo pričela ob pol 
osmih (7.30) zvečer. Za rešiti 
bo več važnih zadev, čitani bo­
do trimesečni računi in podana 
bodo razna druga poročila. Ob­
enem bosta delegata poročala o 
sklepih in zaključkih konvenci­
je. Torej, vsi člani in članice,

Chisholm, Minn. — Tem po­
tom želim nekoliko poročati, ka­
ko sem se imela na mojih počit­
nicah. En teden sem se mudila 
v Chicagu, kjer je bil svoječas- 
no vrsto let moj dom. Od doma 
sem šla v jutru 7. septembra 
istočasno z delegatinjami, ki so 
potovale-na 16. redno konvenci­
jo JSKJ v Waukegan. Ob šesti 
uri zjutraj smo prišle v Duluth 
in tam smo srečale več glavnih 
odbornikov, med njimi tudi pr­
vega glavnega nadzornika Jan­
ka N. Roglja. Njega poznam po 
njegovih člankih, povestih in 
opisih že več let, posebno pa od 
takrat, ko je bil pred par leti 
odšel na obisk v stari kraj, ka­
terega je potem opisoval v za­
nimivih črticah v Novi Dobi. Pri 
tisti priliki je obiskal tudi moj 
rojstni kraj Ajdovec, ker tisto 
je tudi rojstni kraj staršev nje­
gove žene. Ona je bila v Ameri­
ki rojena, njen oče Anton Kmet 
pa je iz Ajdovca,' po domače 
Adamov ; mati pa je Kičeva Ka­
rolina iz vasi Veliki Litovec. 
Tistih krajev že nisem videla 34 
let, toda kot jih je brat Rogelj 
opisal, so še vedno taki, poseb­
no kar se cest tiče, kot so bili 
nekdaj. Brat Rogelj je inteli­
genten in izobražen mož in JS­
KJ je gotovo prav storila, ko si 
ga je izbrala za glavnega pred­
sednika za prihodnja štiri leta. 
Upam, da bo Jednota lahko po­
nosna na takega predsednika.

Ko sem se mudila v Chicagu, 
sem obiskala tudi glavni urad 
SNPJ, kjer mi je glavni pred­
sednik Vincent Cainkar prijaz­
no razkazal vse prostore. Hvala 
za naklonjenost. V četrtek pa 
smo se sestra Pristavec, njena 
hčerka in jaz, peljale v Wauke­
gan, kjer se je ob 8. uri zvečer 
vršil konvenčni banket.

Tam sem bila nad vse prijet­
no iznenadena, ko sem srečala 
mojo prijateljico in sošolko, s 
katero se nisva videla že od leta 
1906, sestro Mary Langenfus. 
Omenjena je prišla iz East He­
lene, Montana, kot častna dele- 
gatinja na konvencijo. S sestro 
Langenfus sva skupaj v šolo ho­
dili, potem pa se nisva videli 
34 let. Ločili sva se kot mladi 
dekleti in srečali sva se kot sta­
ri materi. Tako gre na svetu. 
Takoj po banketu sva se podali 
v stransko sobo, kjer je v zani­
mivih pogovorih večer le prehi­
tro pretekel. V petek se je ses­
tra Langenfus odpeljala v Cle­
veland, kjer ima še živega oče­
ta in več drugih sorodnikov. 
Upam, da se je dobro zahavala 
v Clevelandu in da bo o tem kaj 
poročala v Novi Dobi.

K sklepu se želim lepo zahva­
liti moji dobri prijateljici ses­

Waukegan, III. — Naše glasi­
lo “Nova Doba” je postala tu po 
konvenciji zelo popularen list. 
Tudi nečlani se zanj zanimajo 
in ga zahtevajo po gotovih piv­
nicah. “Nevarnost” je, da se bo 
naše tedensko glasilo moralo 
izpremeniti v dnevnik, ker bo 
konkuriralo drugim listom.

V nekem listu sem čitala med 
drugim, da je 16. redna konven­
cija JSKJ pustila tudi nekaj 
razočaranj oziroma razočaran­
cev in po mnenju onih, menda 
ne bode več toliko sloge med 
članstvom.

Sobratje in sosestre, nera­
zumljivo mi je, zakaj da bi pre­
nehala sloga med nami. Moje 
skromno mnenje je, da ako je 
član zavarovan za bolniško pod­
poro, operacijo itd. in da svojo 
članarino redno plačuje, bo po­
šteno dobil vse, za kar je upra­
vičen, kajti bodite zagotovljeni, 
da to ni odvisno od kakih more­
bitnih “razočarancev,” ampak 
odvisno je od poštenega vod­
stva JSKJ. Jaz sem članica treh 
podpornih organizacij in sicer 
JSKJ, SNPJ in SSPZ in še lo­
kalnega samostojnega društva. 
Pred 18 meseci sem nevarno 
obolela in podvreči sem se mo­
rala takojšni operaciji. Istočas­
no sem imela 3 različne opera­
cije. Dobila sem za operacijske 
stroške od SNPJ in od SSPZ po 
$75. Od naše JSKJ pa sem pre­
jela $100. — Omenim naj, da 
moj mesečni asesment je pri 
vseh jednotah enak, a vendar 
ker so pravila za člane JSKJ v 
tčm oziru bolj ugodna, sem do­
bila $25 več kot pri drugih jed­
notah.

Delegat j e 16. redne konvenci­
je so z dobrim premislekom vo­
lili za vse, kar je v dobrobit član­
stvu in Jednoti. Njih princip je 
bil, da kar je dobrega, naj osta­
ne, kar pa bi bilo v škodo ali za­
preko članstvu in Jednoti, se za­
vrže.

Moj zadnji dopis v našem gla­
silu nekaterim ni bil po volji, 
na drugi pa sem od mnogih mož 
in žena-od drugod prejela pis­
ma, ki me prosijo, da naj še kaj 
napišem. Vsem ni mogoče ustre­
či. Pa zopet drugič; kaj! Po­
zdravljeni !

Mary Celarec, članica dr. št. 
94 JSKJ.

St. Louis, Mo. — Seja društva 
Sv. Alojzija, št. 87 JSKJ, ki se 
je vršila 8. septembra, je bila i  
dobro obiskana. Društveni pred­
sednik je bil istočasno na kon­
venciji v Waukeganu, zato j e ! 
sejo vodil naš podpredsednik, in 
sicer v dobrem redu. Odbor, ka­
terega naloga je bila iskati pota 
in sredstva za zabave po naših 
sejah, je podal svoje poročilo, i 
Take zabave po sejah naj bi po­
magale k boljšemu posetu istih 
in k pridobivanju novih članov.

Zdi se, da naše društvo mora 
vedno imeti kakega člana na 
bolniški listi. Pred nedavnim je 
bil javljen bolnim brat Frank 
Biscak, ki je bil poškodovan pri 
delu. Za bolno je bila prijavlje­
na tudi sestra Mary Dedich. Vsi 
upamo, da oba kmalu ozdravita. 
Člani in članice naj bi po mož­
nosti obiskovali bolnike.

Umrl je pred nedavnim naš 
član Frank Zvarsnik, ki se je 
nahajal 25 let v mestnem sana­
toriju. Revež ni imel nikogar v 
tej deželi, ki bi se bil brigal 
zanj in ki bi mogel poskrbeti za 
dostojen pogreb. To se pravi, 
imel ni nobenega posameznika, 
toda imel je skrbno mater JSKJ, 
ki ga ni pozabila živega in ki 
mu je preskrbela dostojen po­
greb, katerega se je udeležilo 
lepo število članov. Iz tega se 
vidi, da človek ni nikdar osam­
ljen in zapuščen, če spada k 
dobri podporni organizaciji kot 
je naša JSKJ.

Prihodnja seja našega dru­
štva se bo vršila v nedeljo 13. 
oktobra in se bo pričela ob pol 
treh popoldne. Vsi člani in čla­
nice so vabljeni, da se te seje 
udeležijo, kajti prečitano bo fi­
nančno poročilo za zadnje tri 
mesece, in delegat bo poročal o 
sklepih in zaključkih 16. redne 
konvencije. Razpravljali bomo 
tudi o načrtih za večje zaintere- 
siranje naših mladinskih članov. 
Torej, na svidenje v nedeljo! — 
Za društvo,št. 87 JSKJ:

Emily Kodelja, tajnica.

Detroit, Mich. — Na zadnji 
seji društva Triglav, št. 144 JS­
KJ, je bilo sklenjeno, da društvo 
prispeva en dolar iz svoje bla­
gajne v svrho boljšega poseča- 
nja sej. Kateri koli član ali čla­
nica pride na sejo, ima priliko 
dobiti tisto nagrado. Seje'naše­
ga društva se vršijo vsako če­
trto nedeljo v mesecu v navad­
nih prostorih. Na svidenje na 
prihodnji seji! Bratski pozdrav!
— Za društvo št. 144 JSKJ:

Mike Bahor, tajnik.

Claridge, Pa. — članstvo dru­
štva Sv. Mihaela, št. 40 JSKJ, 
je prijazno vabljeno, da se kar 
mogoče polnoštevilno udeleži 
prihodnje seje, ki se bo vršila v 
nedeljo 13. oktobra. Na tej seji 
bo podano poročilo delegatov, 
ki sta zastopala društvo na 16. 
redni konvenciji v Waukeganu.

Ker se v mesecu septembru 
redna seja ni vršila, so nekateri 
člani zaostali z asesmenti. Vse 
prizadete prosim, da točno po­
ravnajo ta mesec.

Pri tej priliki naj tudi ome­
nim, da je naše društvo št. 40 
JSKJ delničar tukajšnjega Slo­
venskega Narodnega Doma, ki 
bo priredil slovesno otvoritev 
pridelanih prostorov v petek 11. 
oktobra zvečer. Pridelana sta 
plesna dvorana in moderno keg­
ljišče. Rojaki od blizu in daleč 
so vabljeni, da se udeleže te 
slavnostne otvoritve. Zabave bo 
zg, vse dovolj. Vabim tudi ured­
nika, da nas pride za to priliko 
pogledat. (Odbor Doma , na ti- 
homa opozorim, da naj malo po­
grabi okoli Doma, da urednik 
ne dobi tam kaj za svojo kolo­
no, ako bi prišel!) K sklepu vse 
najlepše pozdravljam in želim, 
da se v najboljšem razpoloženju 
snidemo v Slovenskem Narod­
nem Domu -na večer 11. okto­
bra.

Anton Kosoglav, 
tajnik društva št. 40 JSKJ.

Herminie, Pa. — člane in 
članice društva “Veseli slav­
ček,” št. 154 JSKJ, še enkrat 
opozarjam na prosto zabavo, ki 
se bo vršila v soboto 12. okto­
bra v domači dvorani. Začetek 
ob 8. uri zvečer. V nedeljo 13. 
oktobra se bo vršila pa društve­
na seja in se bo pričela ob dveh 
popoldne. Člani so vabljeni, da 
se iste udeležijo polnoštevilno. 
Na našo zabavo pa so vabljeni 
tudi nečlani; vstopnina bo pro­
sta. Torej, na svidenje. Za dru­
štvo št. 154 JSKJ:

Ida Klančišar, tajnica.
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Chicago, lil. — članstvu Ju­
goslovanske Katoliške Jednote, 
posebno pa še članstvu društva 
Jugoslovanski Zvon, št. 70, se 
sporoča, da smo v Chicagu usta­
novili kegljaško ligo JSKJ. Pr­
vo, to je poskušno kegljanje se 
je vršilo v petek, 4. oktobra, na 
1838 West Cermak Road. Bilo 
nas je 11, in sicer Joe Oblak, Sr., 
Geo. Benkovich, Jos. Gomilar, 
Anton Krapenc, Louis Dolmo- 
vich, Jr., John Gottlieb, John 
Požek, Anton Golenko, Jos. Faj­
far, Frank Baško in Frank Grad. 
Trije drugi priglašenci so se 
oprostili, ker jim ni bilo mogoče 
se udeležiti, ^odo pa gotovo nav­
zoči prihodnji petek. Skupaj je 
torej priglašenih 14. Manjka to­
rej še šest kegljačev ali keglja- 
čic, da bodo štiri skupine. Mi bi 
radi imeli eno žensko skupino, 
to je pet kegljačic. Dve sta se 
že priglasili, torej katera želi 
kegljati, naj se takoj. Ne bo 
varr} žal. Zabave je vedno do­
volj. Priglasite se lahko pri bra­
tu Krapencu, Oblaku ali pa pri 
meni, (Telephone CANal 3073), 
ali pa pridite na kegljišče pri­
hodnji petek, ob 7 :45 zvečer na 
1838 West Cermak Road, kjer 
bomo kegljali vsak petek; pri­
četek točno ob osmi uri. Vablje­
ni ste pa tudi drugi, člani (ice) 

j ali nečlani(ice), da pridete gle­
dati našo bitko, kar je seveda 
po ameriškem, ne evropskem 
načinu, namreč brez prelivanja 
krvi. Torej na svidenje prihod­

Cleveland, O. — Clevelandski 
Slovenci, vštevši predmestje, 
smo si zgradili ali kupili devet 
Slovenskih narodnih domov; u- 
stanovili stotine društev in raz­
nih klubov, med tem tudi lepo 
število kulturnih. Ustanovitelji 
in člani so pri tem delovali z ve­
liko požrtvovalnostjo, z navdu­
šenjem in tudi trošili denar za 
stvar.

Zadnja leta pa je opažati 
marsikje malodušnost in resig- 
niranost, kot da ni za nas več 
nobene bodočnosti, da ni nobe­
nega izhoda več vzdrževati ne­
katere teh ustanov in druge, da 
kmalu pridejo tudi do svojega 
konca; da ni nikjer nobenega 
napredka in da število članstva 
in zanimanja za ustanove in or­
ganizacije pada pod povpreč­
nost.

In vendar imamo danes tukaj 
več otrok, več mladih fantov in 
deklet, več mladih mož in žena, 
kot kadarsibodi poprej v zad­
njih 50 letih. Kar nam manjka, 
je samo nekoliko dobre volje in 
več zanimanja, nekoliko preu­
darnosti, pa bi se vse naše usta­
nove, ki so v jedru zdrave in 
potrebne, naša društva in klubi 
bolj cveteli in se razvijali kot 
kdaj prej.

V Slovenskem narodnem dv- 
mu na St. Clair Ave., se vzdržu­
je pod pokroviteljstvom Doma 
že 16 let Slovenska šola. V iej 
šoli se nudi učencem do starosti 
16 let pouk v slovenščini popol­
noma zastonj in to z najboljšim  
namenom, za koristi skupnih in­
teresov vseh clevelandskih Slo­
vencev, vštevši predmestja. V 
Slovensko šolo S. N. Doma se 
sprejema učence iz celega Cle­
velanda, ne samo iz St. Clairske 
okolice. Vsak je dobrodošel, 
kdor ima resno voljo priučiti se 
slovenskega j-ezika.

In čigava je naloga skrbeti za 
izobrazbo" otrok? Mar ne njih 
starišev? Od starišev samih in 
nikogar drugega je odvisno, če 
bodo ali ne, njih otroci pohajali 
slovensko šolo! Saj vendar stari 
ši nadzorujejo svoje otroke do 
16 let starosti in ne obratno.

Torej je na vsak način na 
starših otrok ležeče, če bodo 
skrbeli za to, da bodo njih otro­
ci znali materin — slovenski je­
zik — ali ne.

Sedaj so nudene vse prilike in 
pogoji v Slovenski šoli, samo po- 
služiti in malo potruditi se je 
treba, učencem in staršem, pa 
bomo imeli v bodočnosti lahko 
dovolj čitateljev slovenskih li­
stov in revij, dovolj obiskoval­
cev slovenskih čitalnic, dovolj 
posetnikov predstav slovenskih 
pevskih in dramskih društev in 
klubov; dovolj materiala za' no­
ve društvene člane in uradnike 
in dovolj vodnikov za naše usta­
nove.

Torej, starši, zakaj ne vpiše­
te svojih otrok v Slovensko šo­
lo S. N. Doma? Ali ne mislite, 
da bodo vaši otroci lahko bolj 
plemeniti in dobri, če bodo znali 
poleg angleščine tudi materin 
jezik, to je: slovenski jezik? Ali 
ne mislite, da bo med vami in 
otroci boljše razumevanje do­
ma, če se bodo otroci priučili 
slovenskega jezika? Jaz mislim 
da.

čim več bodo vedeli o naših 
organizacijah, gospodarskih in 
kulturnih, o naših velikih mo­
žeh, pesnikih, pisateljih, umet­
nikih itd., bolj vas bodo spošto­
vali in bolj bodo ponosni na vas 
in na svojo narodnost splošno.

Zato glejte, da izrabite priliko 
sedaj in pošljite svoje otroke k

pouku slovenskega jezika v Sln" j 
vensko šolo S. N Doma.

Erazem Gorshe 
tajnik Prosvet. klub SNDoma.

LISTNICA UREDNIŠTVA
Tisti sobrat v Everettvillu, W. 

Va., ki se je že nekajkrat prito­
žil, da dobiva Novo Dobo vso za­
mazano in “popackano,” naj se 
izvoli glede tega pritožiti na nje­
govi lokalni pošti. Zavijanje in 
odpošiljanje Nove Dobe sicer 
ni d e l o  urednika-upravnika, 
kljub temu pa ve, da se list od­
pošilja od tu v dobrem stanju, 
pravilno zavit in nezamazan. 
Kaj se godi z listom na pošti 
Everettville, W. Va., ali v tam­
kajšnjem okrožju, urednik- 
upravnik Nove Dobe ne more 
vedeti, niti ne more v tem oziru 
posredovati. Prejemniki pošt­
nih pošiljk naj se pritožijo na 
svoji lokalni pošti, če v omenje­
nem oziru ni kaj v redu. Članu 
v Everettvillu naj bo obenem 
povedano, da tudi njegova pis­
ma dospejo v uredništvo Nove 
Dobe grdo pomazana, medtem, 
ko prihajajo iz stoterih drugih 
poštnih uradov širom dežele 
pisma čista in ne pomazana. Iz 
vsega navedenega izhaja, da ne­
kaj ni v pravem redu na pošti 
ali pri odpremi pošte v Everett­
villu ali kje v tistem okrožju. 
Omenjeni sobrat naj se torej 
pritoži pri njegovem domačem 
pošta l-ju.

Član št. 160. Ako ste prišli v 
to deželo leta 1930, ko vam je 
bilo 9 let, in ako je vaš oče iste­
ga leta postal ameriški držav­
ljan, ste vi dobili državljanstvo 
po očetu in niste podvrženi re­
gistraciji inozemcev.

Dopisniki v splošnem naj bo­
do tem potom ponovno opozor­
jeni, da dopisi, ki dospejo v u- 
redništvo vsaj v ponedeljek s 
popoldansko pošto, so priobčeni 
v izdaji istega tedna, ako le 
prostor dovoljuje. Dopisi pa,, ki 
dospejo v uredništvo v torek z 
dopoldansko pošto, se priredijo 
za priobčitev le, ako so nujne­
ga značaja ter bi bili drugi te­
den prepozni oziroma brez po­
mena. Tisti dopisniki, ki želijo, 
da se njihovi dopisi priobčijo v 
celoti ali delno tudi v angle­
škem prevodu, naj poskrbijo, da 
bodo dopisi v uredništvu najka­
sneje v ponedeljek s popoldan­
sko pošto za priobčitev v izdaji 
istega tedna. Urednik angleških 
strani je zaposlen pri uredni­
štvu le za del časa, ter ne mo­
re biti vsak čas v uradu.

ODMEVI IZ RODNIH 
KRAJEVi

ZADUŠENI V KADI
V znani žganjariji Franca 

Sommerja v Gornji Radgoni so 
bili kot delavci zaposleni trije 
mladi moški, Adolf Žigert, Franc 
Majer in Franc Merčnik. Ome­
njeni so čistili eno velikih kadi, 
ki služijo za kvašenje sliv in 
češpelj in ki držijo od enega do 
dveh vagonov sliv. V kad so se 
podali skozi majhne odprtine in 
so čistili ostanke okvašenih sliv. 
Pr i tem so jih v kadi razkraja­
joči se plini omamili in jih za­
dušili.

TO JE JUGOSLOVANKA 
Okrog 150 let stara ženica 

živi na Bosanskem Posavju. Pre­
biva v vasi Lipiku, občina Novi- 
grad, in se imenuje Stana Si- 
čičeva. Kdaj se je natančno ro­
dila, ne ve povedati, pravi pa, 
da so jo po okupaciji Bosne 
(1878) zapisali kot 80 letnico 
in po tem sklepajo, da ima go­
tovo že nad 140 let. Poročila 
se je sedemkrat. Pri prvi po­
roki ji je bilo 20 let, pri posled­
nji pa 86 let. Poslednjič je j 

ovdovela, ko je bila stara 102 j
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